Dell Ethel Mary
Wasal 01

Jej wasal

Janet byla dziewczyng, ktorej wielu zazdroscilo urody, wdzi¢ku, inteligencji,
a przede wszystkim majatku. Jedyna i ukochana corka wielkiego,
angielskiego bankiera, mogla sobie pozwoli¢ na przebieranie wsrod licznych
wielbicieli, z ktorych najwytrwalszym, ale tez najbardziej przez panne¢
lekcewazonym byl Buck Watherby. W rocznic¢ dwudziestych pierwszych
urodzin Janet ojciec przekazal jej ogromng fortun¢, wyprawiono wielki bal,
na ktorym mialy zosta¢ ogloszone jej zar¢czyny. Jednak wszystko ulozylo si¢
inaczej...



LADY VARLEIGH ,NIEZWYCIEZONA"

— Moja droga — rzekta Lady Varleigh z naciskiem — postuchaj mojej rady, ktéra jest oparta na powaznym
doswiadczeniu, nie odwlekaj zanadto sprawy! Rownie dobrze mozna si¢ bawi¢ po $lubie jak 1 przed slubem.
Zupeknie inna bytaby historia mego zycia, gdybym byla wcze$niej wyszta za maz. W ciagu dziesigciu lat rozwiodtam
si¢ z dwoma me¢zami nie dlatego, ze taka jest obecnie moda, ale po prostu, poniewaz zanadto mnie nudzili.

Lady Varleigh westchngla. — Nuda to najgorsza rzecz, kochanie. Gorsza od wstrzemigzliwos$ci, o wiele gorsza.
Przypomina mi to, ze obiecatam dzisiaj otworzy¢ dyskusje¢ w Instytucie, ale na jaki temat, zgadnij? Otoz, jak
powstrzymac¢ mezczyzn z dala od szynkow. Nie mam pojgcia, co o tym mowic, tym bardziej, Ze 1 kobiety tego
stuchaja. Poczciwy Sir Filip bedzie przewodniczyt. Pomysl tylko! Serce mnie boli, Zze go zgorszg, ale c6z robi¢? Tak,
Smiejesz si¢ Janet ale gdy wyjdziesz za jakiego$§ wiejskiego magnata, zrozumiesz co to znaczy!

— Droga pani — rzekta Janet — co pania mogto sktoni¢ do poslubienia Sir Filipa?

Lady Varleigh zasmiata si¢ wesoto.

— Co sklonito go do ozenienia si¢ ze mna, byloby wlasciwszym zapytaniem, moja droga. Jestem najbrzydsza
kobieta jaka kiedykolwiek widziat. — Otrzymal ode mnie co najmniej pig¢ razy kosza, zanim nareszcie datam nurka
1 wysztam za niego. Tak, odmawialam mu Janet — gtownie dlatego, ze okropnie kaszlat, a ja obawiatam sig, ze to
chroniczna choroba. Teraz juz mu to przeszito, kaszle przynajmnie;j



tylko wtedy, gdy mu si¢ co$ nie podoba w moich pogladach, ale przywyktam juz do tego i nie drazni mnie jego
chrzakanie.

— Jakze jednak §mie? — zagadnela Janet.

— Ani trochg si¢ mnie nie boi — odparta Lady Varleigh. — Zachowuje si¢ zawsze jak m¢zczyzna i wladca i nawet
czasami musz¢ podziwia¢ biedaka. Wyobraza sobie bowiem, Ze robi na mnie wrazenie, a ja nie mam serca pozbawic
go tej utudy. Widzisz on jest tak rozny od innych mezczyzn, tak prosty Janet. Dlatego nigdy mnie nie nudzi. Dobra
utarczka z Sir Filipem warta jest zachodu. Bez zadnego trudu mozna go wyprowadzi¢ z rdwnowagi. To takie
zabawne!

Zas$miala si¢ znowu, poruszajac niedbale swymi szerokimi plecami 1 cala twarza o grubych rysach, ktore miaty w
sobie wiele komizmu.

Dziewczg, siedzace obok niej ulepione bylo zupehie z innej gliny. Drobna ksztattna jej postac byta dziwnie
pociagajaca. Brwi miala proste 1 waskie, a siwe oczy, btyszczace 1 bardzo bystre, posiadaty niezwykty wyraz z
powodu dtuzszych rzes dolnych od gornych. To nadawato jej twarzyczce tajemniczy wyglad, ktory Lady Varleigh
uwazata za ,,niebezpieczny". Nosek Janet byl maty i cienki, usta byly tadnie wykrojone, pelne spokoju, lecz bardzo
ruchliwe, gdy mowita lub usmiechata si¢. Z¢by miata krotkie, szerokie 1 rowne, brod¢ mata, nieco ostra. Twarz jej
byta petna wyrazu: niektorzy nazywali ja tragiczna, chociaz nikt w tych czasach nie wiedzial o zadnej tragedii,
zwigzanej z osoba Janet Wyngold. Krolowata w swoim matym panstwie 1 wielbicieli miata bez liku.

Pomimo wrodzonej uprzejmosci, jej zachowanie byto nieco wynioste i robita wrazenie osoby nieprzystgpne;.
Przyjaciotka jej Lady Varleigh byta jedyna osoba, ktéra odwazala sig strofowac ja niekiedy, ale krytyka Lady
Varleigh wyptywata z mitosci 1 Janet nigdy nie gniewala si¢ za szczere nieraz stowa. Stuchata cierpliwie jej rad 1
wskazowek, chociaz nie miata zamiaru do nich sie stosowac.

— Zahuje, Ze nie znatam pani, gdy byta pani w moim wieku — rzekta nagle. Jestem przekonana, Ze bylyby$my z
usposobienia do siebie podobne.

Lady Varleigh roze$miata si¢ na sama mysl o tym, wesoltym, niedbatym §miechem. — Ani trochg, kochanie, ani
troszeczk¢ — rzekla. — Ja bytam brzydka kobieta cate swoje zycie, trzeba o tym pamigtac



1 musialam wywalczy¢ sobie miejsce. Nie cierpiataby$ mnie, a ja ciebie. Bylyby$my najsrozszymi nieprzyjaciotkami
I nie zdaje mi sig, aby nasz maty §wiat mogl nas razem pomiescic.

— Co za absurd — wykrzykngela Janet — ale jej delikatna twarzyczka zardzowita si¢ lekko, bo dostrzegta w tym, co
moéwita Lady Varleigh, prawde.

— Zupelny absurd, bardzo rozsadnie powiedziata§ — przyznata Lady Varleigh — bo na nasze szczg¢$cie bytoby to
niemozliwe. I dlatego nie musimy ze sobg rywalizowac, lecz kazda w swoim kole bgdzie rej wodzita, mam nadzieje
do konca zycia.

— Czy pani zawsze brylowata? — zapytata Janet. Naturalnie, przeciez nie darmo jest pani ,,niezwycigzona"!

— Jak dotad tak — odparta Lady Varleigh — nie spotkalam kobiety, ktorej nie moglabym pobié¢, a tylko jednego
mezezyzneg.

Oczy Janet zabtysly na chwilg: Sir Filipa? zapytata.

Szerokie barki Lady Varleigh potrzasngly si¢ ze Smiechu. — Moje drogie dziecko! Sir Filip! zaczynasz mnie szalenie
bawi¢, czuje, ze dostang ataku $miechu! Sir Filip! O droga moja! Wytarta tzy z oczu. — Chcesz jeszcze herbaty
Janet? Nie? No to péjdziemy do ogrodu.

Wstata, Smiejac sig ciagle i podata reke swej towarzyszce.

— Przynie$¢ pani moze narzutke¢? — zapytata Janet

— Nie, nie! Lecisz jak ptaszek dziecinko. Co to znaczy by¢ mtoda! Uzywaj tej mtodosci w pelni!

— Nie uwaza pani, ze ja to robig? — zapytala Janet.

Lady Varleigh przystane¢ta na chwilg, a smagta jej twarz o ostrych rysach nagle spowazniata.

— Powinnas$ wyj$¢ za maz, kochanie — rzekila.

— Ale dlaczego? — mowita Janet — mam masg czasu jeszcze.

— Skad wiesz? — pytata Lady i1 obj¢la ramieniem delikatna, drobna posta¢ dziewczgcia, patrzac przenikliwie w
szare oczy mtodszej przyjaciofki.

— Czy dotad jeszcze nie spotkatas wymarzonego mezczyzny?

— Nie — odparta krotko Janet

— I jutro konczysz dwudziesty pierwszy rok — moéwita Lady Varleigh.

— C6z moge poczac? — rzekla Janet.



— Ludzie moéwia, ze w ostatnich dwdch latach wigcej miata§ os§wiadczyn, anizeli ktorakolwiek panna w catym
hrabstwie.

— To prawda — odpowiedziata Janet z mitym usmiechem, ktéry kryt w sobie trochg cynizmu.

— Moja droga — moéwita Lady Varleigh. — Zaden mezczyzna nie o$mielilby sie prosié o twa reke, gdyby cie nie
kochal.

— O wierze w to, ze kazdy z nich mnie kochat, ale jest mi dobrze z tym co mam. Nie spotkatam za$ dotad cztowieka,
ktorego moglabym porownac¢ z moim ojcem!

— Pewna jestes$, dziecko? — pytata znowu Lady Varleigh. Janet zrobita ruch zniechgcenia.

— On jest jedynym cztowiekiem na $wiecie, ktéry mnie naprawde zna i1 kocha.

— Dziwne to — rzekta Lady Varleigh.

— Tego jednego jestem pewna — moéwita Janet. Wszyscy inni widza we mnie panng przystojna, ogromnie
popularna, niezwykle bogata, madra, szykowna i c6z dziwnego, ze sa zakochani.

Lady Varleigh kiwneta glowa. — Tak, ja bytam w lepszym potozeniu od ciebie, przyznajg. Nigdy nie niepokoity
mnie takie obawy. Zawsze chcieli mnie samej, a nie mego bogactwa, bo go nie miatam. Ani mojej urody, bo byta i
jest zawsze problematyczna. Ani tez mego rozumu nie podziwiali, bo miatam zawsze tyle rozsadku, aby go ukryc¢.
Zalety za$ moje nigdy nie byty blyskotliwe. To wszystko jednak jest bez znaczenia, bo jezeli trafisz na czlowieka,
ktorego pokochasz, nic si¢ nie liczy. W zyciu ma si¢ nieraz wiele grubych 1 drobnych przeszkod, poki jedna wielka
namietno$¢ nie nadejdzie i nie zdmuchnie wszystkich. Ow przeznaczony ci nie patrzy, czy jeste$ ksiezniczka, czy tez
zebraczka. I to jest mitos¢ moja kochana, ona usuwa z drogi wszystkie przeszkody.

— Czy naprawdg¢? — pytata Janet — ale wzrok jej zdradzat watpliwosci — jak sig ja poznaje?

Lubig¢ twoje oczy — mowita Lady Varleigh, zmieniajac zupelnie temat — sa tajemnicze, kto$ pokocha cig kiedys dla
samych tych oczu. Pociagniesz go jak magnes 1 bedzie szedt za toba, $cigal cig, az nareszcie uwigzi ci¢ i rozkocha w
sobie.

— Zdaje mi sig, ze nie jestem do tego zdolna — odparta Janet marszczac si¢ lekko.



Wesoty $miech Lady zaskoczyt ja.

— To dopiero cynizm! Czy mam ci powiedzie¢ prawde moje dziecko, co jest z twoim sercem? Oto za wielu masz
adoratorow, stalas si¢ w tak mlodym wieku sceptyczka. Sama sobie szkodzisz, Janet, bo w takim razie nigdy nie
wyjdziesz za maz.

— Czy to mi co szkodzi? Wtasciwie mam bez matzenstwa wszystko, dlaczego wigkszo$¢ kobiet wychodzi za maz?
— Ach, co ty wiesz, dziecko, o zyciu! — rzekta Lady Varleigh.

— Wszystko to, co chcg wiedzie¢ — odparta Janet zdecydowanie.

— Nawet podstaw nie znasz — rzekta Lady Varleigh. — A co si¢ tyczy dzieci? Lubisz je.

— Dosy¢ — odpowiedziata Janet krotko — ale nie na tyle, aby ze wzgledu na dzieci pragna¢ malzenstwa.

— Cieszy mnie to. A jednak pomysl kochanie, co za rado$¢ musi dawa¢ macierzynstwo.

Janet poruszyla si¢ niespokojnie. — Potrafi¢ by¢ szczgsliwa bez tego!

— rzekla.

Lady Varleigh westchnegta. — Nigdy tej radosci nie doznatam, zycie moje byloby inne, miatoby sens. Janet nie
chciatabym, aby twoje byto podobne do mojego.

Proste brwi Janet podniosty si¢ do gory. — A przeciez pani wychodzita za maz trzy razy — rzekla.

Lady Varleigh usmiechngta si¢ 1 cigzko westchneta powtornie.

— Tak, ale gdybym miata dzieci, bytabym miata tylko jednego m¢za. Nie podejrzewasz chyba, droga, ze kochatam
si¢ w tych osobnikach? Nie

— nie! Byto to z obawy przed samotnos$cia, nic innego.

— Ach! Wigc dlaczego mowi pani o mitosci?

— Bo ty jeste$ inna — rzekta Lady Varleigh. Jestes mtoda dziewczyna 1 $wiat przed toba lezy otworem. Tak zawsze
nie bedzie i dlatego chcg, aby$ wykorzystata ten czas. Sama jeszcze moze nie kochasz, ale musi by¢ kto$ z wielu
twych wielbicieli, ktory pragnatby, zebys go pokochata. Minie wiosna zycia Janet, takze lato, wtedy przyjda ciemne
dni 1 dlugie zimne noce. Wowczas bedziesz siedziata samiutka i dumata o tym jak mogto by by¢ inaczej. I zadna z
tych rzeczy, ktore byly przyjemne i tatwe dla ciebie dawniej, nie bedzie juz wchodzita w rachube. Zaznasz tylko bolu
samotnos$ci 1 pustki zycia, wszyscy zapomna 0 tobie.



Twoi obecni za§ wielbiciele beda wowczas szczesliwymi matzonkami, wsrdéd swoich rodzin, otoczeni gromadka
dzieci. Nigdy juz o tobie nie pomysla Janet, chyba przelotnie z uczuciem litosci lub Zartem na twoj temat.

— C6z mnie to moze obchodzi¢!— zawotata Janet z btyszczacymi oczyma.

— Ale stuchaj dziecko, to nie wszystko. Wsrod tych wielu moze by¢ jeden, ktory bytby potrafil obudzi¢ twoje serce,
gdyby$ mu byta w tym dopomogta. Ten bedzie myslat o tobie czesciej, kochanie. Zostaniesz niespetnionym
marzeniem jego zycia. | on bedzie tesknit za toba, podczas gdy ty bedziesz opuszczona, sama w swoim pustym
domu.

— Co za tragiczny obraz! — zasmiata si¢ Janet. — Jako$ nie wydaje mi si¢, aby mogt si¢ urzeczywistnic. Znajdzie
sig zawsze co$ lepszego do zrobienia, jak siedzenie samej przy kominku.

— To prawda — rzekta Lady Varleigh, — moze badziesz musiata zarabia¢ na zycie. Na §wiecie nie ma regut i
fortuna kotem si¢ toczy. W dzisiejszych czasach nic pewnego nie ma. Tym bardziej wigc nie trzeba namyslac si¢ za
dtugo.

Przy tych stowach wzigta Janet pod reke 1 wprowadzita na stoneczng werandg; ktora rozciagata si¢ wzdluz
potludniowej strony domu. Cieple jesienne promienie stoneczne ztocity wzgorza parku Varleigh'ow, po ktorych tu 1
owdzie biegaty kroliki 1 w przestworzu krakaty wrony.

— Tak, pickniej tu jest jak w Starfields — rzekta Janet — gdybym miata taka posiadtosé, checiatabym zy¢ wiecznie.
— Cztlowiek przyzwyczait si¢ tutaj — westchneta Lady Varleigh. — Bog jeden wie jednak, jak zycie jest trudne w
tych cigzkich czasach.

— Ciekawa jestem, jak odczuwa si¢ bied¢ — wyszeptata Janet. Czasami zdaje mi sig, ze trwoni¢ pieniadze. Rada
bym sama je zdobywac 1 walczy¢ z przeciwnos$ciami.

— Poczekaj moja droga, moze przyjdzie chwila, gdy bedziesz musiata to czyni¢. Stowa te Lady Varleigh
wypowiedziata, mimo woli, powaznie 1 smutno. — Zapewniam cig, ze ubostwo nie posiada zadnego uroku.

— O ja inaczej mysle—dodata Janet — rzucitabym chetnie wszelkie wielkopanskie zachcianki.



—Tak tatwo to si¢ mowi, moje dziecko — rzekta Lady Varleigh,

— ale trudno wyzby¢ si¢ rodowych nawykow i ciezko byloby ci, Janet, na §wiecie, samej 1 biednej. Wyjdz za maz
dziecko, wyjdz za maz i nie mys$l o tych ghupstwach.

Janet rozesmiala sie.

— Woyglada pani zupetnie przerazona ta mozliwoscia. Ale jezeli wyjdg za maz, stosujac si¢ do rady pani, kto mi
zapewni, ze nie bede zatowac tego kroku, ze matzenstwo moje bedzie szczegsliwe?

— Wszelkie szanse ku temu sa—modwita Lady Varleigh—czlowiek staje si¢ wybredny, drobiazgowy dopiero z
wiekiem. Wierz mi, Janet, lepiej jest wyj$¢ za maz, gdy si¢ jest mtoda. Pozniej, pdzniej... — urwala przyciskajac
silnie rami¢ Janet. — Wigc przestrzeglam cig¢, kochana

— rzekta cichym glosem.

Janet spojrzala na nig, a mtoda jej twarzyczka nabrata wyrazu uwielbienia a zarazem wspotczucia dla swojej starszej
towarzyszki. — Droga Lady Varleigh, ,,niezwyci¢zona" — wyszeptala niemal pokornie.

— Dzigkuj¢ ci kochanie — odparta Lady Varleigh. — A teraz zachodzi pytanie, ktory z tych wielu ma zostac
wybranym?



DECYZJA

— Ktéry z wielu? — powtorzyta Janet machinalnie i roze$miata si¢. — Mowig pani Lady Varleigh, Ze nie ma nikogo
— nikogo dla kogo porzucitabym mego ojca.

— Tere fere — rzekta Lady Varleigh. — Nie chcg tego stuchaé. Zatézmy, ze jestes teraz na chwilg przecigtna panna
z przecigtnym ojcem, tak moja droga, zupetie zwyczajnym skromnym cztowiekiem. Wszyscy bowiem sa
jednakowi, bez wzgledu na to czy ubdstwiamy ich, czy tez nie. Zamiast wig¢c matej cyniczki postaraj si¢ czu¢ tak, jak
mtoda zdrowa dziewczyna czuje, taka, ktorej wszystkie pragnienia nie sa na zawolanie zaspokojone.

— Nastgpnie, dajmy na to, ze nigdy nie figurowatas w gazetach jako pigkna Miss Wyngold, corka najbogatszego
bankiera w catej Anglii. Nie bytas przedstawiong tez u dworu. Bal mys$liwski w zimie i turniej tenisowy w lecie to
granica twoich rozrywek. Posiadasz dwie suknie na caty sezon i na zmiang je wktadasz. Para bucikow musi ci
starczy¢ przynajmniej na rok.

— Tego bym nie chciata, — zawotata Janet.

— Wierzg, ale wyobraz sobie, jaka rados¢ miatabys, kupujac nowe pantofelki.

— Co do twego zewngtrznego wygladu, nie jeste$ wcale pigkna i nikt ci¢ za taka nie uwaza. Najwyzej mozna
powiedziec: ,,zwracajaca uwagg'. Masz w sobie tg tajemniczo$¢, ktora zaciekawia m¢zczyzn. Glupiec toba sig nie
zajmie, ale totr poszediby za toba, az na szubienicg.

— | to co$ warte! — wykrzykneta Janet.



— To raczej niebezpieczne — rzekta Lady Varleigh. Gdybys nie byta tak opancerzona i odgrodzona bogactwem,
batabym si¢ o ciebie. Ale mniejsza o to!

— Wiem, co lubig i czego chc¢ — odparta Janet.

— Tak kochanie. I to pozyteczne, przyznaj¢. Malo z nas moze to

0 sobie powiedziec. A to ulatwia zycie. Zestawmy teraz liste tych, ktorzy sktonni byliby kocha¢ cig dla ciebie same;,
gdyby$ im tylko na to pozwolita. Pierwszy przede wszystkim to mlody Wetherby — zacny mtodzieniec, wierny jak
pies 1 nie ghupi takze. Uwazam, Ze go nie doceniasz. A jednak.

— Prosz¢ pani — przerwala Janet z wielka stanowczos$cia — Buck Wetherby posiada¢ moze wszelkie zalety, ale
wcale nie jest na liscie

1 nigdy na niej nie bedzie.

— Nie lubisz go? — zapytata Lady.

— Nie cierpi¢ — odparta Janet.

— Czasami stanowi to dobra podstawg — mowita szeptem Lady Varleigh. — Czy nigdy tak nie myslatas?...

— Czgsto, czegsto — przerwata znowu odruchowo Janet — Pani powiada, ze nie jest ghupi, a ja twierdzg, ze jest,
skoro moze sobie wyobrazi¢, cho¢by przez jedna chwilke, ze istnieje taka kobieta, ktora by si¢ na niego popatrzyla,
nawet gdyby tylko on jeden byl na Swiecie.

— Zdaje mi sig, ze jestes za ostra dla Bucka — zaprzeczyta Lady Varleigh.

— Wecale nie — odpowiedziata Janet—codziennie godzinami moge rozmawiaé ze Skittlesem, Bandym, ale z
Buckiem ani przez pi¢¢ minut.

— Ciekawe! — szepneta — Lady Varleigh. — Mimo to, jego jedynie z catego thumu uwazam za cztowieka, ktory
pozada ciebie tylko dla ciebie samej.

Twarzyczka Janet oblata si¢ rumiencem.

— Gdyby byt jedynym megzczyzna na Swiecie jeszcze bym go nie chciala!

— To gentleman — mowita w dalszym ciagu Lady Varleigh.

— Tak, wiem o tym. Ale taki realista, taki cnotliwy, a przy tym arogant. Niech pani go wyobrazi sobie, jak bedzie
miat piecdziesiatke! Ale to okropna wizja. Przedstawia najnudniejszy typ mtodego cztowieka, jakiego kiedykolwiek
znatam. Nigdy w zyciu nie moglabym go poslubic.



— No, trudno! — westchngta Lady Varleigh — ale pamigtaj, ze mozesz wybra¢ gorzej. W Punch'u czytatam raz
niezty aforyzm: ,,dobrzy ludzie sa zwykle nudni". Zostawmy jednak juz Bucka w spokoju i przejdzmy do drugiego.
Przypuszczam, ze ani Skittles ani Bandy nie o$mieliliby si¢ siggna¢ po twdj majestat?

— Nie miatabym nic przeciw Skittlesowi, gdyby byt o dziesig¢ lat starszy — rzekta Janet.

— Nigdy dziecko nie wychodz za maz, za cztowieka, ktoremu nic nie masz do zarzucenia — zawotata Lady Varleigh
— nazywa si¢ to szukaniem sobie ktopotu, domem budowanym na piasku. Zreszta Skittles nie chciatby ciebie bez
pieknych pior. Bandy tak. Ale Bandy jest Bandy! Czyz nie?

Jenet zacisngla nieco usta. — Lubi¢ Bandy'ego — rzekta.

— Coraz gorzej! — oznajmita Lady Varleigh. Zanim skonczyltby si¢ miodowy miesiac nie cierpiatabys$ go wigcej
anizeli Bucka.

— Niemozliwe! — zawotala Janet.

— Zapewniam ci¢ kochanie, ze zniecierpiataby$ go. Buck potrafitby sam pozyskac cig 1 zdoby¢ twoj szacunek.
Bandy nie, dasatby sig, a potem zostawit cig.

— Dobrze, wobec tego dajmy im wszystkim dymisj¢! — rzekta Janet. — Nie mam dla nich Zadnego uczucia, chyba
dla Skittlesa, ktory tanczy bosko 1 z nim bylabym, gdyby$Smy nie mieli na zawsze razem pozostac.

— Nie badz glupiutka — mowita Lady Varleigh. — Pamigtaj, ze tatwiej jest wpas¢ w matzenstwo anizeli z niego
wydoby¢ si¢. Z Wether-byami zalatwione, oni sa wigc po za nawiasem. A teraz co z czcigodnym Jackiem?

— Kapitan Friar? — Janet zrobita maty grymas. Jest doskonatym sportsmenem — dodata uprzejmie. — Mam
nadziejg, ze nie ktdciliby$Smy sig. Ale niech pani pomysli o jego matce! Nie, nie zdaje mi si¢, abym mogta
zdecydowac si¢ na niego.

— Jaréwniez — przyznata Lady Varleigh. — Tym bardziej, Zze jego matka to osoba, ktora zyta bedzie wiecznie. A
wigc nastepny kandydat! Twoj sasiad Major Sterne. Co powiesz 0 nim?

— Migkki jak ciasto — rzekta Janet — sadzi pani, ze chciatby mnie bez pienigdzy?



— Mam wrazenie, ze ogromnie podobasz mu si¢ — odparta Lady Varleigh. — Ale on biedak, nie jest dostatecznie
bogaty. | poslubit wlasciwie swoje kury. Chyba nigdy dotad nie oswiadczyt ci sig?

— Nie — rzekta Janet — ale dat mi do zrozumienia niejednokrotnie, ze jedno stowo z mojej strony byloby
wystarczajace. Uwazam, ze milszy jest od wielu innych, ale znacznie bedzie szcz¢sliwszy z Audrey Wilmot anizeli
ze mna. Szkoda wielka, ze nie widzi, jak ona jest Slepo w nim zakochana.

— Prawdopodobnie podoba mu sig, ale on nie czuje si¢ na sitach ze wzgledéw finansowych.

— Nie wyobrazam sobie, by Audrey byla tak bardzo wymagajaca. Jest tylko corka lekarza — moéwita Janet.

— Nie majac nic procz nazwiska. Taka tadna dziewczyna — rzekta Lady Varleigh ze wspotczuciem. — To tylko
dowodzi —

— Nie, niczego nie dowodzi — przerwata Janet z nagla energia. — Jezeli ona naprawd¢ podoba mu sig, to §winstwo
Z jego strony myslec

0 kim$ innym.

— Ale 1ty jestes$ pongtna, kochanie — zauwazyla Lady Varleigh.

— Nic mi na tym nie zalezy. Audrey jest kochanym stworzeniem, a on jest tajdakiem, ze Smie ja lekcewazy¢, dlatego
ze jest biedna. — Glos Janet zalamat si¢ z oburzenia.

— Moja droga, wiesz jaki to rodzaj megzczyzny. Pewnie ozeni si¢ wreszcie z nia, ale dopiero, jak ostatecznie dostanie
kosza od ciebie.

I w ten sam sposéb Skittles ozeni si¢ z Walerig West, a Bandy zdobedzie Dafne Somers. A wtedy tak bedzie, jak
mowitam, wszyscy twoi dawni wielbiciele pozenia si¢, wszyscy procz jednego. A nawet moze 1 On z czasem to
zrobi, chociaz nigdy nie zapomni o tobie 1 na tym bedzie polegato jego piekto. Zawsze w zyciu jest jedno marzenie,
ktoérego nie mozna zapomniec.

— Nie wierzg, aby Skittles ozenit si¢ kiedy z Waleria — powiedziata Janet.

— Ozeni sig, zapamigtaj moje stowa. I beda stanowili bardzo szcz¢sliwa parg. Ty chyba podkochujesz si¢ w
Skittlesie. Wyj$¢ jednak za niego nie mozesz Janet. Nie wytrzymatabys z nim. Nigdy by ci¢ nie zadowolil. Przemity
kochanek, przyznajg, ale dokuczliwy jako mat-



zonek. Walerii nie bedzie to szkodzito. Ale ty nie, nie ty kochana. Pozwdl mi zobaczy¢, kto jest nastgpny na liscie.
Co6z z Lordem Conister? Janet uSmiechnela sie.

— Co 0 nim powiesz? — powtdrzyta Lady Varleigh. Dziewczyna zaczela si¢ $miaé. — Nic! Nadzwyczajny.
Przypuszcza

pani, ze zstapilby ze swego piedestatu, aby prosi¢ corke bankiera, by zostata Lady Conister of Culverly?

— Czemu nie? Moglby by¢ szczesdliwy, gdyby ci¢ zdobyt — oswiadczyta Lady Varleigh z entuzjazmem. — Ale to
jest zimny arystokrata. Nie jestem pewna co do niego. Podoba ci si¢?

— Tak — odparta Janet swoim stanowczym tonem. — Bardzo. Gg¢ste brwi Lady Varleigh podniosty si¢. Otworzyta
szeroko oczy.

— Kochasz go?

— Nie wiem — odparta.

— Moja droga — zawotata Lady Varleigh — to byloby wspaniale.

— Nie wiem — rzekta znowu Janet

Lady Varleigh klasneta w dtonie. — Widzg cig juz kochanie jako Lady Conister of Culverley. On jest Radca
Krélewskim. Pomysl, mozesz podejmowac krola u siebie.

Oczy Janet zablysty. — Jednak z mitosci do krola nie wysztabym za maz za Lorda Conister — zawotata.

— Naturalnie, Ze nie, ale przeciez on ci si¢ podoba. Jak to dobrze Janet! Tak si¢ cieszg. Ciekawa jestem, czy
o$wiadczy ci sig¢ jutro. Jezeli tak, to go przyjmiesz, prawda?

— Nie wiem — odpowiedziata po raz trzeci Janet. — Zreszta moze si¢ nie o$wiadczy.

— Moje dziecko, jestem przekonana, ze si¢ o§wiadczy. Przyjmiesz go wigc. Obiecaj mi. To takie wazne 1 naprawde
bedzie to wielka partia dla ciebie. To wprawdzie nie gra roli. Ale przyjemnie ci bgdzie, kochana, przyjmowac krola u
siebie? Pozwolisz mi moze wtedy przyjechac¢ 1 pomagac¢ w czynno$ciach gospodyni. To sympatyczny cztowiek ten
Lord Conister. Moze nieco milczacy, ale silny, zdecydowany. No cho¢ Janet obiecaj, ze powiesz ,.tak", gdy si¢
oswiadczy.

— To zalezy — rzekta panna Wyngold.

— Od czego, kochanie? — pospiesznie zapytata jej przyjaciotka.

— Od tego w jaki sposob sie oswiadczy — odpowiedziata Janet.



— Ach, zaden me¢zczyzna nie wypada korzystnie w tym momencie. Nie mozesz wigc za wiele oczekiwac. Postaraj
si¢ tylko, aby si¢ o§wiadczyl, to najwazniejsze 1 obiecaj mi, ze nie odmowisz mu jak dojdzie do o§wiadczyn?

— Ach nie, nie odmowig mu, ale 1 przeboleje zawod o ile si¢ nie o§wiadczy.

— Co za dziwna z ciebie dziewczyna Janet — wykrzykneta Lady Varleigh. — Kocham cig¢ jednak i to bardzo!
Wszystko wigc zatatwione, prawda? Chcg ustysze¢ teraz o przygotowaniach na jutrzejsza uroczystosc!



NORMAN WYNGOLD

Przygotowania, w ktorych Lady Varleigh brata zywy udziat, zatoczyly szeroki krag i byly prowadzone na wielka
skale.

Petoletnos$¢ Janet Wyngold, corki znanego bankiera, stalo si¢ wypadkiem o pewnym znaczeniu w Bentbridge 1
okolicy.

Wszystkim byto wiadome, ze bankier ubostwia swoja jedynaczke i fakt, ze byta jedyna dziedziczka jego wielkiej
fortuny wystarczal sam, aby wyrobi¢ jej odpowiednia pozycje i1 zainteresowanie. Mtodos¢ 1 osobisty wdzigk
otoczyty ja dodatkowo atmosfera romantyzmu. Chociaz przed dwoma laty byta przedstawiona u dworu nie weszta w
towarzystwo londynskie. Nie dbata o Londyn, a jego rozrywki stanowity dla niej staby powab. Wigc trzymata sig z
dala od uciech stolicy. Pomimo to jej wdzigk osobisty nie przeszedt bez uwagi 1 stata si¢ przedmiotem ogolnego
Zainteresowania.

Zaraz w pierwszym sezonie swego bywania miata kilka propozycji zamazpdjscia odmowita jednak. Niektorzy
twierdzili, ze przywiazanie do ojca bylo tego powodem. Inni utrzymywali, Ze pieniadz ja popsul 1 ze ambicja
sktaniaja szuka¢ meza z tytutem. Mato za$ bylo takich ktorzy jak Lady Varleigh rozumieli, Ze ociaganie sig¢ jej nalezy
tlumaczy¢ umitowaniem niezaleznosci, ktorej ona, jak mato kto, mogta w catej peini uzywac.

Jakikolwiek bylby powod, na kazde oswiadczyny odpowiadata, ,,nie" 1 teraz w wili¢ swoich urodzin w dalszym ciagu
byta samotna 1 niezalezna.

Uroczysto$ci urodzin miaty si¢ zacza¢ wielkim balem 1 trwa¢ par¢ dni z rzedu, a zakonczy¢ si¢ widowiskiem, w
ktorym wszyscy goscie ze



Starfields jako tez mieszkancy miasta mieli wzia¢ udziat. W catym domu rojno byto od przybylych gosci. Janet sama
grata rolg gospodyni. Byla to rola, ktora lubita 1 doskonale ja spetniata. Nikt nie mogt zarzucié, ze nie dba o
wszystkich i o to, by si¢ dobrze bawili. Wszyscy tez uczestnicy tej uroczystosci czuli si¢ zadowoleni i byli w
wesolym nastroju. Kazdy przychodzit i wychodzit, kiedy chciat i mato kto dostrzegt ile trudu zadawata sobie Janet,
aby zapewni¢ im wygodge 1 rados¢.

Najlepiej zdawat sobie z tego spraweg Norman Wyngold. Uznawat zdolno$ci swojej corki 1 peten dumy cieszyt sig jej
powodzeniem.

Byto jego zyczeniem, aby uroczysto$¢ urodzin Janet przybrata okazate rozmiary.

Cata posiadtos¢ Starfields przystrojona zostata na cze$¢ dziedziczki. Drogi byly udekorowane i iluminowane,
miasteczko tongto w kwiatach, a jezioro miato wieczorem stanowi¢ centrum §wigta.

Po przezroczystej tafli posuwaly si¢ z wolna liczne ukwiecone gondole. Dom juz byt peten gosci, a orkiestra grata na
brzegu wody. Cudowna wrzesniowa pogoda sprzyjata uroczystosci. Norman Wyngold spogladat na to przez okno
swego pokoju, a na twarzy jego malowat si¢ raczej smutek anizeli rados¢. Patrzyl zatroskany na widok, roztaczajacy
si¢ przed jego oczyma, bo Janet pojechata do Varleighdw, a on oczekiwat jej niecierpliwie.

Pragnat, aby juz byla z powrotem. Ostatnimi czasy zawsze czul niepokdj, gdy przebywata z dala od niego. Na
gosciach zapetiajacych jego dom nie zalezalo mu ani troche. Wszystkie uczucia koncentrowat na corce.

Nie narzucat jej nigdy swej woli, nie naktaniat do zamazpojscia, pragnat tylko, aby uczynita dobry wybor. Ale od
chwili, gdy si¢ przekonat, Zze powodzenie nie wypacza jej charakteru, wierzyt, ze ten, ktorego wybierze bedzie godny
jej mitosci. Janet odziedziczyta po ojcu spryt do intereséw z czego byt takze bardzo rad. Da sobie radg, myslat, a
jezeli szczes$cie ja ominie, nie bedzie to ani jej, ani jego wina, ale zrzadzeniem losu.

W takich pograzony mys$lach czekat powrotu corki owego jesiennego popotudnia, sam w pokoju, do ktorego zaden
go$¢ nie zagladnat.

Wyngold karier¢ swoja rozpoczat jako mtody adwokat. Mnoéstwo prawniczych dziel zgromadzit w szafie
bibliotecznej. Obok poroz-



ktadane, byly ksiggi bankowe. Lubit je przeglada¢ w wolnych chwilach.

Teraz jednak nie myslat o nich. Stat wpatrzony w okno, spogladajac na droge, ktora miata wracac jego corka. W
czasie oczekiwania niepokoj poglebit bruzdy na jego twarzy, nadajac jej znuzony wyraz. Wreszcie na zakrecie
dojrzat samochdd, ktory ofiarowat Janet dwa lata temu 1 ktory zawsze sama prowadzita.

Usmiech ztagodzil ponury wyraz twarzy Wyngolda. Dotrzymata wigc obietnicy!...

Cofnat si¢ od okna 1 zapalit papierosa.

Gdy par¢ minut pozniej Janet weszta siedzial zaglebiony w skdrzanym fotelu z gazeta w reku.

Wstal, by ja przywita¢. — Obawiatem sig¢, ze wrdcisz pozniej.

— Dlaczego? — odparta, siadajac na szerokiej porgczy fotela.

— Potrzebowate$ mnie tato — zapytata.

Spojrzal na nia juz spokojnie i tagodnie. — Bytas u Lady Varleigh?

Pochylita si¢ 1 ucalowata go. — Nikogo procz mnie tam nie byto. Lady Varleigh tak serdeczna byta dla mnie.
Mialysmy bardzo przyjacielska rozmowg.

— O czym? — zapytal Wyngold.

— O matzenstwie — odparta Janet.

— Aa? Czy zachgcata cig do niego?

Janet rozeSmiata si¢. — Duze ma doswiadczenie pod tym wzgledem, prawda? Tak, ogdlnie biorac namawiata mnie,
wychodzac z zatozenia, ze lepiej chorowa¢ na mito§¢ w mlodym wieku, anizeli w p6zniejszym. Przypuszczam, ze
uwaza, iz wiecej jest szans za mtodu znies¢ ewentualne niepowodzenie.

— Tak, to jest dos$¢ stuszne rzekt Wyngold spokojnie. — Dzigki Bogu, jestes w tej sytuacji, ze mozesz by¢
niezalezna. Jezeli zachorujesz na mitos¢, czuje, ze nigdy z niej si¢ nie wyleczysz.

Janet pochylajac si¢, przytulita glowe do jego twarzy.

Otoczyt ja ramieniem. — Coreczko, jutro minie dwadziescia jeden lat od chwili, kiedy jedyna istota, na ktorej mi
zalezato odeszla ode mnie, a ty zajetas jej miejsce. Odtad ty jestes zawsze na pierwszym planie. Twoje szczgscie jest
moim jedynym celem.

— Wiem o tym — szepneta Janet powaznie.



— Zawsze tak bedzie, jak dtugo bede zyl — mowit dalej. Ostatnimi czasy nieraz przychodzita mi mysl, ze moje
zycie moze by¢ juz krotkie. O ile wiem, na nic nie jestem chory, ale zdrowie jest rzecza niepewna, a ty nie masz
blizszej rodziny, ktora by mnie zastapita. Wielka wigc ulga bytaby dla mnie pewnos$¢, ze jest na §wiecie ktos, kto by
si¢ toba zaopiekowal, gdy mnie nie stanie. Nie chciatbym ci¢ zostawi¢ samej, dziecko drogie. Dla samotnych kobiet,
nawet bogatych, zycie jest trudne. A ty — ty mozesz mie¢ wigcej problemdw, anizeli przypuszczasz.

— Nie obawiam si¢ niczego — odparta.

— Tak dziecko, ale nie znasz powodow moich obaw. — Ojciec mowit przyttumionym gltosem. — Lady Varleigh jest
rozumna 1 jezeli tylko to mozliwe, mam nadziejg, ze przyjmiesz jej rade. Wielki ci¢zar spadnie mi z serca.

Siedzieli przez chwile bez ruchu. Powoli zachodzito stonce 1 mrok zapadat w pokoju.

— Jak ty posiwiates, tatusiu! To chyba nie Zzadna troska? Wstal. — Troska? Nigdy w §wiecie! Wiesz co ja tu mam?
Nigdy bys$

nie zgadta, nawet gdybys$ cata noc myslata.

— Nie bede wige probowatla zgadywaé, dbam o nocny wypoczynek. Powiedz mi lepiej od razu!

Podniost ku niej twarz, badajac ja oczyma podobnymi do jej oczu w swoim wyrazie. Pokazal jej papiery, ktore
trzymatl w reku.

— Oto zawarto$¢ skarbonki mojej corki — rzekt.— Oszczednosci dwudziestu lat, ktore stang si¢ twoja wlasnoscia
od jutra.

— Ojcze! Ale co to znaczy? — zawotata zdziwiona.

Usiadl. Oczy mu btyszczaty. Méwil spokojnie, ale z dziwnym drzeniem w glosie, ktoére dtugo potem pamigtata.

— To znaczy, Janet — odpart Norman Wyngold — ni mniej ni wigcej, jak sto tysigcy rocznie od dnia twoich
urodzin.

— MOj drogi ojcze — powtorzyta Janet. Przycisnat ja blizej do swych piersi. — Jeste§ zadowolona? — zapytat.

— Nie wiem — lekko si¢ zmarszczyta. — W kazdym razie to nadzwyczajne z twej strony. Po co jednak, ojcze to
wszystko mi dajesz?

— Poniewaz chcg czué, Ze jeste$ bezpieczna, moja mata. Jutro wszystko to bedzie oficjalnie twoja wtasnoscia 1 nikt
nie bedzie mégt ci



tego odebra¢. Za maz mozesz wyj¢ za kogo zechcesz, a nikt nie bedzie mogt pary z ust wypuscic, ze nie jestes dos¢
dobra partia. Pamigtaj o tym kochanie, by$ wybrata dobrze.

— Ojcze, dlaczego jeste$ dzisiaj tak powazny? — zapytala corka. Milczal.

— Czy nie powiesz mi? — nalegata. — Uroczystosci jutrzejsze przypominaja ci moze moja matke i to jest powodem
twego smutku?

— Nie moge ci odpowiedzie¢, mozliwie, ze w tym tkwi przyczyna.

— A gdybym wyszla za maz? — ciagngla Janet 1 nagle przerwata. — Wiesz ojcze, co dzisiaj odpowiedziatam Lady
Varleigh?

Kiwnat przeczaco glowa.

— Powiedziatam jej — mowila — 1 powiedziatam zupelna prawdg, Ze na calym $wiecie nie ma cztowieka, ktory
mogtby si¢ rownac¢ z moim ojcem.

Poruszyt si¢ znowu nerwowo. — Nie jeste$, kochanie, bezstronnym s¢dzig — rzekl.

— A teraz stuchaj ojcze! Jak wyjdg za maz, jezeli w ogdle wyjdg, to, aby ciebie zadowoli¢. Chcg jednak, zebys
wiedzial, 1z nie naleze¢ do panien sentymentalnych. Mgzczyzna niepotrzebny mi do zycia. Bez ciebie jednak, ojcze,
nie mogtabym si¢ obejs$¢ 1 ktokolwiek by zostal moim megzem, musiatby to zrozumie€.

Pogtaskat jej reke. — O tym pomdwimy, jak przyjdzie czas.

— Czas moze nadej$¢ niebawem — odparta.

— Ach tak? — Popatrzyt na nig uwaznie. — Nareszcie wigc uszczesliwisz mtodego Bucka Wetherby'a?

— Nie jego — odpowiedziata z naglym zniecierpliwieniem. — Dlaczego wszyscy staracie si¢ narzuci¢ mi Bucka?
Nic mnie nie naktoni do poslubienia tego cztowieka 1 on chyba zdaje sobie sprawe z tego.

— Taaak? — Badat powaznie jej zacietrzewiona twarzyczke. Mys$latem, Ze on cig interesuje. Ale...

— Nie przypuszczales$ chyba, ze kocham si¢ w nim! — zawolata.

— Nie, moja droga, nigdy nie myslatem, ze si¢ w kim$ kochasz. Buck jednak to porzadny cztowiek 1 sadzitem, ze z
czasem zdobedzie twoje uczucie. Nie mysl, ze cheg ci¢ za niego wydaé. Sama wybierzesz.

— Dzigki ci za to, ojcze — rzekta. W kazdym razie Buck nie zalicza



si¢ do kandydatow. Uwazam, Ze jest to najnieznos$niejszy osobnik, jakiego kiedykolwiek spotkatam, gorszy, o wiele
gorszy od innych.

Norman Wyngold u§miechnat si¢. — Zdaje mi sig, ze jeste$ dla niego troche za ostra. Jak powiedzialem, nie nalegam
wecale, aby$ go poslubita. Mozesz mierzy¢ wyzej, chociaz jego rodzina bardzo jest stara i dobra. Kto jest wigc tym
szczesliweem, Janet? Powiedz mi na ucho!

Cata odpowiedzia byt usmiech corki, peten pobtazliwosci.

— Umiesz wszystko tak dobrze zgadywac, zostawiam ci wigc ojcze do rozwiazania i t¢ zagadke. Jestem pewna w
kazdym razie, ze bedziesz zadowolony. Cate to bogactwo, ktdre mi ofiarowujesz odt6z do jutra. Wyobrazi¢ sobie nie
moge, ze to wszystko dla mnie. Jeste§ wprost cudownym cztowiekiem!

Schylita si¢ znowu, aby go pocatowac.

— Dzigkuyg ci1, ojcze. Przytulit ja na chwilg do siebie.

— Nie ma takiej rzeczy, ktorej bym dla ciebie nie zrobit, moje dziecko. Wszystko, co czynitem w tych ostatnich
latach, byto z mysla o tobie. Miatem takze swoje marzenia, ale doszedtem do przekonania, ze jedyna rzecza, na ktore;j
mi zalezy, to twoje szczescie. Pragng tego, jak niczego innego w zyciu.

Mowil z mimowolnym wzruszeniem z twarza przytulong do niej tak, ze nie mogta go widzie¢ 1 przysungla policzek
do siwej glowy ojca.

— Nie martw si¢ mna, ojczulku! — rzekta—bedg szczegsliwa, jestem tego pewna. Inaczej po tym wszystkim, co mi
ofiarowate$, bylabym niewdzig¢cznica.

— Pieniadze nie daja szcze$cia — odpart. — Czasami pomagaja tylko w uzyskaniu go. Ty jednak bedziesz
szczesliwa, Janet. Jeste§ mioda, tadna, zdrowa, bogata i masz charakter. Jak juz raz wyjdziesz szczgs§liwie za maz,
jestem przekonany ze wszystko dobrze pdjdzie.

— Musz¢ wiec juz konkretnie o tym pomysle¢ — odparta. — A teraz pojde zobaczy¢, co goscie porabiaja.
Podniosta sig 1 stali przez chwilg obok siebie o§wietleni stabym §wiatlem lampy. On o ramionach lekko
przygarbionych, o twarzy wyrazajacej zmeczenie. Ona za$ pelna mtodzienczej, urody, wyprostowana dumnie.
Niezwykle do siebie podobni, stanowili wybitny kontrast.



Nagle spostrzegta jego zmeczenie. — Ojcze jeste$ tak przygngbiony Musisz troche wypoczaé z dala od interesow.
Koniecznie tego potrzebujesz.

Westchnat i przyciagajac ja do siebie, pocatowat czule: — W najblizszych dniach postaram si¢ o dtuzszy urlop,
coreczko.



JEJ DWOR

Po nocy cieptej jak w lecie, nadszedt cudowny jesienny dzien. W dniu tym Norman Wyngold i jego corka wydali
wielki obiad, ktéry poprzedzat zabawe na jeziorze, na ktora cata mtodziez z sasiedztwa byta proszona.

Janet przyjmowata gos$ci w wielkim salonie. Miala na sobie niebieska ze srebrnym suknig, ktéra nadawata jej
niewinny wdzigk nie przystajacy do jej hardej postaci. Kasztanowe wtosy, uczesane gtadko, odkrywaly zgrabne
uszka, a na skroniach zwijaty si¢ falisto w male loczki, nadajac jej niemal dziecigcy wyglad. W calej jej postawie nie
zna¢ bylo nie§miatosci, ale 1 zarozumialtej pychy. Bylta jedynie soba, mtoda, tadna i pewna swej urody dziewczyna
dla wszystkich tych, ktorzy dzisiaj zebrali si¢ by ztozy¢ jej zyczenia.

— Jak to zrobita§? — szepngla Audrey Wilmot, corka doktora, witajac si¢ czule nieoczekiwanym pocatunkiem. —
Wygladasz wprost cudownie.

Kazda z nas czasem lepiej lub gorzej wyglada — odparla Janet. — Po czym na znak uznania kiwng¢ta mtodsze;
przyjacidice gtowa 1 zwrdcila si¢ do nowego przybysza.

Audrey byta o wiele tadniejsza w ogolnym tego stowa znaczeniu, anizeli Janet, ktora uznawata to bez zazdrosci.
W kazdym razie zawis¢ nie lezata w jej naturze, bo wcale jej nie posiadata. Czula si¢ zbyt pewnie wsrod swoich
wielbicieli, aby obawia¢ si¢ porownan, albo, aby mogto jej na wspotzawodnictwie zalezec.



Zwrocilta sig teraz z uSmiechem i rada do obok stojacego mtodzienca, aby zapewnit sobie w gondoli towarzystwo
Audrey i nie dat si¢ komu innemu pod tym wzgledem uprzedzic.

— Liczylem na pani towarzystwo — odpart major Sterne, przytrzymujac przez chwilg jej reke. — Czy to jest bardzo
$miate z mej strony? — Zapytat.

Uwolnita natychmiast swoja dton. — Oczywiscie — nie, ale radz¢ przyja¢ moja propozycje, bo moze pan zosta¢ na
lodzie, a wtedy proszg nie przypisywac¢ winy mnie.

— Wszystkiemu winna jest pani —odpowiedzial na p6t zalosnie na pot wesoto.

Wzruszyta ramionami. — Ach prosz¢ tak nie zartowac, nie cheg tego stucha¢. Datam panu w kazdym razie rozsadna
rade 1 nie bedzie to moja wina, gdy pan jej nie ustucha.

Odprawita go niedbalym ruchem, zwracajac si¢ do nastepnego goscia.

Widok dobrodusznej, okragtej, czerwonej twarzy sprawiat jej widocznie przyjemnosc.

— O! kapitanie Friar, przyszedl pan wigc — moéwita, podajac mu reke.

— Mogtaby mnie pani nazywac¢ Jackiem, chociaz przez dzisiejszy wieczor.

Oczy jej blysnetly, a ironiczny usSmiech zakwitl na jej ustach. Tonem jednak przyjacielskim odrzekta: — Dobrze,
wigc bedziesz na dzisiejszy wieczor Jackiem. Powinienes$ jednak znalez¢ sobie towarzyszke. Gdybym byta toba,
odebratabym Waleri¢ West Skittlesowi.

— Aha, a tobie mam odda¢ Skittlesa — rzekt Friar.

Wzrok jej pobtadzit w dal. — Zaden z was by tego nie zrobit

— odrzekta.

— Hallo, Skittles! Gdzie jest Bandy? — zawotata.

—- Gdybym byt Bandym, pytataby$ pewnie, gdzie jest Skittles?

— moéwit mtody cztowiek, $ciskajac jej reke.

O ile zalezatoby mi na tym, mozliwe, ale tego nie mogg sobie wyobrazi¢ — odparta.

Skittles zupelnie nie obrazony $miat sig.

— Powinnas wreszcie da¢ si¢ prowadzi¢ uczuciu, uznatabys$ wtedy zycie za bardziej interesujace. Pomogg ci w tym,
jezeli chcesz.



Czarne jego zrenice zmierzyly si¢ z jej wzrokiem i dlatego moze powstrzymata si¢ od ztosliwej repliki.
Usmiechneta si¢ tylko uprzejmie: — Dzigkuj¢ ci Krzysztofie za dobre rady, moze kiedys z nich skorzystam, ale nie
dzisiaj. Mam za wiele obecnie obowiazkow.

— Odczuwam prawdziwa przyjemnos$¢, patrzac na Ciebie, jak zbierasz hotdy dworzan i podejmujesz tak
sympatycznie swoich gosci — rzekt Skittles. — | w tym mégtbym ci pomoc, gdybys mi zezwolita.

Pickna jego smagta twarz u§miechngta si¢ do niej z czarujaca bezczelnoscia.

— Jestem przekonana, ze okazalbys si¢ w tym, jak we wszystkim innym, ogromnie zdolnym wykonawca, wigc gdy
bede potrzebowata twojej pomocy dam ci znac.

— O kochana Walerciu — zawotata — nie widziatam ci¢ dotad, jakze si¢ ma putkownik West? Czy lepiej?
Panienka, do ktorej si¢ zwrdcita byta mitym stworzeniem z uSmiechem na ustach, o wiosach koloru stonecznikow.
Powitanie Janet, przyj¢la z przymilnym usmiechem pokornej wielbicielki.

— Tatus$ ma si¢ dobrze, dzigkuj¢ ci Janet. Wiasciwie chcg powiedziec lepiej. Bardzo nerwowy biedak, wiesz zreszta,
ale nikt nie zwraca juz na to uwagi. Moge zostac tu przy tobie, pytata. Jestes taka sliczna dzisiaj.

Zachtannie niemal zbierata komplementy, ktorymi zasypywano Janet, tak, jak gdyby one do niej samej si¢ odnosity.
Skittles przezwat ja ,,dama dworu" 1 pokpiwat z jej stosunku do Janet.

— Zabawi si¢ pani o wiele lepiej, gdy pdjdzie ze mna — odezwat si¢ wesoto.

Jasne dziecinne oczy Walerci spojrzaty lgkliwie na niego. — Nie, dzigkujg, na razie zostang jeszcze z Janet, to jest
tak dlugo, jak mi pozwoli.

Skittles usmiechnat si¢ 1 odszedt. Lubit tadniutka Walerci¢ na swoj sposob. Mata byta bez znaczenia w poréwnaniu z
Janet, ale stanowita bardzo sympatyczny przystanek w drodze jego zabiegdw o panng Wyngold.

— Ach Janet — szepnat cichy glosik za jej plecami — widziatam wiasnie Lorda Conister, stoi w hallu i rozmawia z
Buckiem. Wyglada



tak wspaniale. Widywatam go zawsze konno, nigdy z bliska. Raz, gdy$my si¢ spotkali, uktonit mi sig¢, pewnie przez
pomyltke. Wyobrazam sobie, co za przyjemno$¢ bytoby z nim rozmawia¢. Czy ciebie ta mysl nie podnieca?

— Ani troch¢ — odparta Janet — oto nadchodzi z moim ojcem, wyglada dostojnie.

Rzeczywiscie takie wrazenie robil Lord Conister. Mial wyniosta postac, ruchy cztowieka §wiatowego, arystokraty,
pewnego siebie. Ogolona twarz nosita szlachetne pigtno starej rasy. Z naturalna swoboda zblizyt si¢ do Janet.
Zauwazyt ogdlne zainteresowanie swoja osoba, uwazal to jednak za zupehnie stuszny objaw.

Janet pobladta trochg na jego widok. Zachowata jednak przy tym zupeilna swobodg, nie zdradzajac ani nieSmiatosci,
ani tez wigkszego zadowolenia za jego wyrdzniajaca uprzejmosc.

Podata mu rek¢ z uSmiechem. — Jak si¢ pan ma, Lordzie Conister, mam nadziej¢, ze nie uwaza pan nas dzisiaj za
ludzi nadto lekkomys$lnych?

— Lubig lekkomyslnos¢ czasami — odpart zartobliwie.

— Czy to nie za wczesnie sktadac pani teraz moje najlepsze zyczenia?

— Moze wstrzyma si¢ pan do jutra?

— A ja chcialbym je wyrazi¢ dzis wieczor — odpart Lord Conister. Tymczasem mata Walercia myslata... Jaki on
nadzwyczajny! A Janet

—Janet chociaz wszystko co robila byto bez zarzutu, lecz teraz nie zdaje sobie sprawy z zaszczytu jaki na nig spada.
Uwaza go za rownego sobie. Ale czyz to nie naturalne? Wszak jest partia, dyktujaca prawa poddanym! Nagle
oryginalna mysl strzelita Walerci do glowy. — Jak $wietnie byloby, gdyby Lord Conister z nia si¢ ozenit. Co za
dobrana bytaby z nich para.

Lowita kazde ich stowo. Prosit Janet, by byta jego partnerka w zabawie na jeziorze. To byt nalezny obowiazek
kazdego z gosci, zwrdcic sig najpierw z ta propozycja do solenizantki. Czy przyjmie go jednak?...

Tam Buck czekat na swoja kolej! Jego wzrok spotkal si¢ z usmiechem radosnego powitania. Bardzo lubita Bucka.
Jaka szkoda, ze on i Janet. — Ale nie, Janet 1 Lord Conister stworzeni sa dla siebie. Buck musi pozosta¢ wraz z
innymi na uboczu!



Buck tymczasem stat w poblizu, nie okazujac najmniejszej niecierpliwosci. Ubrany byt nadzwyczaj starannie, ale
powierzchowno$¢ mial zupetnie przecigtna. Jego twarzy dodawatl interesujacego wyrazu krotki ciemny wasik i
stalowe szare oczy, ktoére wydawaly si¢ patrze¢ gdzies w dal poza ludzi.

Nie okazat najmniejszego niezadowolenia, gdy ustyszal, ze Janet przyjeta towarzystwo Lorda Conister na caty
wieczor, Walercia jednak dobrze wiedziala, jak gleboko to odczul.

Dopiero gdy Lord Conister oddalit si¢ podszedt do Janet.

— Po tym co styszatem, zbyteczne jest, abym wystapit z moja kandydatura, miss Wyngold. Wobec tego proszg tylko
o trzy ostatnie tance jutro?

To bylo typowe dla Bucka, kiedy nie udato mu si¢ w jednym punkcie, kierowal swoje usitowania w innym kierunku.
Wytrwato$¢ jego imponowata Walerci, ale wprost przeciwne wrazenie wywierata na Janet; po prostu draznita ja.
Ze swoja zwykta wigc wobec Bucka ztosliwoscia — odpowiedziata: Nie wydaje mi sig, abym mogta panu ofiarowac
az trzy tance.

— Nie? — powtorzyt. — Na ktory wige z tancow mogg liczy¢?

— Ostatni — odparta Janet, zwracajac si¢ szybko do innego goscia. Buck przystapit do Walerki. — Mam nadzieje,
ze pani jutro zlituje

si¢ nade mna — odpowiedziat spokojnie.

— Naturalnie — powiedziata serdecznie.

— Dzigkuje — rzekt z uSmiechem. — Moge wigc zapewni¢ sobie u pani trzy pierwsze tance?

Buck mial sympatyczny u§miech podobny do Skittlesa, ale bez drwiacego wyrazu.

— Naturalnie — odparta Walercia.

— Czy na dzisiejszy wieczOr jest juz pani zajeta? — Ach tak — spostrzegt bowiem jej wzrok wedrujacy niemal
nie§wiadomie w kat pokoju, gdzie cz¢sty Smiech Skittlesa zdradzat jego obecnos¢. — Poprosze pania poznie;.

— Dzigkuje — szepneta Walercia.

Odmoéwita niedawno Skittlesowi ze wzgledu na Janet, ale nie mogla oprze¢ si¢ nadziei, ze Skittles do niej wrdci.
Zwykle wracal, gdy nie udawato mu si¢ pozyska¢ wzgledéw Janet.



— Walerciu zwrécila si¢ niespodzianie Janet — zdaje mi si¢, ze kapitan Friar ciebie szuka, nie zna tutaj wielu osob,
zaopiekuj si¢ wigc nim w moim imieniu.

— Dobrze — odpowiedziata Walercia.

Brzmiato to jak rozkaz, chociaz z zalem — postusznie go przyjeta. Kapitan Friar byt bardzo mity, ale lepiej czuta si¢
z Wetherbyami, bliskimi jej sasiadami, anizeli ze znajomym Janet z Londynu.

W oddali spostrzegta wesola czerwona twarz kapitana i z usmiechem zegnajac Bucka, poszta w jego strong.

Janet rzucita przelotne spojrzenie na Bucka, spojrzenie, ktoére wyrazato lekcewazenie.

On odwzajemnit jej si¢ pelnym spokoju usmiechem.

— Co za bajeczne widowisko! Bawi to pania?

— Ta cze$¢ nie specjalnie — odparta Janet 1 raptownie odwrdécita si¢ od niego, aby moc przywitac jakiegos$ rudego
mtodzienca.

— Jak si¢ masz, Bandy? Uwazatam cig juz prawie za straconego. Biegales gdzies?

— Caty dzien — odparl Bandy — o maty wlos, a bylbym wcale nie przyszedt, nie zostang tez, o ile nie bgdg miat
prespektywy cieszenia si¢ twym towarzystwem.

Janet rozeSmiata si¢. — Stawianie w ten sposdb kwestii, nazywam domaganiem si¢ przywileju specjalnego. Jezelis
pragnal mego towarzystwa, trzeba byto przyj$¢ wczesnie;.

— Wszyscy pragnglismy — baknal Buck za jej plecami. Bandy jednak zawsze wszedzie zjawia si¢ ostatni, na
zasadzie, ktéra pani zna!

— Na pogrzeb zdazam na czas, czego nie mozna powiedzie¢ o tobie, Buck.

— Jezeli chcecie bracia sprzeczac sig, to idzcie gdzie indziej, boja nie mam czasu was rozsadzic.

— Buck nigdy nie sprzecza sig, przedstawia to za wiele trudu dla niego.

— Nie widzg Zzadnej potrzeby — odpart Buck.



LORD CONISTER

— Czy moge mie¢ przyjemno$¢ prowadzenia pani do stotu? — zapytat Lord Conister, gdy mtoda gospodyni
powitawszy ostatniego goscia stangta na chwilg przy nim.

Odwrocita si¢ don ze swoim specjalnym usmiechem. — Lordzie Conister, odrzucimy na dzisiaj wszelka ceremonig i
kazdy sam niech sobie wybierze towarzyszke przy stole.

— Ja wigc wybieram pania — rzekl, ktaniajac sie.

— Wszyscy mnie juz prosili — odparta Janet 1 dlatego kazdy musiat zrobi¢ ponowny wybor.

— Czyja mam si¢ do tych ,,wszystkich" zaliczy¢? — zapytat Lord Conister.

— Co si¢ tyczy obiadu, niestety tak! — odpowiedziata. — Pdzniej...

— Pozniej jest pani przeze mnie zajgta. A czy moge zapyta¢ na kogo spadnie taska pani przy stole?

Bylto pewne podraznienie w jego glosie, ktore ubawito Janet. Odpowiedziata mu jednak powaznie.

— Na kogos, kto ma wigksze prawo do tego, anizeli ktokolwiek inny na swiecie.

— Doprawdy? Nic o tym nie wiedziatem — rzekt Lord Conister.

— Wie pan o tym, Lordzie Conister i zawsze pan wiedziat — przerwata krotko. — Do obiadu prowadzi mnie moj
ojciec.

— Ach! — zawotal Lord Conister — t0 C0O innego — $miat si¢ teraz — gratuluj¢ pani, Miss Wyngold. Bytem juz
niemal zazdrosny.



— Bylabym z tego dumna — Zartowata Janet. — Nie cierpiat pan nigdy chyba na te dolegliwos¢?

— Nigdy powaznie — przyznat.

— W takim razie panskie wyksztatcenie nie byto kompletne — rzekta niedbale. — Kto§ musi pana, Lordzie usidli¢.
— Mam nadziejg, ze kto$ to niebawem uczyni — odpart spokojnie. Udata, ze nie styszy tych stow i nawet ojciec jej
nie spostrzegl, co

czuta, gdy podchodzac don z u§miechem, podata mu ramig.

Ojciec patrzyt na nia z duma 1 cieszyl si¢ urokiem, ktory roztaczata. Mata jego Janet byta jak krélowa wsrod swoich
dworzan.

Obiad nie byt zbyt ceremonialny. Wszyscy byli w dobrym humorze i panowala mita atmosfera.

Janet siedziata obok ojca, a goscie sami wybierali sobie miejsca. Jedno jednak krzesto po jej prawej stronie, dziwnym
zbiegiem okolicznosci zostato wolne dla Lorda Conister, ktory zajat je jako ktos majacy don najwigksze prawo.
Oboje z Janet gawedzili na rozne tematy 1 rozmowa swobodnie ptyngla.

Po obiedzie Lord nadal jej towarzyszyl i kiedy wszyscy zebrali si¢ we wspaniale iluminowanym ogrodzie, przysunat
si¢ do Janet blizej, tak ze biala narzutka, ktora si¢ otulala, otarta sig¢ o jego ramig¢. Wowczas Janet cofngta sig.

— Dajmy wszystkim wyj$¢ przed nami.

Zatrzymali si¢. GoScie tymczasem $pieszyli wesolo na brzeg jeziora, gdzie oczekiwaty ich o§wietlone gondole.

— Czy zaczeka pan tutaj, Lordzie Conister? — zapytata Janet — musze¢ powiedzie¢ co$ ojcu.

— Naturalnie — odpart uprzejmie — jak dtugo pani kaze. Podzigkowata mu spojrzeniem i pobiegta ku domowi,
powodowana

naglym, niewytlumaczalnym niepokojem.

Zostawila ojca w hallu, ale teraz go tam nie byto. Udata si¢ wigc do jego gabinetu.

Drzwi byly zamknigte. Miata przywilej wchodzenia bez pukania. Otworzyla tez drzwi 1 przystangla przestraszona.
— Ojcze! — zawotata.

Klegczat przy biurku, plecami zwrocony ku niej, z glowa spuszczona,



cata jego pozycja wskazywata na cierpienie, ktorego dotad nigdy nie widziata.

Na odgtos otwierajacych si¢ drzwi wzdrygnat sig, a zanim zdotala znalez¢ si¢ przy nim, stat juz wyprostowany.
Twarz miat trupio blada | chociaz usmiechat si¢ do niej, nie mogt ukry¢ ponurego cierpienia, ktore go przyttaczato.
Ojczulku drogi! — rzekta — co sig stalo?

Poklepat ja po ramieniu. — Nic, kochanie, nic! Sadzitem, ze jestem Nam i... miatem duzo do myslenia dzisiaj.
Patrzyta na niego btagalnie. — Ojcze prosze cig, wyznaj mi, co cig trapi. Wiesz przeciez, ze mozesz mi zaufac.
Machnat przeczaco reka. — Nie pytaj mnie o nic, Janet. Mowitem ci, Ze nie mam Zadnego powodu do zmartwienia.
Czy ty, ze swoim delikatnym serduszkiem tego nie rozumiesz? Westchnat.

Przygarneta go do siebie. — Tak drogi, rozumiem. Nie watp w to ani przez chwilg. Nie mogg ci¢ zostawic tutaj
samego, grzebiacego w starych papierach. Tego nie powinienes$ robi¢, naprawde.

Gtos dziewczyny drzat, zdradzajac rzadkie u niej wzruszenie. Norman Wyngold pochylit si¢ 1 ucatowat ja
serdecznie.

— Wszystko bedzie dobrze, Janet. Skonczylem swoje grzebanie. Biegnij do swego wielbiciela 1 badzZ szczgsliwa,
dziecko!

Przytulita glowe do jego piersi tak, ze stowa jej byly przytlumione.

— Qjcze, ja nie moge ci¢ zostawic¢. Nie mogg!

— Ach glupstwo, kochanie! Glupstwo, wracaj do swoich gosci, ja mam pilne zajgcia.

Przez chwile trwali jeszcze w uscisku. Ona drzata z nerwow.

— Ojcze, czy rzeczywiscie chciatbys, abym wyszta za Lorda Conister? USmiechnat si¢ do niej, a ona zauwazyta, ze
wzrok ma juz

normalniejszy 1 b6l minat.

— Tak kochanie, tak, chciatbym was widzie¢ jak najpredzej poslubionych.

Uwolnita si¢ z obje¢. — Ale mimo to, zawsze bede¢ nalezata przede wszystkim do ciebie. On bedzie to musiat
zrozumie¢, moj maz — rzekta odchodzac.

— Na twoim miejscu nie stawiatbym swemu wybranemu za duzo warunkoéw — odpart ojciec ze stabym usmiechem.



Kiwneta mu gtowa z progu. — Niebawem przyjde, badZ wigc grzeczny.

— O, bede grzeczny! — odpowiedziat Norman Wyngold. Zamkngta drzwi 1 wybiegta szybko do ogrodu. Zastata
Lorda

Conister spacerujacego tam i z powrotem w alei, gdzie si¢ z nim rozstata. Gdy si¢ przyblizyta, nie mowiac ani stowa,
odrzucit papierosa.

— Niechaj wszyscy si¢ rozmieszcza a dopiero potem my pojdziemy nad jezioro. Mowita Janet nieco szybko, bo
milczenie jego draznito ja.

Odezwat si¢ powaznym, uprzejmym tonem: — Gdzie pani rozkaze, aby$Smy poszli?

— ChodZmy do altany na wzgorze — odpowiedziata.

— Chegtnie.

Mimo woli ogarnglo ja znowu zdenerwowanie a jego milczenie stworzyto cigzka atmosferg z ktorej nie mozna si¢
byto wydoby¢.

Szli wsrdd zarosli waska Sciezka, ktora prowadzita do jej ulubionego miejsca, owego wzgorza, z ktorego widac byto
cate Starfields. Tam znajdowala si¢ altana, gdzie Janet lubila szukac schronienia.

Powietrze wieczorne bylo tagodne i cieple, jakby przed deszczem. Mate chmurki, spoza ktorych od czasu do czasu
wyzierat ksigzyc, ciagnety po niebie.

Janet nie starala si¢ przerwac¢ milczenia. Po prostu nie mogta si¢ na to zdoby¢. Mysli jej wracaty uporczywie do ojca,
ktorego zostawita. Nie mogta si¢ pozby¢ okropnego przeczucia przed jaka$ tragedia, wiszaca w powietrzu.
Dlaczego on tak klgczat, jakby opanowany rozpacza? Z pewnos$cia nie przez pami¢¢ dla mojej matki. Po tylu latach
niemozliwe czu¢ boles¢ tak wielka! A wigc moze ja sama jestem powodem jego troski? Ale i to nie, na pewno nie.
Dlaczego wigc? Dlaczego?... Byla, jak kto$ idacy po omacku w ciemnos¢ 1 szukajacy daremnie wyjscia. Jakie$
wyjasnienie musi nastapi¢. Nie czula si¢ tylko na sitach by zrobi¢ to odkrycie.

Cichy glos przerwat jej rozmyslania.

— Czy pani si¢ martwi ojcem? — zapytat Lord Conister. Wzdrygneta sig. Pytanie zaskoczyto ja 1 w tej samej chwili
instynkt

samozachowawczy nakazywat jej ukry¢ swoje obawy, chociaz dlaczego — znowu nie wiedziata 1 nie moglaby tego
wytlumaczy¢.

— Nie — odparta. — Czemu pan o to pyta?



— Z prostej ciekawosci, wydawato mi si¢ bowiem, ze pan Wyngold wygladat dzisiaj nie najlepie;.

— Zanadto pracuje — odparta Janet. — Liczg jednak, ze niebawem wezmie urlop i wtedy chciatabym z nim
pojecha¢ w zimie za granice.

— Dopiero pani powrdcita, nie mozemy pania pusci¢ znowu.

— Takie sa moje plany — moéwila Janet — a moga si¢ naturalnie nie speknic.

Przez chwilg Lord Conister milczat, po czym zaczat: — Nie pogniewa si¢ pani, gdy tym razem powiem, ze mam
nadziejg, 1z plany pani nie urzeczywistnia si¢?

Janet rozesmiata si¢.

— Moze pan mowi¢, co si¢ panu podoba, Lordzie Conister, ale zwykle udaje mi si¢ wszystko przeprowadzic.
— Pragnatbym to samo méc powiedzie€ o sobie.

— A czyz panu nie udaje si¢? Chce powiedzie¢, czy wszystko nie zalezy od pana samego?

— Niezupelnie — odpowiedziat.

— Z pewnoscia jednak w znacznej mierze — utrzymywata Janet.

— Nawet tego nie mogg przyznac.

— Ale tam, gdzie jest wola, jest i droga.

— Czy tak? — pytat z powatpiewaniem. — Nieraz si¢ nad tym zastanawiatem ostatnimi czasy i musz¢ przyznaé, ze
1 pod tym wzgledem nie mam pewnosci.

— Jaki pan migkki — zauwazylta Janet. Zesztywniat nieco, wnet jednak znowu ztagodniat.

— Widzi pani, Miss Wyngold, nie jestem pania, ktorej wystarczy wyciagnac reke po cos, aby juz to miec.

— Pan uwaza, zdaje sig, zZe to cate moje zajecie!

— Nie, uwazam tylko, ze wszystko tatwo pani przychodzi — odpart.

— Ale nie samo z siebie — rzekta Janet.

— Nie? — Glos jego miat dziwny ton. — Ciekaw jestem czy moge pania o co$ spytac?

Sadze, ze tak — odparta szybko, tylko zastrzegam sobie prawo odmowy.



— Naturalnie. Chciatbym wigc wiedzie¢, czego by pani pragngla najbardziej w §wiecie.

— Co za niezwykle pytanie, nie mogg absolutnie odpowiedzie¢ nan tak od razu.

— Nie? — Znowu glos jego miat t¢ dziwna watpiaca nute. — Mam wigc pani wyjawi¢? Zajmie to pania? Wyjawic
jej, co jest moim najwigkszym pragnieniem w tej chwili?

— Nie wiem — rzekta Janet — jezeli... jezeli pan chcee, to prosz¢ mi powiedzie¢, a potem dopiero dowie sig pan, czy
mnie to zainteresowato.

Nagte jakanie si¢, sama ja zdziwilo, nie do§wiadczyta dotad nigdy niepokoju 1 byta niemal przerazona, ze serce jej
tak szybko bije.

Ze wszystkich o§wiadczyn, ktore kiedykolwiek styszata, te najglebiej ja poruszyty. Doswiadczata dziwnego uczucia,
ktore nigdy przedtem jej nie ogarniato, pragnienia ucieczki lub przynajmniej opodznienia chwili decyzji.

Zdawalo sig jej, ze juz ja powzigla, a tymczasem z przykroscia przekonywata sig teraz, ze nie jest jej pewna. Co$
ciagneto ja wzdhuz nieznanej drogi. Co on powie, co zrobi, gdy go przyjmie? Na t¢ mysl doznawata Igku
przestraszonego dziecka.

I wtedy to, zanim sig spostrzegta, rece jego chwycity jej dtonie 1 przemowil bardzo powaznie:

— Tak, powiem pani — rzekt — Ze sprobuj¢ szczescia wraz z innymi. Moim najwigkszym pragnieniem, Janet, jest
zdoby¢ twoja mitos$¢ 1 uczyni€ ci¢ moja zona. Zdaje mi sig, ze wiedziatas juz o tym przedtem i datas mi sposobnosé
wypowiedzenia si¢, poniewaz masz zamiar przyja¢ mnie przychylnie. Wierzg, ze potrafi¢ uczynic ci¢ szczgsliwa i na
pewno dotozg wszelkich staran, aby$ nie pozatowata swego kroku.

Wszystko to bylo wypowiedziane powaznie 1 pewna dostojnos$¢ przebijata z jego stow.

Na Janet zrobito to sympatyczne wrazenie, styszata juz bowiem tyle o§wiadczyn, ze mito jej byto spotkac si¢ z kims,
kto nie tracit glowy w krytycznej chwili.

Stata przed nim milczaca 1 zasluchana, ale wydalo jej si¢ ze czego$ brakuje w jego wyznaniu, ze spodziewata si¢
czegos wigce]...

Przeczekat chwilg, po czym, bardzo tagodnie mowit dale;:



— Czy nie odpowiesz mi, Janet? — Nie zaskoczytem cig¢ przeciez moim wyznaniem? Z pewnoscia domyslatas sig...
— O tak, przypuszczatam — przerwata — ale to nie to, nie to...

— Chcesz powiedzie¢, ze jeszcze si¢ nie zdecydowatas — zapytat.

— Pozwolisz, to c¢i dopomogg.

— O nie, zdecydowatam sig juz przedtem — zawotala, chwytajac oddech.

— Ze nie dasz mi kosza? — dorzucit.

Milczata. Czekajac ciagle, ciagle, ale sama nie wiedziata na co.

— Janet! — rzekt.

Pytanie 1 wymowka brzmiaty w jego glosie. Rece jej trzymat w uscisku, nie starajac si¢ jednak przyciagnac jej do
siebie.

Zrobita nagly ruch, jak ktos budzacy si¢ ze snu 1 zaczgta mowi¢ szybko, nerwowo, ze zwykla sobie zywiolowoscia.
— Czy bardzo zmartwitby si¢ pan koszem?

— Bardzo — odpowiedziat Lord Conister.

— Chcesz mi wigce da¢ odprawe, Janet? — zapytal.

Przy bladym Swietle ksigzyca starala si¢ czyta¢ w jego twarzy.

— Ciekawa jestem, dlaczego pan chce si¢ ze mna zeni¢? — rzekta nagle.

— Drogie, moje dziewczg, czyz nawet tego nie wytlumaczytem? To takie proste, kocham cig!

Uscisnat silniej jej dton. — Jestem pewny swego uczucia. Czy ty w nie watpisz?

W glosie jego brzmiala szczero$¢, chociaz nie wyzbywat sie pewnej powsciagliwosci.

Miata wrazenie, ze nie chce za daleko si¢ posunaé, aby w razie odmowy jego ambicja nie ucierpiala.
Réwnoczesnie wige jej serce kobiety bolato nad tym, a praktyczny umyst podziwiat jego ostroznos$¢ i przezornos¢.
— Czy watpisz w moje uczucie, Janet? — powtorzyt pytanie.

— Nie chcialabym tego — odparta Janet. Ale pan nie do$¢ jasno si¢ wyrazil. Wiem naturalnie, ze mnie spotkat wielki
zaszczyt. Oceniam go nalezycie. Nie wszystkie jednak atuty w pana reku. I ja nie jestem byle kim!

— Ty zabawna dziewczynko! Zeby tez z tej strony rzecz braé. Kiwneta przeczaco gtowa. — Nie, wcale nie jestem
zabawna, tylko

posiadam zdrowy rozsadek. Skoro dwoje ludzi decyduje si¢ pobrac,



powinni patrze¢ na spraw¢ rozumnie. Nie wysztabym za maz za pana dlatego jedynie, ze pan jest Lordem Conister i
ma dostegp do dworu. Takze 1 ja nie chcialabym tego, aby pan zZenit si¢ ze mna, bo jestem corka Normana Wyngolda,
magnata bankowego. Musi nas co$§ wigcej taczyc.

— Tak! — Rzekt Lord Conister.

— Nie udajac wigc sentymentow, co naturalnie nie odpowiadatoby naszej naturze powinni§my mie¢ to gtebokie
przekonanie, ze w malzenstwie bedzie nam razem dobrze.

— No, ale skoro kochamy si¢, moja droga — powiedziat spokojnie.

— Niech pan pozwoli — rzekta — mnoéstwo ludzi kocha sig, a przynajmniej tak im si¢ zdaje przed §lubem, ale potem
— westchngetla lekko — dochodza do przekonania, ze to byt tylko sentyment, a nie prawdziwe uczucie, nie mitos¢.
Nastgpuje rozczarowanie, a potem separacja lub rozwod! Tego bym nie chciala. Jak wyjde za maz, to raz na zawsze.
— Jestes Janet wprost zdumiewajaca.

— Nie, jestem tylko rozsadna. Nie zniostabym meza, ktorego nie lubig. A pan?

— U nas jednak nie bedzie to miato miejsca. Czyz prositbym o twa r¢ke, gdybym nie przypuszczat, ze choc¢ troche
mnie lubisz?

— Bardzo to rozsadnie — odparta Janet z ulga. — Tylu bowiem mgzczyzn weale sig nie troszczy o moje uczucie. A
ja uwazam, ze to nieznosne kocha¢ kogos bez wzajemnosci.

— Obiecujg c1 wige, Janet, ze tylko w tym wypadku zechcg si¢ z toba ozeni¢, gdy odptacisz mi mitoscia. Przyznaje
bowiem, ze wzajemnos¢ to jedyna pewna droga do porozumienia si¢. Postawiwszy jednak raz jasno t¢ sprawe, mam
wrazenie, ze mamy wszelkie szanse do trwalego szcze$cia. Jestem twego zdania, musi ono by¢ state. Honor mego
nazwiska jest dla mnie bardzo cenny i1 zaden skandal nie moze go zadrasnac.

Janet zachmurzyta sie. — Nigdy go nie splami¢ — rzekta dumnie.

— Alez nie, wiem o tym. Niepotrzebnie o tym wspomniatem, bardzo zaluj¢ — rzekt Lord Conister, pokornie.
Gdybym nie miat do ciebie zaufania, nie chciatbym, aby$ mi byta dopomogta sta¢ na strazy mego honoru 1 nazwiska.
Chodz kochanie,



dostatecznie juz chyba omowilis§my ten temat? Jak dtugo bedg jeszcze trzymany w zawieszeniu?

— Ach, nie wiem — westchngla Janet — nie wiem... ja... ja...

— Wiem — odpart bardzo spokojnie i stanowczo, prébujac, pomimo jej pewnego ociagania si¢, przyciagnaé ja do
siebie. — Nie odmoéwitas mi, wobec tego uwazam swoje oswiadczyny za przyjete!

Trzymat ja silnie w ramionach 1 Janet nie opierata si¢ dluzej. Ogarniata ja jednak dziwna nieSmiatos¢ 1 chowata przed
nim twarzyczke, starajac si¢ uciszy¢ bicie serca i zagluszy¢ okropne uczucie.

Byt wobec niej tak cierpliwy, fagodny 1 powsciagliwy, nawet swoje poglady przedstawil ze spokojna wytrwatoscia,
nie dajac jej czasu na dalsze rozwazania.

W tej chwili wiedziata, ze gdy podniesie gtowg, nie uniknie jego pocatunku.

— Nie boj si¢ moja mata dziewczynko — moéwit do niej. — Nie jestem jednym z tych twoich towcoHw posagu.
Pragneg ciebie dla ciebie samej. A ty lubisz mnie cho¢ trochg, Janet?

— Tak, lubig¢ pana — szepneta. — Ale pan rozumie, nie lezy to w mej naturze, aby si¢ szalenie zakocha¢. Spostrzegt
pan to przeciez?

— Tego nie wymagam, moja droga, bo sam tego nie ofiarowuje. Nie musisz si¢ naprawdg niczego obawiac!

To uspokoito ja, chociaz z drugiej strony wywotato u niej niemite uczucie. Podniosta twarz ze swego ukrycia. —
Jeszcze jedna rzecz, wyjde za pana za maz, Lordzie Conister, jezeli pan tego chce, ale nie moge opusci¢ mego ojca.
Muszg by¢ zawsze przynajmniej blisko niego.

— Cenig cig tylko za to 1 szanuje — odpowiedziat. — Twoje zyczenia zreszta w tym lub innym kierunku beda
zawsze dla mnie rozkazem. A teraz moge ci¢ pocalowac, Janet?

Podata mu usta, ale nie oddata pocalunku. Wolataby, aby bez pytania wzial to czego pragnat. W umysle jej panowat
chaos rozbieznych wzruszen, a nad tym wszystkim gérowata ciekawo$¢. W uszach dzwigczaly jej stowa Lady
Varleigh: ,,To jest silna, milczaca osobowos$¢, ktora jednych niepokoi, a drugich irytuje". Pragngta wiedzie¢, jak na
nig dziata.



DAWNI WIELBICIELE

Spodziewala si¢ zazna¢ przynajmniej uczucia triumfu, tymczasem nie czuta zadnej dumy. Moze byta to reakcja po
niepokoju minionych godzin. Jedna mysl pochtaniata ja obecnie, a to, aby si¢ znalez¢ jak najpredzej z powrotem przy
ojcu.

Lord Conister zdawat si¢ rozumie¢ jej nastroj. Schodzac ze wzgdrza mowili mato, chociaz zazenowania migdzy nimi
nie bylo.

Dopiero, gdy $miejace si¢ gltosy rozbawionych gosci daly si¢ stysze¢, odezwata si¢ nagle:

— Nie bedzie pan miat nic przeciwko temu, Lordzie Conister, jezeli procz ojca, nikomu nie powiemy o naszej
tajemnicy az do jutra?

— Nawet wolg, bySmy dzisiejszy wieczor zatrzymali wytacznie dla siebie, kochanie.

Co$ wzruszyto ja w jego glosie, wyciagneta don rekg. — Mysli pan, ze bedziemy szczesliwi? — zapytala powaznie.
Uscisnat serdecznie jej dton. — Tak, droga moja, jestem tego pewny.

Wchodzac do domu, Janet poprowadzita go do pokoju ojca. Przy drzwiach zatrzymata si¢ jakby niepewna.

— Pozwoli pan, ze wejde sama na chwilkg.

— Naturalnie — odpart, ze swoja zwykta uprzejmoscia. Janet weszta cichutko.

Norman Wyngold siedzial w swoim klubowym fotelu z glowa pochylona nad papierami, ktore trzymat w reku. Obok
na stoliku stata lampka rzucajaca blask na siwa gtowg. Jakis bol corke scisnat. Zostawita za soba drzwi otwarte 1
podeszta ku ojcu.



Popatrzyt na nig z usmiechem.

— No, co Janet? Przyszta$ znowu?

Uklgkta przy nim. — Ojcze! — rzekta, whasnie przyrzektam poslubi¢ Hugona Lorda Conister. Przysztam,
przyszli$my prosto do ciebie z ta wiadomoscia.

Objat ja ramieniem i przycisnat do serca, catujac czule jej twarzyczke.

— Moje kochanie, niech Bog ci¢ btogostawi.

Przylgneta do niego. — To nie znaczy, ze ci¢ opuszcze, ojczulku

— szepneta. — Powiedzialam mu to 1 zrozumiat.

— Niech Bog cig¢ btogostawi! — powtorzyt.

Oczy Janet napehity si¢ nagle Izami. Aby je ukry¢, odwrécita szybko gtowe. Ojciec jej robil teraz wrazenie tak
przygnebiajace. Nachylit si¢ nad nig. — Janet, jestes szczgsliwa?

— Zupehnie. Tak, zupetnie — odpowiedziata, opanowujac si¢ z wysitkiem. — Jest dobry. Mam uczucie, ze oboje
bedziemy szczgsliwi. Zostawitam go na korytarzu. Czy moge go wezwac?

— Naturalnie — rzekt Wyngold. Zerwat si¢ z fotela, podnoszac ja rownoczesnie i zwrocit si¢ ku otwartym drzwiom.
— Przyprowadzg¢ go — rzekta Janet.

— Jestem juz — odezwalt si¢ Lord Conister, wchodzac. Popatrzyt na dziewcz¢ wsparte na ramieniu ojca i fagodny
wyraz

odbit si¢ na jego twarzy, gdy do nich podszedt.

On za$ nigdy nie wydat si¢ Janet bardziej pociagajacy jak w tej chwili.

— Nie przyszedtem odebra¢ ja panu — rzekl — tylko prosi¢ o udziat.

— W kazdym razie Iwia czg$¢ bedzie panska, odpart Wyngold, wyciagajac reke. — Nie bedg jednak panu zazdroscit.
Zdobyles pan nagrodg, Lordzie Conister 1 ufam, ze potrafisz pan ja ocenié.

— W zupelnos$ci moze pan na mnie polegaé, panie Wyngold. Ujat silnie reke bankiera, patrzac mu prosto w oczy.
Zapanowato

kroétkie, nieco naprezone milczenie, ktore Janet przerwata Smiechem.

— Nie robmy jednak tragedii— zawotata — bo nabiore Igku przed matzenstwem. Chodz teraz z nami, ojczulku, nad
jezioro!

— Nie, nie! — rzekt Wyngold. — Nigdy w $wiecie, idZzcie sami z moim blogostawienstwem i bawcie si¢ dobrze.
Jestem dzisiaj bardzo zajgty.



— Nie zamgczaj si¢ tak — prosita Janet.

— My nie jeste$my tacy egoisci, jak przewaznie narzeczeni. Nie chcemy by¢ ciagle sami, prawda? — Tu zwrdcila
si¢ do Lorda Conister.

USmiechnat sig. Zaptoniona jej twarzyczka roztaczata niezwykty urok. — Naprawdg nie wiem, jaka mam dac
odpowiedz. W kazdym razie trudno mi opowiadac si¢ za roztaka, skoro mogg pania mie¢ przy sobie.

Zwrocit si¢ do ojca. — Na pewno zechce pan ze mna porozmawiac¢? Jestem do panskich ustug o kazdym czasie, teraz
1 w przysztosci.

— Jutro — odparl bankier. — Nie bedg pana dzisiaj sprowadzat na ziemig, chociaz jestem pewny, Ze nasza rozmowa
pozostawi tylko mite wrazenie. Niech si¢ pan cieszy wigc chwila obecna, Lordzie Conister, ja jestem niezmiernie rad
ze wzgledu na moja corke 1 na siebie.

— Bardzo to uprzejmie z pana strony — rzekt Lord Conister.

— Czy pojdziemy wigc juz kochanie?

Ona jednak ociagala si¢ jeszcze przez chwilg. -— Ojcze, nikomu nie bedziemy mowili o naszych zar¢czynach az do
jutra. Nie chcg, aby nas caty ttum nudzit gratulacjami.

— Jutro wigc bedzie wielki dzien — rzekt Wyngold. — Kiedy wigc oglosimy ta radosna wies¢?

— Nie przed wieczorem — odparta Janet. Moze ojciec powie przy kolacji. Czy zgadza si¢ pan? — Zwrdcila si¢
znowu do narzeczonego.

— Na wszystko, czego sobie zyczysz — brzmiata jego odpowiedz.

— Rano pojadg konno 1 bedg szczesliwy, jesli zechcesz mi towarzyszyc.

— Moze — usmiechngla si¢ Janet. — Do widzenia wigc, ojcze! Uwazaj na siebie. Niebawem znowu do ciebie
zagladne.

Z progu rzucila ojcu reka pocatunek 1 odeszta z narzeczonym.

— Teraz chodZzmy nad jezioro — rzekfa.

Szli przez ogrod, peten latarn, swiatel 1 muzyki, az doszli do brzegu jeziora, gdzie czekala na nich ostatnia gondola.
— Krélewska barka! — rzekt Lord Conister, podajac jej reke. Rozesmiata si¢ wesoto. Czar nocy i szumiaca woda
rozmarzyly ja.

Usiedli obok siebie 1 mata motorowa t6dz pomkneta naprzdd. Lord Conister ujat reke Janet 1 zatrzymat ja w uscisku.
Sternik dla nich byt czescia motoru 1 nie brali pod uwage jego obecnosci.

— Szczesliwa? — szepnal narzeczony.



— Tak — odpowiedziata.

Reka jej spoczywata biernie w jego dtoniach. Oczy badaly ciemne gigbie wody. Zdawato jej sig, ze $ni.

— Janet — mowit - po $lubie pojedziemy do Wenecji. Poptyniemy prawdziwa gondola, stuchajac §piewu
przewoznikow i dzwonoéw §w. Marka. Bedzie ci sie to podobato, moja mata krélowo roz?

Drgneta i z lekka przekora odpowiedziala: — Nie wiem, zdaje mi si¢, to wolatabym Egipt!

— Ach tak, kraj pomarancz i ztota. Dobrze, pojedziemy i tam. Kiedy wiec Janet?

- Nie wiem — odpowiedziata znowu. — To zalezy... Od czego? zapytat.

- Od tego, kiedy bedzie nasz slub — rzekta Janet.

— Naturalnie —- odpart lekko zniecierpliwiony — o to mi wiasnie chodzito.

-- Aaa? — wykrzykneta Janet.

Chcesz mnie drazni¢? — zapytat, zdziwiony.

- Nie mam tego zamiaru — odrzekta Janet. Niezadowolenie jego mingto i usmiechnat si¢ znowu. — Lepiej wigc
nie rob tego. Powiadaja, ze podrazniony, ztosliwie kasam!

— To zabawne! — zawotata Janet. — Czy tatwo pana mozna wyprowadzi¢ z rownowagi?

— Nie tobie, kochana, nigdy nie mégtbym si¢ gniewac na ciebie.

— Jakie to nudne! — westchneta Janet.

Nachylit si¢ ku niej. — Nudzisz si¢ dziecko? Predko cig z tego wyleczeg.

— Nie, nie teraz — rzeklta szybko. — Zaczekajmy do jutra! Nie chce juz mowic o przysztosci i robié¢ dzisiaj plany.
— Ach tak! Masz juz dosy¢, rozumiem, terazniejszo$¢ wystarczy nam na razie!

— Dzigkuj¢ panu — rzeklta Janet z prostota.

Pograzyli si¢ w milczeniu 1 znowu dziwne uczucie nierzeczywistosci ogarneto Janet. Czy naprawdg byta zargczona i
nareszcie uwigziona, ona, ktéra tylu innym si¢ wymkneta! Czy naprawde przyrzekta siebie temu obok niej
siedzacemu cztowiekowi? Co z tego wyniknie? Obawiala si¢ nad tym rozmys$la¢. Nie wiadomo dlaczego, ale
przysztos$¢ dzisiaj nie



pociagala jej. Skierowata swoje mys$li w inna strong i zaczeta wspomina¢ dawnych wielbicieli, jak ich nazwata Lady
Varleigh.

Byt wigc Buck Wetherby z Hallu, ten bezbarwny miodzian, ktory jawnie ztozyt swoje serce u jej stop dwa lata temu
1 z rozpaczliwa wytrwatoscia pozostal wierny jej do dzisiaj. Ciekawa byla, czy przynajmniej teraz zmieni taktyke
gdy si¢ dowie, ze jest zargczona, cho¢ trudno jej byto dojrze¢ swoja nastgpczynig.

Wszyscy inni pociesza si¢ pr¢dko. Ale Buck — nie, Buck bedzie niepocieszony, tego byta pewna. Nie dlatego, aby
naprawdg ja kochat, nie lezalo w jego naturze gigboko kogos pokochac. Byta tego pewna. Jedynie wigc brak
inicjatywy powodowat, ze przez tak dtugi czas pozostat jej wierny.

Dwaj jego bracia, Krzysztof 1 Bartlomiej, ogolnie przezwani Skittles i Bandy wrecz byli odmienni. Oni takze
zaliczali si¢ do jej wielbicieli, ale byta pewna, Ze nie spodziewali si¢, by ich brata na serio. Byto to dwoch wesotych
mtodych ludzi, jej oddanych, ktorzy brali zycie z wesotej strony 1 bawili si¢ wszystkim, co im si¢ przydarzyto.
Skittles byl niepoprawnym flirciarzem. Dobrze o tym wiedziata, ze gdy jej nie widzial, to 1 nie myslat o niej, ale
nieraz rozwazata mozliwo$¢ poslubienia Skittlesa. Jego pogoda wywierata na nia mity wplyw. Na pogodg bytby
wesotym towarzyszem, ale w czasie burzy nie mozna by na nim polega¢. Co do Barttomieja, zawsze go lubita i nie
starata si¢ tego ukry¢. Prawdziwy Anglik, sportowiec i taki szlachetny.

Podobat jej si¢ takze Jack Friar i ma nadziejg, ze nie straci jego przyjazni przez swoje matzenstwo. Mogla si¢ z nim
zargczyC 1 wszystko byloby inaczej... Raz prawie go przyjela, ale cofnela si¢ na czas. Lady Burnholm, bowiem,
matka Jacka, byla jedna z tych apodyktycznych niezno$nych osob, ktére chca wszystkim rzadzi€ 1 swoje
zapatrywania kazdemu narzucac.

Poddac¢ si¢ matce Jacka nie lezato w charakterze Janet, a Ze syn byl kompletnym niewolnikiem tej okropnej damy,
doszta do przekonania, ze nie bytaby w stanie dzieli¢ tego niewolnictwa. Obdarzyta go wigc jedynie swoja
przyjaznia, niczym wigcej. Ciekawa byla, czy bedzig si¢ czut dotknigty.

Lekka zmarszczka wystapita na jej czole. Z gestem zniecierpliwienia zwrdcita si¢ do swego towarzysza. — Teraz juz
jestem chetna do zabawy , proszg¢ o papierosa.



BUNTOWNIK

— Zupehie to podobne do Bucka — moéwila Janet do siebie — Ze znajdzie si¢ na brzegu, aby jej pomoc przy
wysiadaniu. Zawsze byt tam, gdzie go nie chciano.

I nie pomylita si¢. Wsrod mnédstwa rozmawiajacych i $miejacych sig gosci. Buck wysunat si¢ pierwszy, aby
przytrzymac¢ gondolg 1 podac jej reke.

Przyjeta jego pomoc bez widocznej niechgci. Ostatnimi czasy cigzko pracowala, aby go odepchnac i draznito ja to, ze
wszystkie jej wysitki zostaly zignorowane. Jesli nie byla wprost niegrzeczna wobec niego, zdawat si¢ na nic zwracac
uwagi.

I tak teraz pozostat przy niej, dajac do poznania, Ze jego kolej nadeszta. Pragneta go oddali¢, ale co$ ja powstrzymato.
Da mu nauczke, skoro on sam tego chce.

— Byl pan na jeziorze, panie Wetherby? — zapytata.

— Nie — odpart Buck.

— Nie mogt pan znalez¢ towarzyszki?

— Wocale si¢ o nig nie staratem.

Zapragneta znowu powiedzie¢ mu cos ztosliwego, lecz wstrzymata

sig.

— No, skoro wszyscy maja juz dosy¢ jeziora, chodzmy do domu — rzekta.

Muzyka przygrywata w altanie po drugiej stronie wody 1 go$cie w tym kierunku $pieszyli instynktownie.

— Mogg pani towarzyszy¢? — zapytat Buck.



— Lord Conister idzie ze mna — odpowiedziata Janet.

— Ale to niesprawiedliwie, juz dos¢ dtugo cieszyt si¢ pania—modwit Buck zartobliwie.

Lord Conister zasmiat sig.

Obydwaj z Buckiem siedzieli w jednej tawce szkolnej, teraz sasiadowali, poza tym, mato jednak mieli ze soba
wspdlnego.

— Czy pozwoli mi pani, bym ustapil miejsca panu Wetherby?

— zapytat Lord Conister.

Janet rzucita mu zdziwione spojrzenie. — Zobaczg pana jednak jeszcze — odpowiedziata. — Tymczasem niech pan
pojdzie sig trochg orzezwi¢ jakims napojem.

To powiedziawszy, odeszta wraz z Buckiem.

Od czasu do czasu dolatywata ich uszu muzyka, mieszajac si¢ z ciepta mgla nocy.

— Jak to taskawie ze strony nieba, ze deszcz nie pada — zauwazyl Buck. Uwagi Bucka zawsze byly banalne. Janet
szla w milczeniu 1 nie stuchata jego stow.

Par¢ sekund mingto, po czym tym samym tonem jakim mowit o pogodzie — odezwat si¢ znowu. — Czy mam pani
gratulowac?

Janet drgneta, nie spodziewata si¢ u niego w tej kwestii takiego spokoju. Jakim sposobem ten cztowiek potrafi
uderzy¢ zawsze w fatszywa nute — on, ktory jest dla niej niczym, mniej jak niczym.

Opanowata si¢ w jednej chwili, aby moc si¢ z nim zmierzy¢. — Jesli pan chce, moze pan gratulowa¢ — odparta
chtodno.

— Tak sadzitem — rzekl Buck. Po czym przerwal na chwilg 1 dodat:

— Zycze pani wszelkiego mozliwego szczes$cia. Wstrzasnal nia dreszcz gniewu. Czy to ironia? — pomyslata.

— Jest pan bardzo uprzejmy, ale trochg przedwczesnie.

— Pani jest z nim zargczona, tak czy nie?

— Ogloszone to bgdzie jutro — odpowiedziata.

— Taak? — rzekt Buck i znowu po krotkim namysle dodat:

— Prosze mi wybaczy¢, jezeli zbyt wczesnie wystapitem z zyczeniami.

— Wecale nie wcezesnie — odparta Janet. — Prawda jest bowiem, ze Lord Conister os§wiadczyt mi si¢ 1 przyjetam go.
Nie chce tego jednak rozglaszaé przed jutrem, oto wszystko!

— Taaak? — powtorzyt — i czuje si¢ pani szczegsliwa?



— Bardzo — odpowiedziata Janet zuchwale. — Czemu pan pyta?

— Pragnatem wiedzie¢ — odpowiedziat po prostu. — Nie szkodzi to chyba pani?

Sama nie wiedziata, dlaczego poczuta si¢ wzruszona. Pobit ja.

— Ma sig rozumie¢, ze nic mi to nie szkodzi, a z pana strony bardzo uprzejmie, ze go to zajmuje.

— Jestem do tego zmuszony, pani o tym dobrze wie.

— Nie rozumiem dlaczego — odparta Janet.

— Jestem zniewolony — powtorzyt znowu — sam nie moge temu zaradzic.

— Traci pan na darmo czas — rzekla Janet a w glosie jej byta pewna skrucha.

— Co0? Kochajac panig? Tak pani uwaza. Ja nie uwazam tego za strate czasu. Zawsze panig kochatem 1 zawsze
kocha¢ bede — rzekt z naciskiem.

— Dzigkuj¢ panu — mowita Janet, a przepojona byla pokora jakiej przedtem nigdy nie odczuwata. W tej chwili
niemal lubita go.

— Nie ma pani za co mi dzigkowa¢ — powiedziat Buck. — I nie potrzebuje pani mnie zalowac. Niektorzy uwazaja
mito$¢ za chorobe. Ja kocham pania, jest mi z tym dobrze i jestem z tego rad. A ze w obecnych warunkach nigdy pani
za mnie za maz by nie wyszla, o tym wiedziatem. Ktora kobieta uczynitaby to?

— Znowu poczula lekkie wzruszenie.

— Doprawdy nie wiem, czemu pan tak mowi, zdaje mi sig, ze mogiby pan niejedna z kobiet uszczesliwic.

— Ale nie dziedziczkg — rzekt Buck z przekonaniem. Rozesdmiala si¢ sztucznie. — Niewysokie ma pan
wyobrazenie o nas,

prawda?

— Najwyzsze o pani — odpowiedzial.

— A mimo to, uwaza pan, ze nie wysztabym za biednego czlowieka — odparta Janet.

— Nie, tego nie powiedziatem. Poprawit ja spokojnie. Miatlem na mysli tylko, Ze kobiety majetne, jak pani, maja tak
wielu konkurentow do wyboru, ze trudno zdoby¢ ich taski.

Znowu stowa Lady Yarleigh, zadzwigczaty jej w uszach: ,,.Za wielu



do wyboru!" I przypomniata sobie obawe Lady Varleigh, ze moze straci¢ najlepsza czg¢$¢ w zyciu z tego wtasnie
powodu.

Buck jednak nie miat prawa mowi¢ w tym tonie. Jest zarozumiaty. Pomyslata znowu.

— Nie zgadzam si¢ z panem — rzekta — pan mysli, Ze to niemozliwe, aby bedac bogata, nie mie¢ przewrocone w
gtowie.

— Ale ja tego nie powiedziatem — tltumaczyt si¢ Buck. — Zawsze pania mialem za bardzo zréwnowazona.

— Dzigkuje — rzekla, zastanawiajac si¢, dlaczego wyraz ten w jego ustach brzmi tak nieprzyjemnie.

— Powiadam tylko, ze gdyby pani miata mniej starajacych, szanse moje mogtyby by¢ lepsze — ciagnal dale;.

— Zupetnie si¢ pan myli — przerwata mu Miss Wyngold.

— Kiedy to jest logiczne — odpowiedziat.

— Moze by¢ logiczne — odparta — ale nie prawdziwe. Sa mezczyzni, ktorzy mi nie odpowiadaja 1 w zadnych
warunkach nic by nie zyskali.

— A ja jestem jednym z nich? — zapytal spokojnie.

Serce zabito jej mocniej. Czemu jest taki zarozumiaty... Musi otrzymac¢ nauczke.

— Tak — rzekta z naciskiem.

Zatrzymat si¢. Oboje stali w cieniu drzew 1 nie mogta dojrze¢ jego twarzy.

— Pani to méwi, aby mnie zrani¢ — odezwal si¢ powaznie.

— Nie — odpowiedziata.

— Przepraszam, ale to prawda.

— Jak pan $mie! — oburzyla sig.

— Tak, pani si¢ gniewa — mowit Buck swoim spokojnym, sedziowskim tonem — a mam pani powiedzie¢, dlaczego
pania to irytuje?... Wstydzi sie pani samej siebie i ma pani racje. Nie postapita pani wobec mnie szlachetnie. Zadnego
z nas nie potraktowata pani jak nalezy. Gdyby pani kochata tego cztowieka — Conistera, byloby zupelnie co innego.
Ale pani go nie kocha i wiem o tym. W tym tkwi zto.

— Jak pan $mie? — powtodrzyta Janet.

— Dlaczego nie miatbym si¢ odwazy¢ moéwic prawdg. Nie mam nic do stracenia. Jestem buntownikiem w pani
obozie 1 mam odwagg przyznaé



si¢ do tego, ze zawsze nim bytem. Zdawalem sobie sprawe z innych pani zalet i dlatego potrafitem by¢ pobtazliwy.
Nie, Zle si¢ wyrazitem. Kochatem pania do tego stopnia, ze musiatem by¢ wyrozumiaty i, chociaz pani mnie nie
cierpiata, moje uczucie nie ulegto zmianie. Wiem bowiem jaka pani jest naprawdg! Ach, Janet, gdybys$ choc raz
mogta by¢ soba — bez tej przeklgtej pompy 1 maski — jak wspaniala, jak pigkna bytaby woéwczas pani kobieta.
Gleboka nuta szczero$ci dzwigczala w jego glosie. Janet wstrzasnigta oburzeniem, poczuta jednak dla Bucka
szacunek, taki jaki tylko ojciec w niej wzbudzat.

Thumita w sobie gwaltownie to uczucie, ale pomimo to drzemato ono pod§wiadomie na dnie jej serca.

Stata zupehie bez ruchu przez parg sekund, az skonczyt mowi¢. Tym razem nie byta to zwykta utarczka. Z rozwaga
wigc musiata wybra¢ bron do walki.

Zniewazy¢ go bylo btahostka, zignorowa¢ niemozliwos$cia. Nareszcie z lodowata duma odpowiedziata.

— Jakakolwiek jestem 1 jakakolwiek bym byta, nigdy nie bedg dla pana czyms wigcej jak w tej chwili. Przypuszczam
wigc, ze prozna jest nasza dysputa co do moich btedow. — Wracajmy — rzekia.

Atak z jego strony byt tak niespodziany, ze za jedyne wyjscie uwazata, usunac si¢ z placu boju.

Skierowata wigc swe kroki w przeciwna strong, podrazniona i niezadowolona.

Buck szedt koto niej w milczeniu, dopoki przed oczyma ich nie zarysowata sig tafla jeziora w barwnym oswietleniu
lampionow. Orkiestra grata romantycznego walca i niektore pary zaczely tanczy¢.

Nagle Buck powiedziat

— Janet chcesz abym ci powiedzial, jak wyobrazam sobie ciebie w swoich marzeniach, gdy siedze sam w starym
Hallu, tam za drzewami i dumam o tobie! Nikomu jeszcze o tym nie méwitem. Czy zanadto jestes rozgniewana, aby
postuchac?

Jego spokdj 1 wytrwatos¢ wprawiaty ja w ostupienie. Po tym wszystkim co powiedzial, §mie znowu zalicza¢ si¢ do
jej przyjaciot!...

Nie data zadnej odpowiedzi, nie znajdowata odpowiednich stow.



On mowit wigc dalej, bardzo powaznie, spokojnie, jak gdyby gto$no rozmyslat. — Jeste$ dla mnie jedynym
marzeniem mego zycia i nigdy go nie zapomng, jeste$ taka dzika ptaszyna. Czasami wyobrazam sobie, ze
przychodzisz do mnie szuka¢ schronienia przed burza. Chociaz nigdy bys$ tego nie zrobita Janet, prawda? Chyba
ostateczno$¢ zmusitaby cig do tego?

— Ostateczno$¢ — powtdrzyta ghucho Janet.

— Tak sadzitem — rzekt Buck.



DOWOD MILOSCI

— Przyjetas wiec go kochanie! Jak szczesliwie — rzekta Lady Varleigh. — Gratuluje ci z calego serca!

— Ale nikt o tym nie ma wiedzie¢ przed wieczorem! — dorzucita Janet.

— Jestem jak studnia — zapewnita Lady Varleigh. — Chodz tutaj, niech si¢ na ciebie popatrzg. Poczciwie z twej
strony, ze§ do mnie przybyla w dniu twych urodzin 1 to z tak radosna wiescia. Wynagrodze Cig¢ za to! Ach Janet,
Janet, jak madrze zrobita$ 1 jaka bedziesz zadowolona!

Przyciagneta dziewcze do siebie 1 czule ucatowata.

— Takiego doznaj¢ dziwnego uczucia — odparta Janet.

— Czy masz jakie$ watpliwosci? Jezeli tak, powiedz mi o nich. Lady Varleigh patrzyta na nia ze zwykta
przenikliwos$cia 1 dobrocia.

— Moja mata jaskotka — rzekta — probuje swoich skrzydet do dalszego lotu. Czy si¢ go obawia? Powiedz swojej
starej przyjaciotce.

Janet wahata si¢ przez chwilg, po czym postanowita by¢ szczera.

— Wiasciwie nie bojg si¢ niczego — mowita — ale to wazny krok w zyciu, czy nie? Rozmawiatam wczoraj z
Buckiem Wetherby, nie byla to mita rozmowa. Okropnie mnie rozgniewat, chociaz rozumiem go dobrze.

— Ach biedny Buck! — westchneta Lady Varleigh — nie powinnas si¢ na niego gniewac.

— Nie gniewam si¢ i nic on mnie wlasciwie nie obchdzi. Ale nie ma prawa krytykowa¢ moich czynow. Przeciw
temu oponujg.



— Ach! — wykrzykneta Lady Varleigh. — Co za odwazny mtody cztowiek! Co ty zrobitas, moja droga? Czy
udzielitas mu odprawy. Pewna jestem, ze potrafitabys tego dokonac.

— Ja nie zartuje — rzekta Janet z lekka zmarszczka. — Nie moge oprzec si¢ uczuciu, ze byto w tym co$ prawdy —
w tym, co powiedzial. Ciagle o tym mysle 1 gngbi mnie to.

— Jakie zwycigstwo dla Bucka! — rzekta Lady Varleigh. — No, usiadZ wigc 1 opowiedz mi wszystko po kolei. Chce
ustysze¢ catq historig.

Posadzita Janet na jej ulubionym stoteczku 1 trzymajac jej reke badata ja dociekliwie.

— Opowiadaj wigc — powtorzyta.

— Buck uwaza, ze postgpuje zle — rzekta Janet.

— Co za absurd! — zawotata Lady Varleigh.

— Wiem, ze to absurd — ociagajac si¢ przyznala Janet — ale pomimo to czg$ciowo ma racj¢ 1 dlatego tak mnie to
rozgniewato.

— Coz wigc powiedzial? — nalegata Lady Varleigh.

— To, ze nie kocham Lorda Conister, wobec tego postepuje nieuczciwie 1 czyni¢ krzywde wszystkim, wychodzac za
niego za maz.

— Co za ghupstwo! — zawolata Lady Varleigh. — Masz przeciez prawo wybra¢ kogo ci si¢ podoba.

— Wiasnie o to chodzi, a Buck zakwestionowat to w do$¢ dziwny sposob. W gruncie rzeczy, zapatruje si¢ podobnie
jak 1 on na tg sprawe

— mowila pospiesznie Janet.

Nie znosz¢ za$ tego uczucia, ktore mi powiada, ze postepuje nieszlachetnie wobec kogokolwiek. Prawda jest, ze nie
jestem specjalnie zakochana w Hugonie. Powiedziatam mu to jednak.

— A co Lord Conister odpowiedzial? — zapytata Lady Varleigh pos$piesznie.

— Jak sobie przypominam, powiedzial, Zze i on nie nalezy do sentymentalnych typow. Janet roze$miata si¢ — mysle,
ze dlatego lubimy sig¢ jeszcze wigce;.

— Dziwne — zawotata Lady Varleigh.

— Bynajmniej, pani takze wyszta za maz trzy razy bez zakochania

— oskarzata ja Janet.

— Tak — odparta Lady Varleigh — ale oni biedacy kochali si¢ we mnie, to stanowi réznice, moja droga.



— Sadzeg, ze 1 Hugo i1 kocha mnie na swoj sposéb — ttumaczyta Janet — zapewnia, ze zeni si¢ jedynie dla mnie
samej 1 to juz co$ znaczy.

— Naturalnie, kochanie! — moéwita Lady Varleigh serdecznie. Po krotkim czasie zobaczysz, jak stanie si¢ twoim
niewolnikiem.

A gdyby nawet bylo inaczej, to Bucka nic to nie obchodzi.

Z pewnoscia, bo w zadnym wypadku nie wysztabym za niego 1 to mu powiedziatam.

— Stusznie zrobitas, a co on odpowiedziat?

Delikatna twarzyczka Janet zaczerwienita si¢. — Dal mi do poznania, ze uwaza mnie za szlachetny charakter,
zepsuty jedynie bogactwem i zbytkiem, jest wigc tak wspaniatomys$lny, ze kocha mnie pomimo wszystko. Bytam
wsciekla naturalnie, ale zastanawiam sig, czy jest w tym co$ prawdy. Jak pani mys$li?

— Ja, kochanie? Myslg, ze jestes najmilszym stworzeniem na Swiecie 1 gdybym mogla mie¢ ciebie za corke,
cofnetabym si¢ wstecz 1 wysztabym za maz powtornie za nich wszystkich po kolei. Naturalnie, ze Buck kocha cig!
Zawsze bedzie kochat. Dziwitam si¢ wczoraj dlatego. Ach prawda, nie chcesz, nie bedziemy wigc poruszaly tego
tematu. Glupi mtodzieniec, ale oni wszyscy tacy.

— Gdybym byta toba, nie trapitabym si¢ Janet. Dokonatas wyboru 1 nie przypuszczam, abys$ pozniej tego zatowata.
Zatydzien bedziemy czyta¢ we wszystkich dziennikach: Pigkna Miss Wyngold poslubia para... Pomimo Ze nie jestes$
pigkna. To takie zwyczajne i1 banalne stowo. Jestes tajemnicza, czarujaca, ale oni maja jedno tylko okreslenie na
wyrazenie tych wszystkich przymiotnikow. Coz na to powiedziec¢, kiedy 1 mnie niegdys nazwali ,,pigkng". Wyobraz
sobie! — wybuchngta swym wesotym §miechem — byto to przed moim §lubem z mtodym Beachrofd.

— Powtarzam ci jeszcze raz, Janet, nie trap si¢. My wszystkie, albo prawie wszystkie przechodzimy przez okres
wewngtrznych wahan, taka juz kobieca natura, przeczulona. Ale to przejdzie. Bedziesz najszczg§liwsza zona i
zaprosisz mnie na herbatg z krélem! Chodz i obiecaj mi to!

— Wszystko, co w mej mocy, zrobitabym dla pani — rzekta Janet, Sciskajac serdecznie jej rekg. — Pani wie o tym,
Lady Varleigh.

— Niech Bog cie btogostawi dziecko! A teraz wr6¢my do bardzo waznej rzeczy, twoich urodzin. Mam maty podarek
dla ciebie. Mialam



go przywiez¢ dzi$ wieczor, ale skoro rano przysztas do mnie, co bardzo poczciwie z twej strony...

— Musiatam przyj$§¢ — przerwata Janet.

— Chodz wigc na goreg, moja droga, tam prywatnie wreczg ci t¢ drobnostke. Sir Filip jest w swoim gabinecie. Chce
si¢ takze z toba widziec¢, ale on moze poczekac.

— Nie powinna mi juz pani niczego dawac¢. Wigcej mam, anizeli zasluguje.

— Nie badz $mieszna dziecko, cata przyjemnos$¢ lezy po mojej stronie — rzekta Lady Varleigh — no chodZzmy!
Wsungla reke pod ramig Janet 1 poprowadzita ja wzdhuz starego domu na szerokie dgbowe schody, ktore wiodly do
jej pokoju.

— Teraz siadaj — rzekta — dam ci dzisiaj cos$, czego nie zamierzatam ci ofiarowa¢ wczoraj. Naturalnie osobny
urodzinowy prezent otrzymasz dzi$ wieczorem. To bgdzie zupethie co innego — co$ co daj¢ ci na szczgs$cie, z okazji
twoich zargczyn.

— Co to moze by¢? — zapytala Janet.

— Przedmiot ten stanowi ,,Dowdd Mitosci" zaraz opowiem ci cala jego histori¢. Pamigtaj takze, ze nie rozstatabym
si¢ z tym nigdy 1 nie databym nikomu, poza toba.

— Nie powinna wigc pani 1 mnie tego dawac¢! — zawotata Janet.

— Zaczekaj — powiedziata Lady Varleigh, i pochylita si¢ nad stara komoda, ktora stata w rogu pokoju.

Janet przyblizyla si¢ do otwartego okna 1 patrzyta na swoj ulubiony widok. ,,Varleigh Park" stanowit dla niej zawsze
ideat wiejskiego dworu. Sasiadowat z polami Hallu 1 teraz wzrok jej zatrzymat si¢ na blyszczacych w stoncu
dachowkach 1 sterczacych kominach.

Niegdy$ dwa majatki stanowilty jednos¢. Ale czasy si¢ zmienity i obecnie Varleigh, kupiony przez ojca Sir Filipa od
dziadka Bucka Wetherby'a, przewyzszyt stary Hall, ktory znajdowat si¢ w stanie stopniowej ruiny. Wprawdzie
wlasciciel jego robit co mozliwe w miarg swoich srodkow, aby uchroni¢ go od zupelnego zniszczenia, staba jednak
byla nadzieja, aby dom dlugo jeszcze mogt stuzy¢ za mieszkanie.

— Dlaczego on nie sprzeda tego? — rzekta nagle Janet.

— Nie chce w zaden sposob — odpowiedziata Lady Varleigh, chwytajac od razu watek jej mysli. — Dziwny z niego
cztowiek, posiada



dume rodowa, rowna Lordowi Conister. Twierdzi, ze Wetherby'owie mieszkali tu od wiekéw 1 nic nie sktoni go do
pozbycia si¢ cho¢by jednej pigdzi ziemi, a tym bardziej domu, ktory za jakie$ dziesig¢ lat bedzie kupa gruzow.

— Sir Filip naktaniat go jak mogt, aby mu sprzedat ten majatek, wowczas zburzytby ten zmurszaly zamek 1
przytaczyt grunta do Varleigh Parku. Buck jednak nie chce o tym stysze¢, nie ma wigc o czym mowi¢ wigce;.

— Powiedziatam sir Filipowi, ze jesli pragnie, aby kiedy$ dwa majatki zostaty razem ztaczone, musi zapisac
,»Varleigh Park" Buckowi. Sir Filip 1 tak nie ma spadkobiercy, o ile za$ ja bym umarta lub rozwiodta si¢ z nim, nie
miatby nikogo.

— To jednak pewne, ze nigdy nie rozwiodg si¢ z sir Filipem — roze$miala si¢ serdecznie.

— Masz tu teraz Janet t¢ mata pamiatke, chce zebys ja zawsze przy sobie nosita.

— Co to jest? — zagadneta Janet powaznie.

Lady Varleigh trzymata w dioni niezwykty, gtadki kamief, oprawiony w zloto, koloru ciemnoczerwonego,
nieprzezroczysty, a mimo to dziwnie mieniacy sig.

— Co to jest? — powtorzyta Janet — wyglada jak karmazynowa

perta.

Lady Varleigh poruszyta reka 1 kamyczek ksztattu kropli zabtyszczal fostorycznie, mieniac si¢ rozowo, purpurowo,
az niemal czarno.

— Wez to, kochanie! — rzekta Lady Varleigh, 1 obserwu;j gre kolorow, gdy bedzie przechodzit z mojej reki do
twojej.

Janet otworzyta dlon niemal niechg¢tnie. W jednej chwili kamien zmienit barwe na zywo czerwona, a Lady Varleigh
westchneta z ulga.

— To dobrze — rzekta. — Inaczej nie zostawitabym ci go. Niegdy$ w moim r¢ku miat taka barwe, ale — ja —
starzeje si¢ 1 tracg wiarg. Miej go zawsze przy sobie, Janet 1 wiedz, ze tak dlugo, jak posiada ten kolor
zywoczerwony, wszystko jest dobrze. U ciebie jednak, kochanie, zawsze wszystko bgdzie dobrze!

— Co to jest? — po raz trzeci zapytata Janet.

— Mowia, ze to jest opal, ale nikt podobnego nie widzial. Prawda,



ze rzadko kiedy pokazuj¢ go 1 nikomu jeszcze jego historii nie opowiedziatam.

— Nie? — rzekta Janet rzucajac szybkie spojrzenie na cudowny przedmiot, ktory trzymata w reku.

Wzrok Lady Varleigh byt w tym momencie peten melancholii.

— Dostatam go — rzekta — od jedynego ukochanego cztowieka i dlatego jest dla mnie tak $wigta pamiatka. On za$
otrzymatl ten kamien od pewnego starego Egipcjanina, pustelnika. Nie obiecywal trwatego szczgscia posiadaczowi
talizmanu, ale jedynie doswiadczenia w nieszcze$ciu. Tobie jednak nie przyniesie strapienia. Nie obawiaj sie, Janet.
Przyniesie ci mitos¢!

— Czemu pani si¢ z nim rozstaje? — pytata Miss Wyngold, skoro przedstawia dla pani tak cenna pamiatke.

— Dajg¢ to tobie, poniewaz ci¢ kocham, a nie chce, aby dostat si¢ w niepowotane r¢ce. Byt to jedyny prawdziwy
romans mego zycia —jedno marzenie, ktérego nigdy nie zapomng. Za p6zno przyszio, ale przez to jest
niesmiertelne.

— Nie przyjetam go Janet... — Gtos jej przeszedt niemal w szept, byta to jedyna wielka rzecz w zyciu, ktorej
potrafitam dokona¢ Skrwawilam sobie serce. Ale to byta ofiara na ottarzu ,,Mitosci" Bog swiadkiem, ze zrobitam to
z mitosci.

Janet obj¢ta ramieniem Lady Varleigh. Kamien ciagle 1$nit jak kropla krwi na jej dtoni. Nie wypowiedziala ani
stowa. Lady Varleigh zas mowita cichutko, jakby do siebie:

— ByliSmy oboje zbyt zwigzani. On byt o kilka lat mtodszy ode mnie. Do dzisiaj nie wiem, jak si¢ to stato.
Musielismy naleze¢ do siebie w poprzednim bytowaniu, ale przez jakies$ tragiczne nieporozumienie rozmingliSmy si¢
w tym zyciu. On urodzil si¢ za p6zno lub ja za wezesnie. Mial przed soba nadzwyczajna karierg, przeszkadzaty inne
wigzy. Datam mu odprawe. Przystal mi potem ten kamien, nazwat kropla krwi swego serca. — Urwata, milczac
przez chwilg, po czym ciagneta swoim zwyklym tonem: — Oto wszystko Janet. Obecnie jest jedna z najbardzie;j
wplywowych postaci w Londynie. Styszatas o nim prawdopodobnie spotkatas si¢ juz z nim. Wszystko to dziato sie
przed twoim urodzeniem, mysle wigc, ze moge wyjawic ci nazwisko? — Sir Jerwis Kingswold.



— O! — zawotata Janet — wielki Radca Krolewski.

— Tak kochanie! To nadzwyczajny cztowiek! Czasami, gdy jestem w Londynie, spotykamy si¢ przypadkowo,
Smiejemy sig 1 rozstajemy znowu, jak gdyby nie taczyt nas ten niegdy$ wzniecony ptomien.

— Jego zona mnie nie uznaje i nie cierpi.

Nie wie dlaczego. Rzadko wigc widujemy sig. Teoretycznie wszystko skonczyto si¢ dwadziescia lat temu, ale Janet,
czym jest dwadziescia lat w zyciu dla tego, co nie moze umrzec!

— Nigdy nie podobata mi si¢ Lady Kingswold — rzekta Janet — Nie znam dobrze ich obojga, aby moc sadzi¢, ale
ona jaka$ taka zawsze jeczaca, stekajaca istota. Co on w niej widziat?

— Ladna byta, bgdac mloda — odparta Lady Varleigh. — Jedna z tych delikatnych, przymilnych kobiet, w
obecnosci ktérych mezczyzni czuja si¢ wielcy 1 wazni! Zabawne stworzenia ci mezczyzni! — Zaczela si¢ Smiac.
— Zaden z nich nie wie, ani nie dba o to, co dla niego dobre, chwyta tylko pierwsza btyszczaca banke, ktora mu sie
podoba 1 krétko nig sig cieszy! Ona jednak data mu dzieci. Ma wigc pewna zastugg.

— Teraz musimy znalez¢ dla ciebie tancuszek. Mam taki dlugi, na ktérym to nositam. Masz, zobacz.

Trzymata cieniutki, jak ztota nitka, dlugi tancuszek.

— Bedziesz go wigc dla mnie nosita?

— Niech pani sama mi wlozy — rzekla Jane.t. — Nie zdejme go nigdy — dodata, gdy Lady Varleigh zapinata
klamerke. — Nie moge pojac jednak, jak pani, droga Lady Varleigh, decyduje si¢ z tym rozstac.

Lady Varleigh ucatowata ja czule w obydwa policzki. — Chcg zebys ty to miata, kochanie. Starzejg sig. I przez
dobrowolne oderwanie si¢ od $wieckich dobr, mam nadziej¢ zapewni¢ sobie dobra $mier¢. Nie mogtabym takze
znies¢ tej mysli, ze beda szacowac to z reszta rzeczy, a przeciez z tym wisiorkiem nie pogrzebano by mnie, nawet
gdybym byta tak glupia i tego zazadata. Tak, Janet, wol¢ wigc, zeby$ ty zawczasu to miata i zeby kamien ten
przyniost ci rado$¢! Teraz pojdziemy i zobaczymy co nam powie Sir Filip.

— Tak chciatabym wiedzie¢ — rzeklta nagle Janet, gdy zabieraty si¢ do wyjscia. — Czy uwaza pani, ze postapitam
nieszlachetnie wobec Bucka lub ktérego z nich?



Wesoty $miech Lady Varleigh wyrugowat wszelka powagg.

— Co za pytanie! Naturalnie, ze nie. Moja droga, w tej starej grze nie istnieje nieszlachetnos¢. Kazdy cztowiek sam
o0 sobie stanowi, a diabli biorg ostatniego. Przypuszczam, ze biedny Buck jest tym ostatnim ze wszystkich!

— Taak — powiedziata Janet.

— Ale pamigtaj takze, Ze ostatni bywa pierwszym — dodata Lady Varleigh. — Jest wigc na dobrej drodze.

— Nigdy pierwszym nie bedzie — rzekta Janet stanowczo.

— To samo twierdzitam o Sir Filipie — tlumaczyta Lady Varleigh. Janet napadt niepohamowany $miech, ktory
szybko sttumita.

— Niech mi pani wybaczy, ale pani taka zabawna, Lady Varleigh.

— Moja droga, w tej chwili chciatam by¢ zabawna.



DOKUMENT

Schodzac na dol, spotkaty Sir Filipa Varleigh, idacego wtasnie od strony ogrodu.

Byt to dosy¢ silnej tuszy mezczyzna, lat okoto sze§¢dziesigciu pigciu, o czerwonej pucolowatej twarzy, chrapliwym
glosie, stanowczych ruchach, ktére dawno juz u jego kolegow zdobyly mu miano ,,Master of the Bench".

Powital Janet nieco hatasliwie:

— Hallo! Hallo! Witam krolowa we wiasnej osobie w dniu jej urodzin. Jak si¢ cieszg, Zze pania widzg¢ 1 mogg zyczy¢
wszystkiego najlepszego, duzo szczg¢scia!

— Jaki pan uprzejmy, Sir Filipie — odpowiedziata Janet.

Stojac tak w o$wietleniu rannego stonca, lekko zaptoniona i usmiechnigta, wydawata si¢ by¢ uosobieniem szczescia.
Oboje tez starzy jej przyjaciele, patrzyli na niag z mimowolnym zachwytem.

— Powiedziatam, Ze nie jestes$ pigkna — rzekta Lady Varleigh. — Jestes jednak urocza dziewczyna.

— Ach pani mnie psuje! — $miata si¢ Janet.

— Ja twierdzg to co moja zona, jest wigc nas juz dwoje tego samego zdania. Posiadasz w sobie to ,,cos".

— Czy to ma by¢ komplement? — zapytata Janet.

— Wyjatkowo, to jest to, co si¢ nazywa prawda — oswiadczyt z galanteria.

— Nosisz swoje szczgscie jak diadem, oby jego blask nigdy nie byl przy¢miony.



- To zawiele uprzejmosci - zawotata Janet. - Czy nie zostawil pan sobie, Sir Filipie, co$ mitego do powiedzenia mi na
wieczor? Muszg si¢ juz pozegnac, bo ojciec czeka na mnie.

- Bardzo poczciwie z twej strony, ze prosisz nas starych na dzisiejsze zebranie- rzekt Sir Filip. - Mam uczucie, ze
wybieram si¢ na koronacj¢

- Mozg to 1 prawda! - $miata si¢ Lady Varleigh. - Opuszczasz wigc juz nas Janet? No do widzenia, kochanie, do
wieczora My bedziemy grali w bridge'a, dobrze?

- Mozecie robi¢, co chcecie, bylebyscie przyjechali, drodzy panstwo, bo bez was wieczor nie udatby sie!
Pozegnala si¢ z nimi i promienna, $miejaca, odeszla.

- Cudowna dziewczyna! — rzekta Lady Varleigh do mgza Tymczasem Janet, mknacej w swojej limuzynie, Swiat
wydawal si¢

dziwnie pigkny 1 wesoty. Czula si¢ niestychanie szczgsliwa. Rozmowa z Lady Varleigh zrobita jej dobrze. Bylta
zadowolona.

Obiecatla by¢ z powrotem na p6t do jedenasta. O tej godzinie w obecnosci adwokata, ojciec miat jej wreczy¢
dokument o przekazaniu na nia majatku.

Hugo bedzie takze uczestniczyl w ceremonii, chociaz nie wie, co go czeka. Mysh jej zatrzymaty si¢ na nim.

Rada byta bardzo, Ze o§wiadczajac sig, nie wiedzial nic o wspaniatym wyposazeniu, jakie ona otrzyma i z
niecierpliwos$cia, ktora ja sama dziwila, wyczekiwata nast¢pnego z nim spotkania

Swiadomo$¢, ze nareszcie zdotata zdecydowad sie, stanowita wielka ulge dla niej. Zaczynata nawet nie$smiato dumaé
nad tym, czy przypadkiem nie jest juz troch¢ w nim zakochana.

Podziwiata go w kazdym razie. Jego panski wyglad, pigkna postawa, powsciaghwosc 1 rezerwa, wszystko to w
szczegolny sposob ja przyciagato. Nie wyobrazata sobie na przyktad, aby mégt straci¢ panowanl nad soba cho¢ na
jedna chwilg. Przekonana byta, ze jednak ja kocha 1 byta z tego dumna.

Przypominajac sobie stowa Lady Varleigh, ktore ta przy pozegnaniu wypowiedziala, usmiechngla si¢ do siebie:
Bede dzisiaj tadna, wprawi¢ go w podziw!

Tak wesole 1 tak r6znorodne byly jej mysli, ze zanim si¢ spostrzegla znalazta si¢ w domu.



Goscie jej rozpierzchli si¢ wszedzie. Nie troszczyla si¢ dzisiaj o nich. Zabawia si¢ sami az do wieczora. A potem
przyjdzie wielki bal, ostatni jej triumf i przy koncu wieczoru wszyscy beda juz wiedzieli, ze zrobita wybor, 1 ze padt
on na Lorda Conister.

Usmiechneta si¢ znowu do siebie i wyskoczyta z auta, spotykajac si¢ na stopniach z narzeczonym, ktory z odkryta
glowa czekat, aby ja powitac.

Przez chwile byta zaklopotana i cata tuna kolorow zalala jej twarzyczke, gdy podata mu reke.

— Nie myslatam, ze pan bedzie tutaj tak wezesnie — rzekla.

— Jak dlugo, myslata pani, ze wytrzymam z dala od niej? — odpart, $ciskajac silnie jej dton.

Popatrzyta na niego i spostrzegta nicktamany zachwyt w jego oczach.

— Czy pan juz byl w mieszkaniu, czy dopiero pan przybyt? — zapytata, starajac si¢ ukry¢ rados¢, jakiej doznata na
jego widok.

— O juz przed dobra chwila przyjechalem. Bylem u pani ojca 1 mieli§my bardzo mita pogawedke. Caly czas jedak
wygladatem pani 1 gdy tylko ustyszatem jej auto — tu rozesmiat si¢ — przeprositem pana Wyngolda, ktory domyslit
si¢ pewnie powodu — i 0to jestem.

Usmiechnat si¢ 1 puscit jej reke, gdy wchodzili na schody.

— Wszystkie okna maja oczy — rzekta — a chciatabym zatrzymac nasz sekret do wieczora.

— Ciekaw jestem dlaczego? — zapytat Lord Conister.

— Nie chciala mu wyjawi¢ przyczyny.

— Tak bedzie zabawniej — odparta. — Sprawia mi to przyjemnos$¢, ze nikt nas nie podejrzewa procz...

— Procz kogo? — zagadnat.

— Kogos, na kim mi zalezy — odparta krotko.

— Wszyscy jednak dowiedza si¢ dzi§ wieczorem, ojciec oznajmi gosciom t¢ nowing w czasie kolacji.

— Jak pani sobie zyczy — powiedziat pobtazliwie. — Im predzej, tym lepiej dla mnie. Bedg przynajmniej
upewnionym co do ciebie, Janet. Jestes jak ptaszek. Gwattownie tez pragne przyciac ci skrzydetka.

Poréwnanie to wprawito ja jakos w chwilowe podraznienie.



— O proszg, niech pan nie bedzie nierozsadny — zawolala. — Jestem znacznie praktyczniejsza istota, anizeli pan
przypuszcza. Chodzmy do mego ojca.

Zatrzymal ja w hallu: — Janet, nie miatem sposobnosci ztozy¢ ci swoich zyczen na dzien twych urodzin. Chciatem ci
cos$ ofiarowac. Kiedy bede mdgt sam na sam widzie€ sig z toba? Pojedziesz ze mna potem do lasu?

Janet znowu poczuta lekkie drzenie. Pragnat jej wigc, pomimo wszystko! Jej samej! Spuscita oczy pod plonacym
jego wzrokiem.

— Juz p6zno — rzekta. — Naturalnie chciatabym pojechaé, ale nie jestem pewna, czy starczy czasu.

— Od ciebie to zalezy — rzekt. — Jestem pewny. — Dzi$ popotudniu wigc jedziemy, ojciec pani prosit mnie juz na
lunch.

— Bez mego zdania nie powinien byt tego czyni¢ — rzekta filuternie.

— Co bylabys$ odpowiedziata, Janet gdyby byl twej rady zasiggnat? Wstrzasneta gtowa, nie chcac wprost
odpowiedziec.

Byto w nim co$ wladczego, z czym trudno bylo 1§¢ w zawody 1 to wtasnie stanowito dla niej urok, ktorego nie mogta
zbagatelizowac. Oto typ mezczyzny, ktorego zawsze pragngta, cztowieka, ktory potrafi ja opanowac 1 nakazac jej
dobrowolne poddanie si¢. Odezwata si¢ w niej pierwotna kobieta 1 zaczeta cieszy¢ sig jego sifa.

Nie poddata si¢ jednak jeszcze zupetnie. Duma jej powstrzymata ja od kapitulacji bez jakiegos uktadu. Musi
zrozumiec, ze chociaz obiecala mu siebie, to jego catkowicie nie jest 1 nie moze uwazac jej za wytaczna swoja
wlasnos$¢, dopoki na to nie da zgody.

Usmiechnela si¢ zalotnie 1 pobiegta w strong gabinetu ojca.

Lord Conister dogonit ja szybko 1 przy drzwiach, zanim zdazyta dotkna¢ klamki, uchwycit jej reke, pociagajac ku
sobie.

— Janet!

Na wpo6t zaskoczona, na pét oburzona momentalnie stawita opdr. Widzac jednak jego ogromne zdziwienie,
rozesmiala si¢ lekko, ale ust swoich nie podata mu. Puscit ja wigc zaraz, zanim dotknat wargami jej policzka.

Teraz prosze — rzekt — i z nadzwyczajnym opanowaniem si¢ otworzyt drzwi, aby mogta wejs¢.



Czula, ze twarz jej pala i podziwiala bystros¢ z jaka on ogarnat sytuacje.

— Zadat pan, abym wrdcit — odezwat sie Lord Conister do Normana Wyngolda, ktéry czekal na nich w progu z
wyrazem zmgczenia i zdenerwowania — zastosowalem si¢ wigc do panskiego zyczenia. Wydaje mi sig jednak, ze
moja obecno$¢ przy tej ceremonii jest zbyteczna i jezeli pan pozwoli, wycofam sig.

— Nigdy w §wiecie, chce zeby pan zostat — rzekt bankier.

— A ty Janet? Czemu tak pdzno dziecko?

Popatrzyt na nia lekko zachmurzony, ale gdy tylko podeszta ku niemu, usmiech rozjasnit mu oblicze.

— Moje kochane dziecko! — rzekt, czule biorac ja pod reke. Stot zatozony byt papierami, wskazat na nie ruchem
gltowy. — Chcg,

aby to byto od razu zatatwione. Fothergill czeka i wszystko jest przygotowane. Dotknat reka dzwonka. — Za pigc
minut begdziesz Janet, petnoletnia wlascicielka catego majatku.

Spojrzata na niego. Nerwowe zachowanie ojca zwrocito jej uwage.

— Przykro mi, ze datam na siebie czeka¢ — rzekta — ale stawilam si¢ na czas, ktory obiecatam. Co to? Czy posylasz
ojcze po pana Fothergilla?

— Tak — odpart — Fothergill przyprowadzit swego wspotpracownika na $wiadka. I Buck Wetherby jest tu takze.
Nie masz sadzg nic przeciwko temu? Jest sedzig pokoju i chciatbym mie¢ jego podpis takze na dokumencie.

Janet zachmurzyta si¢. — Ale dlaczego Buck? — zapytata. — Hugo mégl podpisac!

— Nie, nie, chce bezinteresownych §wiadkow. Formalno$ci musza by¢ wszystkie w porzadku przeprowadzone —
mowit Wyngold trochg zniecierpliwiony. — Nie chcg niczego ryzykowac.

Zanadto wazna to sprawa.

— Nie wydaje mi sig to konieczne — powiedziata Janet.

— Ja wiem lepiej — odpart bankier.

Zaczerwienila si¢ z niezadowolenia, ale nic juz nie powiedziata. W tych rzadkich wypadkach, gdy Norman Wyngold
trwal przy swoim nie lubit, aby nawet cérka sprzeciwiata si¢ jego woli.



W parg chwil p6zniej wszedt do pokoju stary adwokat z Bentbridge, ktorego znata od dziecka, a za nim jego
sekretarz i1 Buck Wetherby.

Ten ostatni podszedt wprost do Janet, ale milczat dopdki pan Fothergill nie ztozyt jej swoich zyczen z okazji dnia
urodzin. Jak zwykle Buck, czekal spokojnie swojej kolei.

Pan Fothergill pochylajac si¢ przed Janet o§wiadczyt iz bardzo jest rad, ze moze asystowac przy tej uroczystosci.
— Okropna odpowiedzialno$¢ na panu ciagzy — zartowala Janet. — Jestem po prostu przyttoczona cala ta ceremonia.
Adwokat tymczasem zwrdcit si¢ w strong Lorda Conister 1 oddat mu niski ukton niczym krolowi.

Teraz nadeszta kolejka Bucka, ujat wyciagnieta reke Janet 1 popatrzyt jej prosto w oczy.

— Zycze pani wszystkiego najlepszego w zyciu — rzekl.

— A co jest to najlepsze? — zapytala Janet aby co$ powiedzie¢. Usmiechnat si¢ do niej, ale wzrok jego pozostat
niewzruszony,

zdawal si¢ patrze¢ w przysztosc.

— ,,Nieznana liczba", Janet — rzekl migkko. Sa na to zreszta rozne nazwy. Przewaznie nazywaja to po prostu
,,SZczesciem".

— Jak nudno! — zawotata Janet.

— To zalezy co pani rozumie przez to stowo — odpowiedziat Buck. Po czym swoim spokojnym krokiem podszedt
do Lorda Conister,

aby si¢ z nim przywita¢. Ani $ladu zgnebienia nie bylo w jego zachowaniu 1 tego takze nie mogta mu Janet darowac.
Wmawiata w siebie, ze jego protekcjonalne zachowanie jest nie do zniesienia.

Wolata, aby ojciec nie nalegal na te formalnosci. Niezadowolenie jej jednak mingto, gdy ojciec przyciagnat ja do
siebie 1 jej reke trzymajac w swojej dioni podpisat dokument przekazania majatku.

Jego uscisk dowodzit silnego wzruszenia.

Wstajac, pocalowat ja uroczyscie wobec wszystkich. — Cokolwiek by si¢ teraz mnie stato, ty jestes, Janet,
wilascicielka majatku 1 pienigdzy, ktore na ciebie przekazatem, nikt nie moze ich ruszy¢ bez twojego zezwolenia.
— Brzmi to strasznie uroczyscie — zartowata.

I znowu nawiedzilo ja przeczucie wiszacej w powietrzu tragedii. Pragngla unikna¢ dla ojca 1 siebie publicznego
wzruszenia, ktoére uwazata za stabos¢, do ktorej nie byta przyzwyczajona.



Starala si¢ rozmowie nada¢ zartobliwy ton, ale brzmiato to fatlszywie i draznilo jej nerwy. Pewna byta takze, ze Buck
Uwaza ja za bezduszna i1 bez serca istotg.

Niemal z rozpacza zwrocita si¢ do swego narzeczonego: — NoO Lordzie Conister, mam przeczucie, ze pan jest pod
silnym wrazeniem catego ceremoniatu — rzekta. — Ja, przyznam si¢, mam dosy¢ powagi i chciatabym ustysze¢ co$
wesotego.

Usmiechnat sig, jak zwykle, dajac jej wzrokiem do poznania cale swe uwielbienie.

— W takim razie poprosze, aby pani zrealizowata wczorajsza obietnicg 1 pojechata ze mna dzisiaj konno!

Kiwngeta potakujaco gtowa.

— Zostaje pan wigc na lunchu? Dobrze, zaraz potem pojedziemy! Parg tych banalnych stéw jako$ ztagodzito napigta
sytuacje. Uscisneta ojca 1 wyszta z pokoju.

Pomimo wszystko, c6z moze jej zaleze€, co mysli Buck?... Czyz nie wystarcza jej wyraz oczu Lorda?...



JAZDA KONNA W LESIE

W pare godzin pdzniej jechali sami, wzdtuz lasu. Ztota jesien czarowata. Janet miata uczucie, ze to najcudowniejszy
dzien w jej zyciu.

Lord Conister byt nadzwyczaj delikatny 1 okazywat wielkie zrozumienie jej nastroju. Parokrotnie starat si¢ zblizy¢
do niej, mimo jej rezerwy, ale wnet cofat sig.

Mingli ciche, mchem obroste $ciezki 1 mato uczgszczane zakatki lasu, az wreszcie dotarli do stromego wzgoérza,
przez ktore dochodzito si¢ do pokrytego trawa pagorka. Stad wida¢ byto w oddali, potyskujace przy zachodzie
stonca, wieze zamku Culverley.

Uwiazali swoje konie 1 usiedli na chwilg w milczeniu.

On przeméwit pierwszy: — Janet, ojciec twoj ofiarowat ci dzisiaj wiele, ale ja mam nadzieje, ze bgde mogt dac ci
wigcej!

Spokojna szczeros¢, przebijajaca z jego stow, wzruszyla ja, pomimo to nic nie odpowiedziala.

Czekat chwilg, a potem zaczat znowu: — Jutro bgdg juz moglt otwarcie upominac si¢ o swoje prawa. Czy moge dac ci
teraz pierscionek? Wtozysz go, gdy nadejdzie odpowiednia chwila.

Odwrocita si¢ do niego, wiedziona instynktem, z ktorego nie zdawala sobie sprawy. — Nie teraz jeszcze — rzekta.
— Proszg pana, nie teraz, zaczekajmy do wieczora. Myslg, ze nie robig panu tym przykrosci?

Spojrzal na nia powaznie. — Cokolwiek bedziesz sobie zyczylta, zawsze bedzie spetnione — odpowiedziat.

Podata mu rekg z dziwnym uczuciem ulgi. — Dzigkuje, rzekta.



Przytrzymat ja chwile w swej dtoni. — Janet, nie obawiaj si¢ nigdy, gdy bedziesz chciata wypowiedzie¢ swe
zyczenia. Jakiekolwiek one bgda, bedzie moim przywilejem, dbac¢, aby zawsze zostaty spetnione. Szczescie twoje
znaczy, dla mnie wiele i pierwsza moja mysla bedzie, abys je osiagnela.

— Dzigkuj¢! — rzekta znowu.

— Wiesz przeciez, ze mozesz mi spokojnie zaufa¢? — zapytat.

— Tak — odparta.

— I czujesz sig szczesliwa? — zapytat fagodnie. Zachmurzyta si¢ momentalnie.

— Tak mi si¢ zdaje. Pewna jeszcze zupehie nie jestem. Wszystko to tak nowe dla mnie.

— Ale nie chciataby$ wrdci¢ do przesztosci? Co?

— O nie!

UsSmiechnat sig. — Dzi$ wieczor Janet, dzis wieczor, gdy bedziemy formalnie 1 publicznie zargczeni, poproszg ci¢ o
ten pocatunek, ktérego odmowitas mi dwa razy.

Czula, ze si¢ czerwieni. — Nie publicznie chyba? — odparta $miejac

sig.

— Nie, z pewnoécia nie publicznie. Zartowat razem z nia. — Ale nie dam juz zwlekaé dtuzej, to niemozliwe.

_ Niemozliwe? — powtdrzyla, dziwiac si¢ znowu w duszy, czemu

zwleka z tym czego pragnie.

Ujela konia za cugle i zaczgli schodzi¢ ze wzgodrza.

— Chciatbym, aby$ wnet przyjechata do Culverley — rzekt Lord Conister. — Oprowadzg ci¢ po zamku, abys$
wybrata sobie pokoje 1 zadecydowata, jak je urzadzic.

— Bardzo sig¢ na to ciesz¢ — odpowiedziata szczerze. UsSmiechnat si¢ zadowolony. — Ja takze, moja droga! Stary
dom

potrzebuje odnowienia. Zaczyna si¢ wali¢, niemal tak samo jak Hall. — Popatrzyl na nia badawczo. — Czy wiesz
Janet, ze podejrzewalem, ze wybierzesz Hall.

— Naprawdg? — rzekta Janet — ciekawa jestem dlaczego?

Ton jej wyrazal zdziwienie, lekka zmarszczka zarysowala si¢ migdzy brwiami.



— Nic w tym dziwnego, skoro uwielbienie Wetherbeya dla ciebie jest tak jawne.

— Ale nie moje dla niego! — zawotata Janet. — Nikt nie moze powiedziec¢, ze dostrzegl u mnie chociaz najmniejszy
objaw tego.

— No tak! — $miat si¢ Lord Conister. — Ale nikt nie odgadnie serca kobiety, wczoraj o tym czasie nie miatem
pojecia, co si¢ dzieje w twoim sercu.

— Wczoraj 0 tym czasie — powtorzyta Janet i zatrzymata si¢ z uczuciem wstydu. O tym samym czasie, wczoraj,
razem z Lady Varleigh, przegladata liste swoich wielbicieli, nicujac ich i szacujac jak gdyby byli przedmiotami,
ktore mozna kupi¢ w sklepie.

Zaczerwienita si¢ znowu na samo o tym wspomnienie. Przynajmniej tyle, ze ani chwili nie wahata si¢ co do Bucka i
od razu go odrzucita.

— Musiat pan przeciez domyslac sig, ze nigdy nie bytabym wyszta za Bucka Wetherbeya — rzekta po chwili. — Nic
za nim nie przemawia.

— Niestety, pod tym wzgledem nie zgadzam si¢ z panig — odpart Lord Conister z niespodziewana stanowczoscia.
— Wedlug mnie posiada on te wszystkie zalety, z ktorych kazda kobieta mogtaby by¢ dumna, procz bogactwa, a to
wyobrazam sobie nie mogto zawazy¢ na ocenie pani.

Janet rzucita mu szybkie spojrzenie, powazny ton jego mowy zdumial ja 1 wzigta mu to za zte.

— Wedlug mnie za§ — odparta z lekka ironia — jest najnudniej-szym cztowiekiem jakiego kiedykolwiek
spotkatam. Gdyby nie przebywat w poblizu, mozna by zapomnie¢ o jego istnieniu.

— Dziwi mnie pani — rzekt Lord Conister. — O Bucku przeciez moéwimy niec o Bandym?

— O, Bandy! — Roze$miata si¢ przekornie. — Bandy jest ztotym chtopcem w porownaniu z Buckiem. Nie moze
pan przeciez twierdzi¢, ze Buck jest cho¢ trochg zaymujacym mezczyzna!

Nastapita chwila milczenia, w czasie ktorej towarzysz Janet wyprostowat si¢ na siodle, po czym przemédwit i nuta
niezadowolenia brzmiata w jego glosie.

— Nie Janet, nie masz racji. Moja szczera opinia 0 Wetherbeyu jest taka, ze to jeden z najszlachetniejszych ludzi
jakich kiedykolwiek



spotkatem 1 jestem pewny, ze kobieta, ktora go poslubi, bedzie ogromnie szczgsliwa.

— Ach— zawotata Janet. — Jezeli ma jakas inteligencje, umrze z nudoéw po pierwszym tygodniu. Jest przecigtnym
arogantem.

— Chciatbym, aby wigcej byto takich jak on — rzekt Lord Conister.

— Szlachetny wesoty i nadzwyczajnie wierny. Powtarzam wigc znowu, ze posiada wszystkie zalety, ktore dobra
kobieta pragnetaby widzie¢ u swego meza.

— Rezultat wigc taki, ze omingto mnie co§ godnego zabiegow

— rzekta Janet.

Spojrzat na nia 1 twarz mu ztagodniata. — Strata jednego cztowieka jest zyskiem dla drugiego. Wybor nalezat do
ciebie, Janet 1 moOwig ci szczerze, ze mogtas wybracé lepiej. Bedg sig staral jednak, aby$ nie pozalowala tego, co si¢
stato.

Stowa jego mimo woli zrobily na niej wrazenie, ale nie chciata ich bra¢ zbyt serio.

— Wszyscy dzisiaj sg tak tragicznie usposobieni — rzekta. Nie wiem czemu to przypisa¢. Czy moim urodzinom, czy
tez zargczynom? Dajmy juz spokoj tej bezcelowej dyskus;ji 1 cieszmy si¢ chwila obecna!

Uderzyta lekko konia szpicruta i za chwilg galopowali wzdtuz szerokiej murawy, ktora ich dzielita od Starfields.
Pedzac tak, wiedziata, ze jest zta — szalenie zta. Tylko czy na Bucka, czy na Huga, czy na siebie sama, tego nie
bylaby w stanie okresli¢. Zasadniczo, cala wing chgtnie ztozytaby na Bucka.

Przeznaczenie chcialo, ze spotkata go, mijajac pola Starfields, ale przemkneta obok niego, nie rzuciwszy mu nawet
jednego spojrzenia.

W tej chwili zdawalo jej sig, ze zrezygnowataby chgtnie ze wszelkich zabaw 1 triumféw, ktore na nia czekaty, byle
moc usunaé z domu Bucka Wetherby.



BIALA ROZA

— Tak, musze¢ go dzi§ wieczor zachwyci¢ — rzekta Janet sama do siebie.

Stata w balowej sukni przed duzym lustrem w swoim pokoju, patrzac krytycznym wzrokiem na wtasna sylwete.
Prawde powiedziawszy sama bylta nieco zaskoczona wspaniatym swym wygladem.

Tak jak Lady Varleigh nie uwazala siebie nigdy za pigkna, dzisiaj jednak nie mogta nadziwic¢ si¢ swej urodzie,
urodzie o dziwnie przykuwajacym czarze.

Zaptonione policzki, btyszczace oczy, czerwone usta, 1$niace biatoscia zeby 1 migkkie kasztanowe wlosy, starannie
uczesane na malej zgrabnej gtowce, wszystko to stanowito doskonala niemal cato$¢. Niezwykta za§ zywiotowos¢,
jak Swiatto, promieniowala z jej osoby.

Stata, uosobienie mtodosci, gotowa do przyjmowania hotdow, ktore na nia czekaty.

Miala na sobie pigkna 1 wytworna suknig petna prostoty. Jedyna jej ozdoba byt dlugi sznur perel, ktory ofiarowat jej
ojciec dzisiejszego rana. W r¢ku trzymata pigkny wachlarz, ktéry Lady Varleigh przystata postancem po obiedzie.
Procz matego sznureczka peret we wlosach, ktory niegdys nalezat do jej matki, nie miata na sobie zadnej bizuterii.
Urok bit z jej postaci, uosabiata wspaniata mtodosc¢ i rados¢ zycia.

Takze na palcach nie miata zadnych pierscionkow 1 kiedy spojrzata na lewa reke ciekawa byta, co za ol§niewajacy
klejnot ozdobi ja przed koncem wieczoru.



Ogarnglo ja rozkoszne uczucie zadowolenia. Tak, byta szczgsliwa, pomimo wszystkich ponurych prognoz
zawiedzionych wielbicieli. Zawsze bedzie szczgsliwa, bo chce nia by¢!...

W tej chwili pokojowa zapukata do drzwi.

— Wejdz Maryniu! — odpowiedziata.

Dziewczyna trzymata wspaniaty bukiet z bialych pachnacych kwiatéw gardenii 1 lilii, a z po$rdd nich wytaniata si¢
jedna $nieznobiata réza.

— Z Hallu — rzekta Marynia, stojac z pelnym szacunkiem wobec swojej mtodej pani.

Janet, uradowana, odebrata kwiaty z rak pokojowej. Pochodza naturalnie — od Huga! Jakie pigkne! Kochata go za tg
mysl.

— Nie z Hallu — rzekta. Z Cuwerly.

— Mnie powiedziano, ze z Hallu, Mademoiselle — utrzymywata Marynia, przypatrujac si¢ swej pani z lekkiem
zaciekawieniem.

— Przy bukiecie jest bilecik — dodata.

Janet dotrzegla teraz koperte, przywiazang do kwiatow. Wyjeta bilet 1 stojac pod migajacym swiatlem lampki
czytala, a byly to stowa takie, ktérych Hugo nigdy by nie napisal:

— ,,Niech Pani raczy przyjac je, rosty dla Pani 1 nie sa Jej niegodne, o ile moze Pani zapomnie¢ o ofiarodawcy tego
kwiecia". B.W.

Podniosta oczy 1 spotkata si¢ w lustrze z patajacym swoim wzrokiem. Twarz mial blada, a czerwone usta silnie
Scisnicte.

Przez parg chwil stata bez ruchu, po czym odezwata si¢ krotko: — Mozesz odej$¢ Maryniu.

Dziewczyna uciekta, jak gdyby przed nagana.

Wtedy Janet cigzko odetchneta 1 biorac ze stolika mate zlote pudeteczko z zapatkami, zaswiecita §wiecg 1 spalita
kartke papieru.

Gdy zostat z niej tylko popiot, wziglta kwiaty — jego kwiaty, ktore nie byly niegodne jej, 1 przytkngta do sSwiecy.
Lodygi zasyczaly tylko, nie chcac sig pali¢. Wsciektym ruchem cisngta je na podtoge, depczac po nich nielitosciwie.
— Czy naprawdg myslal, iz ponizy si¢ do tego stopnia, ze przypnie jego kwiaty?

Wzrok jej zatrzymat si¢ na biatej r6zy, czystej 1 pigknej, nie tknigtej, lezacej wsrodd zgniecionych kielichow lilii.
Pochylita sig, podniosta r6zg, a inne kwiaty odrzucita na bok.



Przy tym ruchu kamien od Lady Varleigh wydostat si¢ spod jej gorsu i1 kotysal si¢ na dtugim tancuszku. Chciata go
ukry¢ z powrotem pod suknig. Nagle jednak przystaneta i badawczo patrzyta na wisiorek trzymany w reku.

Przy silnym, elektrycznym $wietle, kamyk mienit si¢ czarno, jak atrament...

Stata chwile z zapartym oddechem, po czym wyprostowata si¢ chowajac go znowu za gorsem.

Spojrzata znowu na §liczna r6zg, otworzyla szuflade i1 tam ja ukryta.

Potem popatrzyta w lustro, spotykajac si¢ jednak ze swoim wzrokiem, jak gdyby zawstydzonym. Odwrociwszy si¢
wigc otworzyta drzwi cheac wyj$¢ z pokoju. Nagle jednak na widok ojca, stojacego w progu przystangla.

Wydata okrzyk zdziwienia. Chociaz zdumiata ja nie tyle jego obecnos$¢ ile jego postawa 1 wyraz twarzy. Stal bowiem
na wpol odwrocony od niej 1 robit wrazenie, ze zmaga si¢ ze soba 1 zbiera sity, aby moc wejs¢ do srodka. Twarz
wyrazata znuzenie 1 troske.

— Co ojcze? — zapytata. — Chcesz wejsc? Co sig¢ stato? Spojrzat na nia, usmiechnat sig, ale usémiech jego byt
tragiczny.

— Tak kochanie, tak! Chciatem zobaczy¢ moja dziewczynke w jej picknych piorkach, zanim inni oglada¢ ja beda.
Wyciagngta do niego obie rece, ruchem serdecznym. — Wejdz najdrozszy! — rzekla. Po czym zamkneta drzwi 1
patrzyta na niego badawczo, trzymajac go pod reke.

— Ojcze drogi — moéwita — chcee, zebys$ mi cos obiecat.

— Wszystko, co tylko w mej mocy.

Kiwngta glowa. To nie bezposrednio dla mnie. Mnie dale§ znacznie wigcej anizeli nalezato. Pragng jednak ojczulku,
aby$ mi obiecat, ze tego dnia gdy wszyscy odjada, zostawisz prace 1 pojedziesz ze mna.

Wzrok jego zatrzymat si¢ na niej z dziwnym wysitkiem. — A co z Hugiem, chcesz go zostawi¢? — zapytal.
Zmarszczyla si¢ lekko. — Nie badz zdziwiony, c6z on znaczy wobec ciebie, ojcze? Proszg ci¢ obiecaj mi tg
drobnostke, o ktora prosze, bedzie mi o tyle 1zej na duszy.

Poruszyt si¢ 1 delikatnie przygarnat ja do siebie. — Obiecuje¢ zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy dla twego szczgscia,
ty moje ukochanie.



Pozwol mi teraz przez chwilg nacieszyc¢ sig toba, moja $licznoto, niechaj mam uczucie, ze jeste$ tylko moja jedynie,
zanim bede musiat dzieli¢ sig toba z gos¢mi, tam na dole.

Przycisnat ja mocniej do siebie, wpatrujac si¢ w nig z zachwytem czlowieka, ktory trzyma swoj skarb bardzo
ukochany, a §wiadomy jest, ze niebawem go utraci.

Odczuta teraz znowu t¢ atmosferg nieznanej tragedii i znowu starata si¢ nie poddawac jej.

— Badzmy dzisiaj szczesliwi! — méwita. — Naprawde, ojcze, zwroce stowo od razu, jezeli tego pragniesz, a nawet
sama wolalabym

— wolatabym...

Ucalowat ja serdecznie 1 goraco.

— Moje drogie dziecko — rzekt — twoje matzenstwo to wszystko, czego pragnatem. Chciatbym nawet, abys juz
dzi$ wieczor wyszla za maz.

— Co sig wigce stato? — pytata Janet Westchnat cigzko 1 puscit ja z objec.

— Nic co bys ty mogta uleczyé. Starzeje sie. Zycie staje mi sig cigzarem. Niepokoje sie wszystkim wigcej jak
dawniej. Rad jestem widzie€ ci¢ petnoletnia 1 finansowo zabezpieczona. Mniejsza o wszystko inne. Byle tobie byto
dobrze!

— Mnie nie moze by¢ dobrze, skoro tobie nie jest — odparta Janet

— Jezeli jestes chory lub smutny, czy myslisz, ze twoja corka moze by¢ szczgsliwa?

Zrobit dziwny ruch jak gdyby w obawie, ze go przenikngta 1 odgadta.

— Przejdzie ci to, Janet — rzekt. — Wyjdziesz za maz i b¢dziesz miata wiasne interesy, whasne ktopoty. To
niedobrze dla dzieci, zanadto dtugo trzymac si¢ rodzicow. Jest to wbrew naturze. Wszyscy mamy swoj koniec, Janet.
Wszyscy. Gdy bedziesz miata swoje dzieci, zrozumiesz to.

— Ach nie méw tak do mnie, ojcze! Co do innych, moze to by¢ prawdziwe, ale nigdy co do nas. Za bardzo jestesmy
Z soba zzycl.

Przy tych stowach objeta go za szyje; wpatrzona w ojca.

— Zawsze bedziemy do siebie naleze¢ — moéwita. — Jedno z nas moze umrze¢, a drugie zy¢ ale wezel bedzie trwat
na wieki. W zyciu lub w $mierci, ty zawsze, ojcze, bedziesz trzymal jeden koniec tancucha, a ja drugi.



— Ojcze — ojcze. — Urwala przerazona, bo nagle twarz jego zmienita si¢. Spuscit swoja siwa glowe i szlochat
glo$no na jej ramieniu.

— Bedziesz szczgsliwa, Janet gdy o mnie zapomnisz — rzekt. Przerazona tulita go do siebie, zasypujac migkkimi,
cieptymi stowami, nie wiedzac nawet w zdenerwowaniu, co mowi, by go uspokoic.

Po chwili jednak Norman Wyngold opanowat si¢ znowu.

— Co za brutal ze mnie i egoistal — Westchnat usmiechajac si¢ z widocznym wysitkiem.

— I to w dzien twoich urodzin! Przebacz mi, moja Janet. Przepracowany jestem, jak mowisz 1 ostatnimi czasy zle
sypiam. Nie niepokoj si¢ dziecko. Wszystko bedzie znowu dobrze. No, czy mi przebaczono?

Widziata bole$¢ w jego oczach i nadrabiajac mina odpowiedziata: — Twoja wina, Ze si¢ tak mgczysz 1 tego ci nie
przebaczg.

— Nie przebaczysz mi? — powtdrzyt niemal zato$nie, tak, ze serce jej si¢ $cisngto. Przytulita si¢ don szybkim
ruchem.

— Przebaczg ci wszystko, mdj drogi ojczulku, procz tej jednej zbrodni, ktora popetniasz, ze o siebie nie dbasz. To
jest nie do darowania! Rozumiesz?

— Ach, dziecko moje! — zawotal i pochylit si¢, by ja znowu ucatowaé. — Bég jeden wie czym zashuzytem sobie na
taka corke jak ty.

— Zdaje sig, ze oboje mamy co$ do zawdzigczenia Bogu — odparta Janet. — Teraz powiedz mi ojcze. Czy
wygladam dobrze? Mogg si¢ ludziom pokazac?

— Pozwol, niech cig obejrze! — Odsunat si¢ troche 1 bacznym okiem patrzyt na nia.

— Sliczna jestes i nic ci nie brakuje procz — jednej rzeczy. Czemu nie przypigtas zadnych kwiatow?

Zrobita maty grymas. — Nie chcialam, przeszkadzaja w tancu, a mam zamiar duzo dzisiaj tanczyc¢!

— Cieszylbym si¢ jednak, Janet, gdyby$ przypigta kwiaty. Chociaz jeden do wloséw. Nie moglabys$ uczynic tego dla
mnie? Czy to juz spéznione zyczenie?

Rozesmiala sig, otwierajac szuflade.

— Owszem, moge — 1 wyciagnela biatg roz¢. — Ta bedzie dobra?



Twarz mu si¢ rozjasnita. — Mato dobra, wymarzona. Wtasnie taka bytbym wybrat dla ciebie. Skad ja masz? Moge
si¢ jednak domysli¢. Wepnij ja do wltosow. To byt ulubiony kwiat twojej matki.

Patrzyt na corke, gdy wpinata r6z¢ w brazowe pukle wtosow, a gdy stangla gotowa do wyjscia, chwycit ja w ramiona
— Janet — mowit drzacym glosem. — Nie jestem dobrym cztowiekiem, ale chciatbym, zebys$ wiedziala, ze dzisiaj
prosze Boga jedynie o blogostawienstwo 1 szczescie dla ciebie.

— Dzigkuyg ci, ojczulku — odparta Janet 1 podata mu policzek do pozegnalnego pocatunku, zanim wyszli z pokoju.



DYM Z OGNIA

Zeszli na dol, aby wspolnie wita¢ przybytych gosci. Smiali sig i zartowali tak, ze nikt nie mégt przypuscié jaki ciezar
gniecie serce me¢zczyzny i co za niepokoj ogarnia dziewczyng. Na tle wspaniatej oprawy Janet jako bohaterka sceny
btyszczata petna triumfu. Niezrownana byta tego wieczoru, jak orzekly: Audrey Milmot, corka doktora, mata
Waleria West 1 jej kuzynka, sportsmenka Dafne Somers. Nie tyle jednak jej uroda, ile niestychany wdzigk zjednywat
sympati¢ u wszystkich.

Przybycie brzydkiej, ale zawsze petnej majestatu Lady Varleigh, w sukni czarnej, tkanej ztotem, wywotato nie mata
sensacje. Zajeta miejsce obok Janet z wyzywajaca niemal ming i nie data si¢ stad odciagnac¢ pod zadnym pretekstem.
— Muszg by¢ blisko ciebie, kochanie, dzi§ wieczor — rzekla, 1 gdy Lord Conister przybyl, zajeta go rozmowa, ktéra
otwarcie wykluczata innych.

Lady Varleigh bylta soba, to jest zawsze robila tak, jak chciala.

O ile jednak przybycie Lady Varleigh podniecito zainteresowanie gosci 1 byto na tyle wazne, ze nie uszto ich uwagi,
o tyle drugi gos¢, wsunat si¢ niemal niepostrzezenie.

Wiasnie Janet przygotowywata jakas cieta dla kogos odpowiedz, gdy spostrzegta obok siebie Bucka. Nie poruszyta
si¢ nawet na jego widok. Byla przyzwyczajona, ze zjawiat si¢ zawsze niespodzianie. Mimo to, w tej chwili byta
zdumiona i lekko strapiona. Z wesolym usmiechem podata mu reke¢ na powitanie. — Jak si¢ pan ma? Dzigkuj¢ za
kwiaty.



R&z¢ przypigtam, widzi pan? Zbyt pigkny okaz, aby ja mozna bylo odrzucic.

— Dzigkuj¢ — odpart Buck. — Tak przypuszczatem.

Jego szare oczy, szczere i jasne, patrzyty prosto w jej zrenice. Nie wyrazaly zadnej wymowki, ale 1 nie wyrazaty tez
uwielbienia. Lekkie zniecierpliwienie ogarneto ja. Jaki on nudny. Uczuta niepohamowana ochote wydrwi¢ go za to.
— Nie miatam pojgcia, ze do swoich innych zajec, zalicza pan hodowlg 16z — rzekta — jakze pan to robi, ze kwitna
na zamoéwiona porg?

Us$miechnat si¢. — Po prostu zachgcam je, lub powstrzymuj¢ w rozwoju, zaleznie od tego, jak potrzeba. Wszystko
jest kwestia pielggnacii.

— Jaki pan uczony — szydzita Janet.

— Bardzo mi milo, zZe styszg to z ust pani — rzekt Buck.

— Chce pan wiedzie¢ jednak, co ja naprawde mysle? — zapytata Janet.

Us$miechnat sig, po swojemu, uprzejmie.

— Wiem — odpart — i rad jestem bardzo, ze r6za zakwitla na czas! Janet odwroécita si¢ od Bucka, czujac sig
niepewnie w dalszej

rozmowie. On nie oddalit sig, chociaz widoczne byto, iz nie spodziewat si¢ od niej zadnej dalszej uwagi.
Jakakolwiek by byta jej pogarda byt zadowolony, jak zwykle, z tego, Ze pozostaje w jej poblizu. Wiedziata, ze
korzystnie dla siebie nie mogt wythumaczy¢ sobie przyczyng przyjecia jego rozy. Nie do zniesienia jednak byto to
jego obojetne zachowanie.

Niczego od niej nie chciat. Ale stanowiska swego pilnowat, nie§wiadom pozornie faktu, ze jest niemile przez nia
widziany.

Ona jednak pamigtata stowa, ktére wypowiedziat poprzedniego wieczora, nazywajac siebie ,,buntownikiem w jej
obozie".

Przybycie narzeczonego odsungto mysli jej od Bucka. Tance juz si¢ zaczely, odeszta wigc z Lordem Conister w
strong sali balowej. Widziata tylko, jak Lady Varleigh zblizyta si¢ do Wetherby'a 1 co§ méwita don bardzo powaznie.
Ciekawa byta na jaki temat rozmawiaja.

— Jakas stroskana jeste$ Janet — odezwat si¢ Lord Conister. — Czy masz jakis$ ktopot?



Spojrzala na jego powazna twarz z usmiechem. Nie mogta mu przeciez opowiada¢ o dziwnym rozdraznieniu ojca, a
pamie¢ o tym ciazyta na jej sercu.

— Z pewnoscia, ze mam powody do troski — odpowiedziata tonem Zartobliwym. — Bedg musiata przewodniczy¢
przy kolacji. Czy zdaje sobie pan z tego sprawg?

— Tak, ale ja bedg przy tobie, nie bedziesz potrzebowata wigc czuc si¢ nieswojo.

Rozesmiata sig. — Nie wiem naprawdg, co bede czuta. Nigdy jeszcze w tej sytuacji nie bylam.

Usmiechnat si¢. — A jak to si¢ skonczy, gdy bed¢ miat ciebie dla siebie samego...

Zostawil zdanie niedokonczone, bo rumieniec jej dowiddt mu, ze zrozumiala.

Odwrdcita swoja twarz, a on odczut dreszcz, ktory po niej przebiegt.

— Moze pdjdziemy, gdzie$ usia$¢? — zapytat.

— O niel — odparta — nie musimy gra¢ komedi¢ az do kolacji. Zreszta muszg czuwaé nad wszystkim i dba¢ o to,
aby goscie si¢ bawili.

— Lady Varleigh zastapi w tym pania.

Kiwngta przeczaco glowa. — Nikt nie moze mnie w tym zastapi¢, muszg¢ by¢ na widoku, moga mnie potrzebowac.
— Nikt tak bardzo cig nie potrzebuje, jak ja, Janet — odpart. — Czy wiesz, ze jestes$ dzisiaj cudna, po prostu cudna?
— Czy tak? — szepnela.

Przy tancu trzymata twarz odwrocona od niego. Moze wahata si¢ pokaza¢ mu triumf 1 zadowolenie, jakie wywotaty
jego stowa. Wiedziata, ze wyglada tadnie 1 dla niego taka chciata by¢.

— Wiesz Janet, co mi si¢ najlepiej podoba i cieszy, to ze jeste$ na biato. Najbardziej twarzowy kolor, jaki mogtas
wybrac.

— Twarzowy! — Stowo to wywotalo pewien zgrzyt. Takie banalne wyrazenie.

— Rada jestem, zZe si¢ panu podoba — odpowiedziata i ciekawa bylta, czy spostrzegt, ze odpowiedz jest wymuszona.
— Podobasz mi si¢ — rzekl —jestes$ dzisiaj weieleniem niewinnos$ci, Janet. Prostota twoja jest czarujaca!

Janet roze$smiata si¢ lekko. Gdyby wiedziat ile ta prostota kosztowatla.



— Ale najwigcej u ciebie podoba mi sig, kochanie ta wspaniata r6za we wlosach. To byta cudowna mysl, Janet.
Harmonizuje z twoja karnacja i wtosami.

— Czy naprawde? — zapytata. Smiech jej ustat. Milczata przez chwile, po czym nieco wyzywajaco rzekta:

— To dar Bucka.

— Co0? — zapytat zdziwiony. — Czyj dar?

— Bucka — powtodrzyta Janet. — Bucka Wetherby'a! Doprawdy? — rzekt Lord Conister, ukrywajac
niezadowolenie. Zwrocita si¢ do niego, rzucajac mu znaczace spojrzenie.

— W pierwszej chwili mys$latam, ze od pana, a potem, gdy dowiedziatam sig¢, ze kwiaty pochodza od Bucka, nie
miatam juz serca wyrzuci¢ bukietu.

Zdawat si¢ ja rozumie¢ 1 niezadowolenie zniklo z jego twarzy.

— Jestes oryginalng istota, Janet — rzekl. A po chwili dodat

— Przykro mi, ze ci nie przystatem kwiatow, ale obawialem sig, ze bedziesz to uwazata za przedwczesny przywilej,
wigc si¢ cofnalem.

— 7 pewnoscia, ze taka bylaby moja ocena — odparta Janet nieszczerze. — Pan nie jest tak starym znajomym jak
Buck. Tego rodzaju dar od niego — nic nie znaczy.

— Za to dla niego, biedaka, oznacza prawdopodobnie wszystko

— rzekt Lord Conister. — Nie batamucisz go chyba, Janet?

— M¢j Boze! — parskneta Smiechem.

— Jezeli odpychanie go od pierwszej chwili naszego poznania jest balamuceniem, w takim razie batamuce go
wytrwale przez caly czas naszej znajomosci.

— Acha... — rzekt Lord Conister powaznie.

Tanczyli jeszcze wsrod cisnacych sig par, ale mato juz rozmawiali.

Jakis ciezar stale przyttaczat Janet, chociaz wszelkimi sitami starat si¢ go pozby¢. Swiadoma byta rozpaczliwego
niemal pragnienia radosci.

Wszystko inne — nawet to, co Buck nazywa szczg$ciem, a z czego ona drwita — mato obchodzito ja, ale wiedziata
trzeba si¢ cieszy¢ gdyz nie powtorzy si¢ juz nigdy taki bal, jej bal.

Czarujacy wieczor zdawat si¢ szybko ucieka¢. Po pierwszym tancu zostawila swego narzeczonego i przechadzala si¢
wsrod gosci, uwazajac, by nikt si¢ nie nudzit.



Byto to juz zaleta Janet i kluczem do jej popularnos$ci, ze nigdy nie zdawata na nikogo swoich obowigzkow
gospodyni. Uwazata, ze powinnos$cia jej w domu ojca jest dba¢ o swoich gosci 1 o tym nigdy nie zapominata.
Teraz przetanczyta ze Skittlesem i znalazta go jak zwykle zuchwatym i rozbawionym.

— Mam zamiar o§wiadczy¢ si¢ dzi§ pani 1 na nic si¢ nie przyda powstrzymanie mnie od tego. Jest pani dzi$ tak
upajajaca, ze musze to zrobi€. Janet, jezeli nie jestes juz w sekrecie po stowie z Buckiem, zarg¢cz si¢ ze mna!

— Na pewno z Buckiem nie jestem zar¢czona — odpowiedziata w rozdraznieniu.

— Nie? — Skittles badat ja z ming drwiaca, ktora nigdy go nie opuszczata. — Wydaje mi sig, ze t¢ roze, albo taka
samg podobna widzialem przedtem we flakonie w pokoju Bucka.

Czula, ze si¢ zaczerwienita 1 czula, ze zauwazyt to, ale starata si¢ opanowac zdenerwowanie. Bo c6z pomogto
gniewac si¢ na Skittlesa, ktory miat stusznos$¢. Zawsze byt wesotym chtopcem.

— Tak — rzekta spokojnie. — Ma pan racj¢, Buck przystat mi te ro6z¢, ale tak jak jemu powiedzialam, przypigtam ja
jedynie dlatego, ze jest za tadna, aby ja wyrzuci¢. Nawet gdybym ja byla otrzymata od pana, zrobitabym to samo.
— Z tego samego powodu? — zapytat.

— Wilasnie — odparta Janet.

— O, dzigkuje bardzo za szczero$S¢ — rozesmiat si¢ Skittles gtosno. — Nie myslatem, Ze pani umie tak dobrze
oceniac rzeczy.

— Nigdy si¢ nie wie, co kto umie odparla Janet.

Chociaz $miali si¢ razem, echo jego Smiechu ogluszato ja trochg. Dat jej do poznania, Ze nie pozwoli sig zrani¢ 1
chociaz nie miata zamiaru dotkna¢ go, upokarzato ja spostrzezenie, 1z nie bedzie w stanie tego uczyni¢, bo on jest za
dobrze na to przygotowany.

— Nie zargczy si¢ wigc pani ze mng? — pytal — nawet na p6t godziny?

— Nawet na p6t minuty nie — odparta Janet.

— W takim razie musi by¢ kto$ inny — rzekt Skittles z przekonaniem.



Spojrzala na niego szybko. — Czemu pan tak sadzi?

— Jestem tego pewny — odpart — jaki$ instynkt powiada mi, ze pani zargczy si¢ dzi§ wieczor.

— Dlaczego dzi$ wieczor? — zapytata.

— Bo jest pani dzi$ tak $liczna ze wszyscy po kolei bedziemy probowali szcze$cia, a na pewno wybraniec znajdzie
sig¢ pos$rdod pani gosci! — Gdy pania poprosi — urwal nagle — moze juz prosit pania

0 reke? Czy Buck wie o tym?

Ustyszata smutna nute w jego glosie i chociaz $miata si¢ wesoto, czuta si¢ wzruszona.

— No mam nadziej¢, ze wszyscy nie oswiadczycie si¢ — zawotala

— to byloby za monotonne, a ja pragne dzisiaj czego$ zabawnego. Czemu pan jest taki zatroskany o Bucka, on chyba
sam sobie da radg¢!

Tym razem wyjatkowo Skittles odpowiedziat jej powaznie 1 szczerze.

— Buck, ghlupi chtopiec, wygladat dzisiaj po prostu zabdjczo. Pytam si¢ wigc, czy pani nie jest tego powodem?

— Watpige — odparta Janet.

Muzyka konczyta grac, z czego byta rada. Jakos$ dzisiaj Skittles nie byt tak zabawny jak zwykle, lubita tylko taniec z
nim, bo byl najlepszym danserem.

— Dzigkuj¢ pani, Janet, mimo ze nie chcesz si¢ ze mna zar¢czy¢, umiem oceni¢ uczynki mitosierdzia. Jezeli wigc
pani bedzie sktonna rozwazy¢ kiedy$ moje zyczenie...

— O, ja nigdy ponownie nie zmieniam zdania — przerwata mu

I thumaczac si¢ obowiazkami gospodyni, poszta na poszukiwanie ojca, ktory znikt jej z oczu.

Na prézno starata si¢ go znalez¢ w pokoju do kart, gdzie Lady Varleigh rzucita jej zyczliwy usmieszek. Nie byto go
1 w hallu, skierowata wigc si¢ prosto do gabinetu.

Za po6t godziny miata by¢ kolacja podana 1 zarazem wiadomos$¢€ o jej zargczynach. Zamiast jednak z rados$cia
oczekiwac tej chwili, czuta si¢ zdenerwowana 1 nieswoja. Niestety, pragng¢ta oddali¢ ten moment.

Moze pod wyptywem zmegczenia albo tez przesytu hotdami, jakie dzi$ przyjmowata, w kazdym razie, mimo catego
wysitku, nie czuta si¢ zupetnie szczgsliwa.

Ustyszata szmer za drzwiami, wiedziata wigc, ze ojca zastala.



Szybkie zasunigcie szuflady skierowato jej wzrok w strong biurka, przy ktorym siedzial pochylony nad jakimis$
papierami. Gdy don podeszia, ogarngto ja dziwne podejrzenie, ze stara si¢ odwréci¢ jej uwage od swego obecnego
zajecia. Usmiech, ktorym ja powitat miat w sobie co$ tajemniczego.

— Ojczulku! — rzekta z wymowka — pracujesz w dniu moich urodzin?

Zerwal si¢ z krzesta i stanat przed nig. — Nie spodziewatem sig, ze zostang przytapany — odpart. — Czemu nie
tanczysz?

— Wymknetam sig, aby ciebie odnalez¢. Chciatam si¢ upewnié, Ze nic ci ojcze nie brakuje.

— Alez naturalnie, ze nic — odpowiedziat.

Co$ nieokreslonego, jednak, zadawato ktam jego stowom. Pod usmiechem kryt si¢ smutek.

Wyngold wyczutl jej powatpiewanie 1 starat si¢ corke uspokoic.

— Nie trap si¢ mna, kochanie. Przyszedtem tutaj na maty wypoczynek przed kolacja. Uciekaj dziecko do gosci, a
mnie zostaw, niech w spokoju wypalg fajke!

Napelniat ja drzacymi palcami, a Janet stala przy nim 1 pierwszy raz w zyciu §wiadoma byta faktu, iz ojciec pragnie
si¢ jej pozby¢. Na t¢ mys$l odczuta silny bol. Czy ich przyjazn miata si¢ juz skonczy¢ zanim jeszcze stangla na
slubnym kobiercu?... Jesli to od niej zalezy, nigdy to nie nastapi i ojciec bgdzie dla niej zawsze, pierwszy...
Wsuneta mu rekeg pod ramig. — Chodz 1 zatancz ze mna ojczulku. Jeden raz, sprawisz mi taka przyjemnosc!
Spojrzat w jej twarz a ona odczytata w niej cata dawna czulos¢, ktora ja obdarzat od dziecka.

— Co by tw0j zamowiony danser powiedziat?

Nie, kochaniutka, nie! Biegnij z powrotem 1 spetniaj dalej swoje obowiazki pani domu. Ja obiecujg zrobi¢ swoje, gdy
czas nadejdzie! Wiedziala, Ze ojciec tak uczyni, jak méwi i nie nalegata dtuze;.

— Moze po kolacji zatancz¢ — zawotal, gdy byta juz pod drzwiami, po czym zapytal — bawisz si¢ dzi$§ dobrze,
Janet?

— Naturalnie — odpowiedziata. — Naturalnie, to najlepszy dzien mego zycia. Nie spdznij si¢ tylko na kolacje,
ojcze, pamigtaj, obiecates.

— Bedg pamigtat — odpowiedziat.



Przytkneta reke do ust, rzucajac mu z u§miechem pocatunek.

Whet jednak, gdy tylko drzwi zamknela, czoto jej zmarszczyto sie, a niepokdj z podwdjna sita ogarnat ja. Ze dzieje
si¢ co$ ztego, zaczynala by¢ pewna.

Pragngta w tej chwili, aby Lady Varleigh nie grata w bridge'a, bo databy wiele za rad¢ swojej przyjaciotki.
Nastepny taniec obiecata kapitanowi Friar 1 nie chciata mu zrobi¢ zawodu, ale teraz trwala jeszcze przerwa,
zadowolona byta z krotkiego wypoczynku po rozmowie z ojcem. Weszla na tylne schody prowadzace na pierwsze
pigtro.

Tam spodziewala sig, ze nie spotka nikogo 1 gdy znalazta si¢ w malym korytarzu na gorze, usiadta na chwilg dla
skupienia mysli.

Pierwszy raz zapragne¢ta zmierzy¢ sig jawnie z nieuchwytnym ztym przeczuciem, ktdre niepokoito ja caty dzien.
Czula si¢ pograzona w ciemnosci. Wiedziala tylko, ze jest Zle 1 ze ojciec ukrywa co$ przed nia. Ale na czym to zto
polegato, tego nie mogta odkry¢.

Moze zte zdrowie jego, a moze inna troska. Niewatpliwie czynit to z powodu zupetnie nieegoistycznego 1 gdy
przyjdzie chwila, a goscie rozjada si¢ powie jej wszystko.

W tym sgk jednak, ze ona nie chce czekac. Nie jest przeciez dzieckiem, ktore trzeba bawic 1 oszczgdza¢ mu
przykrosci. Tego rodzaju postgpowanie boli ja. Dotad obdarzal ja przeciez zupelnym zaufaniem 1 swiadomos¢, ze
ukrywa cos przed nia, chociaz z mitosci ranita ja gigboko.

Niespodziewanie, hatas rozmawiajacych gloséw doszedt do jej uszu. Ogarneto ja zniecierpliwienie. Pragnetaby
usuna¢ wszystkich gosci, zakonczy¢ te uroczystosci, pojs¢, przycisnac t¢ siwa glowe do swoich piersi 1 zniewolié
ojca do powierzenia jej swojej tajemnicy. Czyz on bowiem nie jest jedyna istota na §wiecie na ktorej jej zalezy?...
Sttumita niedorzeczny impuls 1 pochmurnie u§miechneta sig.

Jakim by to nie byto kosztem, formy musza by¢ zachowane. Ludzie zebrali si¢ na to, aby ztozy¢ jej hotd, musi wigc
do konca grac rolg w calej tej farsie 1 ukry¢ przed go§¢mi niepokoj serca.

Nikt nie ma prawa odgadnacé, ze nie jest szczgsliwa.

Dziwnym zbiegiem mysl o Bucku nasungta jej si¢ w tej chwili — o Bucku ze swoimi daleko widzacymi oczyma!
Czy 1 jego uda jej si¢ wprowadzi¢ w btad?



Zerwala si¢ na rowne nogi. C6z moze jej na nim zaleze¢? Szkoda

0 tym mysle¢.

Tymczasem z dotu dochodzity dzwigki strojenia instrumentow.

Wstala, by dalej p6j$¢ korytarzem i zej$¢ przez gtowne schody do hallu, gdzie bgdzie jej niewatliwie oczekiwat
kapitan Friar.

W tej samej chwili jednak ustyszata me¢ski glos méwiacy cicho, ale wyraznie:

Wiele juz instytucji — nie mniej pewnych od Banku Angielskiego, zbankrutowato. Do ostatniej chwili nie wie si¢ o
tym, az przychodzi krach 1 si¢ traci ostatni grosz. Moze nic w tym nie ma prawdy, ale plotki zawsze maja swoj
poczatek. Dymu bez ognia nie ma! Gdybym miat jakie$ pieniadze u Wyngolda jutro bym je wycofat.

Glos kobiecy, a byl to glos Dafne Somers odpowiedziat — ach, Bandy — co za zgnilizna na §wiecie! Jak mozesz
powtarzac takie bzdury? Wyngold jest tak pewny, jak Bank Angielski. Kazdy o tym wie. Na twoim miejscu nawet
nie stuchalabym takich plotek.

— Wierzg, ale przestrzec kogos, znaczy uzbroi¢ go. Co$ w tym musi by¢, skoro tak mowia. Zabawne, gdyby
staruszek zalamat si¢. Ciekaw jestem, co by Janet zrobita?

— Zrobilaby to, czego nie chce teraz zrobi¢, wysztaby za maz — odpowiedziata Dafne Somers. Niektorzy z was
mieliby wigksze szanse.

— Nie popatrzylaby na Zzadnego, ktory jest bez pieniedzy — po tym zyciu, petnym dostatku, ktére wiodta — odpart
Bandy.

— No, $miato naprzod — zawotata Dafne — ona nie zbankrutuje, a ty w zadnym wypadku nie zdobedziesz je;j.
Zejdzmy bo juz tancza.

Janet, ktora stata w ciemnosciach korytarza, podeszta naprzod

I patrzyta w strong oddalajacej si¢ pary. Twarzyczka jej miata dziwny wyraz. Czerwone usta byly silnie zacis$nigte, a
0stro zarysowna broda, jak gdyby mierzyla si¢ z losem. W jej oczach tylko, tych dziwnych oczach o wyrazie
sptoszonego ptaka widniat cien, ktory zadawal ktam zuchwatosci. Przez pare minut stata w korytarzu milczaca jak
statua, po czym spokojnie, po schodach wystanych czerwonym chodnikiem, zeszta na dot.



NIEZNAJOMI

W swej $nieznobiatej sukni robita wrazenie panny mtodej 1 Jack Friar powitat ja w hallu wzrokiem petnym
zachwytu.

Przez dtuga chwile zdawata si¢ go nie widzie¢. Wygladato nawet jak gdyby chciata go minac.

Zdziwiony jej roztargnieniem zagadnat.

— Miss Wyngold! — To nasz taniec.

— Pani chyba nie szuka kogo innego.

— Wtedy dopiero zauwazyta go i usmiechngla sie.

— Nie szukam nikogo. — Przepraszam, ze si¢ spdznitam. Nie traémy juz czasu.

Skierowali si¢ oboje w strong sali balowej, skad dochodzity tony najnowszego walca, pelnego stodkiej melodii.
Puscili si¢ w wir tanca. Gdy okrazyli sale wokoto, Janet rzekta:

— Niech si¢ pan nie gniewa, ale nie jestem w nastroju do tanca, usiadzmy lepie;.

— Z przyjemnosciag — 0dpart kapitan Friar. Wypowiedziata bowiem jego wtasne zyczenie, ktorego nie Smiat
wyrazi€.

Usiedlismy w hallu.

— Stad widzg, co si¢ dzieje — rzekta — a cheg by¢ pewna, ze wszystko 1dzie dobrze.

— Czyz mogloby by¢ inaczej pod pani bacznym okiem? — zapytat kapitan Friar.

Stowa te nie zadowolity jej 1 ledwie si¢ u§miechneta. Do Jacka odnosita si¢ zawsze z sympatia, ale dzi§ wydat jej si¢
nudny.



Na dalsze jego paplanie nie zwracata zadnej uwagi, jej mysli byly pochtonigte zgota czym innym. Nagle jednak
obudzit ja fakt, ze Jack pyta o co$, co wymaga odpowiedzi, ze na odpowiedz wyczekuje, a ona nie ma stabego
pojecia, o czym mowit.

Spostrzegla, Zze ming ma bardzo powazna 1 pewien niepokoj maluje si¢ na jego twarzy.

— Co pan powiedzial — zapytata — tak mi przykro, ale ta glupia muzyka maci moje mysli.

Pewna troskliwo$¢ malowata si¢ w jego twarzy. — Pani jest zme¢czona — rzekl — za duzo ma pani na glowie.
Dawno juz to mys$latem. Potrzeba pani kogos, kto by si¢ nig zaopiekowat.

— Niech pan nie zartuje, jestem w tym wieku, ze sama soba si¢ opiekuje¢ i nic mi nie brakuje.

— Widzg, ze jest pani dzisiaj zmgczona.

— Chce pan przez to powiedzie¢, ze wygladam brzydko — odparta Janet.

Podskoczyt, jak gdyby go uderzyta.

— Pani! — zawotal. Czyz to byloby mozliwe. Zawsze jest pani pigkna, a dzi$ pigkniejsza jak kiedykolwiek.
Wyglada pani jak panna mtoda.

Nachylit si¢ ku niej. Jego wesota, jowialna twarz, miata wyraz btagalny. Nikogo w zyciu nie znatem tak uroczego jak
pania. Caly wieczor czekatem, by moc si¢ wypowiedziec. Jest pani cudowna 1 kocham pania wigcej anizeli jestem w
stanie wyrazi¢. Nie gniewa si¢ pani za to?

— Uwazam, ze to wielka szkoda — rzekla Janet.

Odzyskata juz zwykla rownowage 1 byta przygotowana odprawi¢ Jacka stanowczo. Jak mogl by¢ tak impulsywny.
Nie spodziewala si¢ tego po nim. Wiedziata, ze si¢ w niej kocha, ale nie spodziewata si¢ o§wiadczyn bez jakiej$
zachety. Przez ostatnie za$ dwadzie$cia cztery godziny nie byta nawet uprzejma dla niego. Byta wielce niezado-
wolona. Gdyby byt pot godziny zaczekal, oszczedzilby jej tej niemitej sceny.

— Dlaczego ma by¢ szkoda — pytat ja.

— Czy to zupelnie niemozliwe, aby pani mogla mi si¢ odwzajemni¢. Wiem, ze jestem niegodny pani, ale oddatbym
za nig rado$nie zycie.



Utagodzita sig. Nieraz styszata zapewnienia tego rodzaju, ale nigdy tak szczere, tak stanowcze.

Proszg, niech pan przestanie, bo to sprawia mi przykro$¢ — rzekta tagodnie. Wiem, ze pan mysli, to co mowi i gdyby
juz nie kto inny, miatabym pokuse stucha¢ pana dtuzej. Ale...

Przerwata, poniewaz westchnat 1 ukryt twarz w dtoniach.

Zapadto na dtuzsza chwile ponure milczenie.

Wreszcie spojrzal na nia, a ona spostrzegta z zalem, ze sympatyczny rumieniec na jego twarzy znikt, a rysy
zaostrzyly sig.

Silit si¢ jednak na ton pogodny. — Co za szkoda, ze o tym nie wiedziatem wczesniej. Ten szczg§liwiec, to pewnie
wiasciciel Hallu. Ogromnie go lubie. Mam nadziejg, ze bedzie pani bardzo szczgsliwa.

Janet zerwala si¢ na rowne nogi. Byta naprawdg rozgniewana. Znowu Buck! Czemu wszyscy narzucali jej Bucka,
kiedy ona go nie chciata. Na koncu jgzyka miata juz wypowiedzenie tego, ale powstrzymata si¢. Wnet 1 tak wszyscy
dowiedza si¢, kogo wybrata.

Wyciagngta do Jacka reke. — Dzigkuje panu bardzo —- rzekta z prostota. Bardzo mi przykro, ze tak si¢ stato, bedzie
si¢ pan staral zapomnie¢, prawda?

Trzymat jej reke¢ w serdecznym uscisku, wzruszenie go opanowoto.

— Nie Janet, nie zapomng nigdy, jestes jedyna kobieta, poza moja matka, ktora kocham.

Sttumita nagle wesotos¢, ktora ja ogarngla. Ciekawa byta czy domysli si¢ kiedys, ze matka stanowi najwigksza
przeszkode w jego szczgsciu...

— Jak pokocha pan kogo innego, pierwsza zlozg¢ panu najlepsze zyczenia.

Pokiwat glowa, ale nie zaprotestowat.

Z sali balowej wychodzili wtasnie Audrey Wilmot ze swoim towarzyszem majorem Sternem, oboje spojrzeli na
dziewcze w bialej sukni 1 me¢zczyzng, stojacego obok niej.

Przygnebiony wyraz twarzy, pomimo u§miechu, ktorym chciat go maskowac, nie mégt nikogo mylic.

— Pojdziemy na gore? — zapytata Audrey.

Szczupta twarz majora wyrazata lito§¢. — Biedny chtopak otrzymat pewnie kosza, szepnat do Audrey, gdy
wchodzili na schody.



— Ale czegdz mogt si¢ spodziewa¢ — rzekla Audrey, bytam pewna, ze Janet nie wyjdzie za niego za maz.

— Kogo wigc poslubi? — zagadnal major.

Audrey roze$smiata si¢ troche nerwowo. — Prawdopodobnie tego, ktorego najmniej mozna si¢ byto spodziewac.
Albo Lorda Conister, albo Bucka Wetherby'a.

Major Sterne zagwizdat. — To 1 Lord Conister bierze w zawodach udziat?

— Naturalnie. Pan o tym nie wie — mowita Audrey z triumfujaca mina.

— Nie spostrzegltem niczego. To decyduje o wszystkim — odpowiedziat major Sterne, melancholijnie. Nikt nie
moze mu si¢ przeciwstawic.

Audrey westchneta. — Nie zdziwitabym sie, gdyby byli juz zareczeni — rzekta. Zal mi najwiecej Bucka, taki byl jej
wierny.

— Uwazam, ze jest osiol — odezwat si¢ major Sterne.

Te sama mysl wyrazata w tej chwili twarz Janet, ktora idac wraz z kapitanem Friar do sali balowej spotkata na swe;j
drodze Bucka.

Usunatl si¢ na bok, ale sam fakt, ze go widzi, zwigkszyt jej irytacje, Odwrocita si¢ od niego z wyniostoscia.

— Prosz¢ mi przynies¢ szampana, rzekta do kapitana, ja 1de do sali balowe;.

Jack poszedt natychmiast, aby spetnic€ jej zadanie, ona za$ zostajac sama doznata ulgi. Napigcie ostatnich minut byto
przykre 1 czuta, Ze jest nerwowo rozstrojona. Wiele databy, by mdc op6zni¢ podanie kolacji, ale to naturalnie
niemozliwe. Pierwszy raz w zyciu przyznata si¢ w duchu, zZe jest zmgczona.

Zosta¢ jednak w poblizu Bucka, to nie do pomyslenia. Sam widok jego draznit ja. Mingla go oboj¢tnie, utna, ze nie
zblizy sig do niej.

Po chwili wrécita do hallu 1 tutaj stary lokaj Burgéss z ming petna powagi rzekt do nie;j:

— Przepraszam panienkg, ale przyszto dwoch pandw 1 chca si¢ z pania widzie¢. Czy mam ich wpuscic?

Zdziwita si¢. — Panowie, co za jedni? Goscie? Zdaje mi sig, ze nie goscie, panienko. Przyszli w interesie. Tak
mowia.

— W interesie? — powtorzylta za nim ze wzrastajacym zdumieniem.



— Co za interes? — Ach! — nagta mysl przyszta jej do glowy —moze to dziennikarze. Czy ci si¢ nie zdaje Burgess,
ze na to wygladaja?

Stary lokaj kiwnat przeczaco glowa.

— Nie mysle¢ panienko, za mato sa szykowni twierdza, ze w waznej sprawie musza si¢ widzie¢ z panem.

Janet roze$Smiata si¢, chociaz lekka zmarszczka niezadowolenia wystapita na jej czole.

— Mowic tak moga, ale watpig czy beda si¢ mogli widzie¢ z ojcem. Lepiej bedzie, gdy ja si¢ z nimi rozméwig. Gdzie
oni sg?

— Zostawitem ich panienko w przedpokoju, odpowiedzial Burgess. Czy mam panience towarzyszy¢, w razie gdyby
trudno byto pozby¢ si¢ ich?

— O, nie! — rzekta Janet. — Mysle, ze dam sobie rad¢ sama. Oddalita si¢ pelna krolewskiego majestatu i tylko przez
rami¢ rzucita

stuzacemu: — Badz w poblizu Burgess, w razie, gdybym cig potrzebowata.

Przybycie tych nieznajomych pomimo wszystko nie bylo takie zadziwiajace, skoro cate miasteczko Benthridge,
chciwe byto wiadomosci.

Moze nawet ci panowie sa z Londynu, zastanawiata si¢, wigc gdzie najlepiej moglaby pozowac do fotografii?

W r6znych pismach ilustrowanych byta juz jej podobizna, ale z pewnoscia chca mie¢ najswiezsza, z dnia jej urodzin.
Podniosta cigzkie portiery, ktore zastaniaty przedsionek od reszty hallu.

Czekato tam dwoch mezczyzn.

Rzucajac na nich spojrzenie, dziwnie zie przeczucie wstrzasneto nig. Czy byli to dziennikarze? Ogolny ich wyglad
zdawat si¢ temu przeczy¢. Wyraz mieli nieco tajemniczy.

Wyzszy z nich o siwawym wasie 1 wojskowej postawie, zwrocit si¢ do niej:

— Muszg¢ wytlumaczy¢ si¢ przed pania z naszego natrgctwa, ale mamy interes do pana Wyngolda.

— Tak mi powiedziano — odparta Janet. Powatpiewam jednak mocno, czy ojciec méj bedzie mogt pandéw przyjac.
Moze wigc ja bedg posredniczylta?



Mowila z pewna wyniostoscia, bo obecno$¢ ich w tej chwili zdawata si¢ graniczy¢ z arogancja, a tajemniczy ich
wyglad dziatal na nig niemile, chociaz nie mogta powiedzie¢ dlaczego.

Obydwaj porozumieli si¢ ze soba szybkim spojrzeniem 1 drugi z nich odpowiedzial.

— Niestety, to niemozliwe — nasz interes jest natury Scisle prywatnej i moze by¢ omawiany tylko z samym panem
Wyngoldem. Przykro mi bardzo, ale nie mam innego wyjscia.

Pomimo uprzejmosci i uszanowania w jego glosie brzmiata widoczna stanowczos$¢ 1 dawat jej do poznania, Ze nie ma
prawa mu przeszkadzac.

Odruchowo uzbroita si¢ w sztywnos$¢.

— Mam wrazenie, ze pomimo wszystko bgdzie pan musiat najpierw przede mna wy tuszczy¢ swoj interes. Jestem
wtajemniczona we wszystkie sprawy ojca i moja rzecz nie dopuscic, aby go niepokojono bez waznego powodu.
Znowu zauwazyla szybkie porozumiewawcze spojrzenie mi¢dzy dwoma nieznajomymi i ten, ktory wygladat
bardziej pospolicie, a wyraz mial lekko wspoiczujacy, zwrocit si¢ do niej:

— Pani myli si¢ rzekl. — Mamy prawo widzenia si¢ z pani ojcem 1 bytoby nam niezmiernie przykro, gdyby trzeba
byto uzy¢ przemocy. Prosz¢ wierzy¢ mi na stowo 1 zaprowadzi¢ nas do pana Wyngolda bez dalszej zwtoki.

Jego stowa brzmialy z powaga. I nagle Janet nie wiedziata znowu dlaczego, ale odczuta, ze cztowiek ten ma pewna
wladze, nie mogta tylko okresli¢ jakiego rodzaju.

Zdata sobie zarazem sprawg z bezcelowosci zatrzymywania ich dtuzej 1 petna godnosci postanowita ustapic.

— Prosze wiec za mna — rzekta. — Ale niech panowie zrozumiceja, ze bez zezwolenia ojca, nie wpuszcze ich do
jego pokoju. Odwrdcita si¢ majestatycznie, torujac im droge wzdhuz hallu i korytarza.

Taneczna muzyka, petna wesotosci, dzwigku rozesmianych gtoséw, wszystko to zdawato si¢ w tej chwili drwic z jej
potozenia. Dopiero pozniej przypomniala sobie zywo to wrazenie niepokoju jakie w tej chwili ja przeszyto.



Przed drzwiami gabinetu ojca przystangta na chwilg, po czym otworzyla je, szybko zamykajac za soba i
przytrzymujac reka klamke.

— Ojcze! — rzekta — dwoch pandéw przyszto 1 pragnie si¢ z toba widzie¢. Nie chca wyjasnié, w jakiej sprawie, ale
utrzymuja, ze w waznej. Czy przyjmiesz ich?

Spojrzat z ponad papierow lezacych na kolanie wyraznie zatrwozony.

Czy tylko zatrwozony? Wydat si¢ jej niemal przerazony.

Mysl ta jak pocisk trafita Janet. Mimo woli zatrzymata oddech.

— Co moj drogi? — zapytata — Nie chcesz si¢ z nimi widzie¢? Jesli nie, to ich nie wpuszcze.

Jego oczy mialy szklany blask, zupehie jej dotad nieznany.

— Przyszli wigc! — wyjakal — przyszli!

Jego wyglad przerazit ja. Trzymata ciagle drzwi zamknigte.

— Skoro ich nie chcesz, nie wejda, zatrzymam ich; dobrze ojcze?

Mowita przekonywajaco, ale zdawat sig jej nie stysze¢. Wyciagnawszy mata szufladke w biurku, szukat w niej
czegos po omacku tak, by ona nie dostrzegta.

Tajemnicza atmosfera stata si¢ nagle dla Janet nie do zniesienia. Chciata naprzod podejs¢ ku ojcu, ale on ja
powstrzymat.

— Nieg, nie Janet! — St0j przy drzwiach. Zatrzymaj tych ludzi, zatrzymaj! Powiedz im, co chcesz, ale zatrzymaj
jeszcze na par¢ sekund.

— Powiedz, ze niedobrze si¢ czuje. Tylko nie wpuszczaj, dam ci znaé, gdy bede gotowy.

Zachowanie ojca wstrzasneto nig. Co to znaczy? Co to znaczy?... Nie mogta si¢ jednak myli¢, ze styszy w nich bdl 1
jek.

Z blyskawiczna szybkoscia otworzyta drzwi, obaj mezczyzni stali juz na progu i twarza w twarz spotkala si¢ z nimi.
— Prosz¢ odejs¢! — rzekta krotko, a stanowczo. Teraz nie mozecie panowie wejs¢. Ojciec moj jest zajety, moze
pOzniej.

Przerwata, oni bowiem nie cofngli sig, tak jak tego oczekiwata. Stali jeden przy drugim blisko drzwi, ten z siwym
wasem o wojskowej postawie wyciagnat r¢k¢ ponad nia, by zapobiec zamknigciu drzwi.

— Co to ma znaczy¢? — zapytata Janet. Czy pan o$miela si¢ sita torowac droge? Jezeli tak — jezeli tak, bedeg
musiala wezwa¢ pomaocy.

Stata, zagradzajac im wejscie, ale pchnigte drzwi zostaty otwarte



1 wida¢ byto o$wietlony lampa pokdj, a w nim mezczyzng o siwych wlosach, pochylonego nad biurkiem.

Janet oddychata szybko i1 rozkrzyzowujac re¢ce, bronita intruzom wstgpu do pokoju.

— Nie wejdziecie tu, chyba przemoca — zawotata.

— Jedna sekundg jeszcze Janet, zatrzymaj ich, a bede juz gotowy. Z tylu styszata glos ojca, znuzony, btagajacy i
uzbroita si¢ znowu

w energie, aby go broni€.

— Prosz¢ pani — rzekt ten o wojskowym wygladzie — pani popeinia btad. Musze wytlumaczyc¢.

Urwal, bo nagle szybkim krokiem nadszedt Buck. Pierwszy raz w zyciu Janet powitala go z zadowoleniem.

— O Buck! Zabierz tych ludzi. — Zawotata — MJ¢j ojciec... Ogarnat ja wzrokiem, a ona spostrzegta przerazenie w
jego oczach.

— M0oj Boze! krzyknat — Co ty robisz Janet?

I w tej samej chwili z za jej plecow wydobyl si¢ przerazajacy huk, rozdzierajacy powietrze, jak piorun stoneczne
niebo.

Byta odurzona 1 wiedziata, ze ja usuwaja na bok. Starata si¢ zawrocic, starala si¢ wtargna¢ do pokoju, sSwiadoma
tylko jednego, ze dwaj nieznajomi wcisneli si¢ migdzy nia a ojca. Swiadoma okropnego zgietku, §wiadoma
strasznego zapachu prochu st¢zata ze zgrozy.

Kto$ jednak zatrzymat ja. Ktos, kto chwyciwszy silnie, tulit ja do siebie. Styszala jedynie ponad swoja glowa niski,
zrozpaczony glos Bucka: — Nie patrz si¢ Janet, na mito$¢ Boska, nie patrz sig!

I wiedziala, co sig stato, chociaz oczy jej nie ogladaty niczego. Przylgneta do Bucka, trz¢saca sig 1 bezsilna, zupetie
wyczerpana.

— Umart? — Zapytata — Nie zyje?

A gdy Buck odpowiedziat: ,,Tak", ostatnia kropla krwi, zdawato si¢, opuscita ja.

Wiedziata, ze powiedzial prawde, poniewaz byl niezdolny do ktamstwa 1 ogarnat ja strach.

— O zabierz mnie! — wykrztusita— wez mnie stad! Jego ramiona objety ja.

Zamkneta instynktownie powieki, aby oczy jej nie widziaty co umyst ogladat tak zywo.

I tak Buck wynidst ja z miejsca $mierci ojca.



PRAWDA

— Wpus¢ mnie! — rzekta Lady Varleigh, po czym energicznym ruchem usungla na bok Bucka. — W tego rodzaju
wypadkach mezczyzna nie na wiele si¢ przyda, mowita.

Janet spoczywala w glebokim fotelu, ukrytym za kotara w hallu, dokad ja przyniost Buck. Lady Varleigh zaczgta
rozciera¢ lodowate rece dziewczyny.

— Jestem przy tobie, kochanie — rzekta.

Wstrzasaly Janet silne dreszcze. Patrzyla na Lady Varleigh i chociaz usta jej pracowatly usilnie, aby moc co$
powiedzie¢, nie mogla z siebie wydoby¢ glosu.

— Przynie$ wina — odezwata si¢ do Bucka Lady Varleigh 1 pochylajac si¢ nad Janet przycisngla ja do serca, jak
gdyby broniac przed catym $wiatem.

— Zaraz bedzie ci lepiej — szeptat serdeczny glos. Po czym rozkazujaco, niemal szorstko, rzekta: — Czy to ty,
Filipie? Nie wchodz tutaj 1 nie wpuszczaj nikogo procz Bucka! Postatam go po wino.

Z dala stycha¢ byto przyttumione glosy 1 nareszcie przy powtornym wysitku Janet przemowita:

— Czemu on nie przychodzi? zapytala.

— Kto, kochanie? Buck? — Za chwilg tu bedzie, odparta Lady Varleigh tagodnie.

— Nie, nie! — odpowiedziata Janet nieco zgryzliwie, myslatam o Hugonie.



Okropna bezwtadnos¢, powoli opuszczata ja 1 prostujac si¢ uwolnita si¢ z uscisku Lady Varleigh.

— Jezeli chcesz, znajdg¢ go — rzekla ta ostatnia.

— Nie — odparta znowu Janet. — Nie — powtdrzyta, stojac oparta

Stow jej zabrakto 1 dreszcze na nowo nia wstrzasnety. Zachwiatla sie.

— Niech pani mnie nie zostawia — udato jej si¢ wykrztusic.

— Nigdy w $wiecie tego bym nie zrobita — odpowiedziata Lady Varleigh — Ty jednak dziecko, nic na razie nie
mozesz poradzic, nic!

O, ja wiem o0 tym, rzekta Janet — wiem dobrze, ze umart. Buck mi powiedzial. Ci ludzie jednak — powinnam ich
jeszcze zobaczy¢. Cos ukrywa si¢ przede mna — co$, o czym on wiedziat, a ja— ja mam dowiedzie¢ si¢ dopiero.
— O, niech Bog ma ci¢ w swej opiece — moje dziecko — zawotata Lady Varleigh.

— Pani wigc wie! — Oczy Janet zwrocity si¢ na nig prosto

1 badawczo, pomimo ogromnego strachu jaki miata w sercu. — Pani wie! Czy nie powie mi pani? Mam zapytac
Bucka? Wiem, ze on wyjawi mi prawdg.

— Moja droga, powiem ci wszystko, co wiem — oswiadczyta Lady Varleigh, walczac z przygngbieniem.

— Wiedziatam, ze cos$ sig¢ stalo, gdy tylko tu przybytam. Ludzie r6znie mowili. Sir Filip styszal niejedno. To bank,
kto§ powiedzial, niewyptacalny i ci mezczyzni przyszli z nakazem uwigzienia ojca.

— Z nakazem uwigzienia — powtdrzyta Janet.

— 7 nakazem uwigzienia twego ojca — powiedziata Lady Varleigh. Blada twarz dziewczyny skurczylta si¢. — Ale
dlaczego mieli go

aresztowac? Jezeli nawet bank upadt, to nie jest kryminalna sprawa?

Lady Varleigh kiwngta glowa. — Moje dziecko, nie pytaj mnie. Proszg cig nie pytaj! — Urwata, chrzakajac i
wycierajac silnie nos. — Nie znam si¢ na przepisach prawnych — ttumaczyta.

— Zapytam Bucka — rzekta Janet spokojnie, zwracajac si¢ do drzwi, bo wlasnie teraz wszedt.

Zmierzal prosto ku niej 1 widziala w jego wyrazie ulge, jaka mu sprawiat jej widok. W reku trzymat szklanke z
winem. Ale ona odstawita



— Nie, nie chce tego, dzickuje. Czuje si¢ juz zupetnie dobrze. Buck, pragne zada¢ ci jedno pytanie, odpowiesz mi na
nie?

— Naturalnie.

Patrzyta mu prosto w oczy. — Dlaczego ci mgzczyzni przyszli dzisiaj aresztowa¢ mego ojca?

Zmierzylt ja rOwnie szczerym spojrzeniem 1 bez wahania odpowiedziat. — Za defraudacjg.

Zrobita lekki ruch wstecz, jak gdyby unikajac ciosu, po czym znowu opanowala si¢ 1 spojrzata spokojnie.

— Co rozumiesz przez defraudacj¢? — pytata.

— Nieprawnie nabyte pieniadze — rzekt Buck.

Oczy jej drgngly bolesnie jak oslepione naglym §wiatlem.

— Chcesz powiedziec ,kradziez"? — rzekta glosem bardzo niskim.

— Tak — odpart Buck.

— A on — on — mowila z trudem, jak ktos, kto postanowil by¢ zrozumianym 1 za wszelka ceng zrozumie¢ — zabit
si¢, aby — aby unikna¢ konsekwenc;ji?

— Tak — rzekt znowu Buck. Stal wyprostowany w czasie calej tej sceny i ani gtosem, ani spojrzeniem nie wyrazat
wspolczucia.

— Dzigkuje c1 — rzekla Janet. Po czym zwrdécita do Lady Varleigh swoja trupio blada, ale spokojna twarz.

— Znacznie lepiej cztowiek sig czuje, gdy wie prawde — rzekta.

— Moje biedne dziecko — zawotata Lady Varleigh.

— Czy jest jeszcze co$ co powinnam wiedzie¢? — zapytata Janet, patrzac znowu na Bucka. — Co$ jeszcze, co
powinnam zrobic?

Kiwnat przeczaco gtowa. — Chce pani posta¢ moze po kogos? — zagadnat.

— Nie, chyba nie, bliskich krewnych zadnych nie mamy. — Urwata, by opanowac¢ dreszcze. — Uwazam tylko, ze
gosciom nalezy powiedzie¢, aby odjechali — rzekta spokojnie.

— Zatatwig to — odezwat si¢ Buck 1 skierowat si¢ do wyjscia. — Czy nikogo juz nie pragnie pani zobaczyc¢?
Zrobita szybki, przeczacy ruch reka.

— Nikogo, nikogo! — mowita — nie mogtabym teraz widziec.

— Nie potrzebujesz tez, kochanie! — rzekta Lady Varleigh.



W tej samej chwili jednak nie udato jej si¢ zatrzymac matej Walerci West, ktéra przedarta si¢ przez tagodna straz Sir
Filipa stojacego przed kotara i wpadta do nich przestraszona i drzaca.

— O Janet! zawotala — Janet, rzucajac si¢ ze tzami na zbolala dziewczyng.

Ramiona Janet objety ja, ale twarz byla bez wyrazu. — Nie ptacz dziecko — rzekta — to nic nie pomoze, musimy
by¢ silne...

— Ach! Janet, ja go widziatam. Bytam wtasnie na gorze, gdy ustyszatam strzat. Zbieglam wigc na dot 1 zobaczytam,
zanim nakryli jego twarz. Kazano mi wyj$¢ i zamknigto drzwi. Ale kochanie moje, to pierwsze wrazenie...

— Przykro mi bardzo — rzekta i podtrzymujac drzaca, mata postac, podata jej szklanke z winem, ktora przyniost
Buck.

— Wypij — rzekta — pomoze ci.

Waleria ustuchata ja, ledwie wiedzac, co robi. Pita, dzwoniac zgbami

0 szklo 1 nieprzytomnie mowita dalej, tak jak gdyby nic nie bylo w stanie powstrzymac jej od dalszych wynurzen.
— Nie widziatam dotad nigdy umartego. Czy to zawsze taki okropny widok? Z poczatku widziatam tylko jedna
czeS¢ jego twarzy

| zdawat si¢ uSmiechaé, a potem zobaczytam druga — i Janet, nic nie mozna bylo rozrézni¢ na niej, tylko krew —
krew.

— Walerio! — zawotata Lady Varleigh, a glos jej przedart si¢ poprzez histeryczne wykrzykniki dziewczegcia.
Waleria opadta na fotel, szlochajac na piersiach Janet.

Ramig jej ciagle oplatato ptaczaca, ale twarz byta posagowa, jak kogos, kto widzi przed soba okropne widmo.

— Niech jej pani nie powstrzymuje — moéwita do Lady Varleigh. — Wszystko to wiem i nic nie zwigkszy juz mego
bolu. Wszystko jedno jak jego biedne ciato wyglada, to i tak nie on juz. Odszedl na zawsze. Cokolwiek zrobit — tu
glos jej si¢ zatamat, ale oczy patrzyty rzezwo 1 twarz byta niezmieniona — jak dlugo zy¢ bede, zawsze bedg go
kochata tak samo!

— O, moje biedactwo! moje biedactwo — wzdychata Lady Var-leigh, thumiac tzy.

— Gdyby tylko nie cierpial tak ostatnio — rzekta Janet. Placzliwe drganie calej twarzy, ogarngto ja przy tych
stowach.



— Musisz i$¢, kochana do domu — rzekta do Walerii. Poszukajcie Skittlesa, zeby ja odprowadzit.

— Nie chceg ci¢ opuszcza¢ — plakata Waleria.

— Ale musisz, odparta Janet fagodnie. Nie ma sensu tu pozostawa¢. Twoja matka uspokoi ci¢, doznatas nerwowego
wstrzasu. Tymczasem pdjde z toba na gorg. Nie mozemy juz dhuzej ukrywac sig tu, za kotara. — Droga Lady
Varleigh, zwrocita si¢ do swej przyjaciotki—zechce pani dowiedzie¢ sig, co dotad zrobiono 1 przyjs¢ powiadomic
mnie o tym. Bed¢ w swoim pokoju.

— Dobrze kochanie, wszystko co chcesz, zrobi¢ — odparta Lady Varleigh, opanowujac wzruszenie.

— Jaka pani dobra — rzekta Janet, podpierajac ramieniem Wa-lerig.

Weszty zza cigzkiej kotary do hallu. Stat tam Sir Filip i1 paru innych mezczyzn czekajacych na swoje panie, by je
odprowadzi¢ do domu. Na widok Janet wszyscy jakby w poboznym milczeniu cofngli sig, torujac jej przejscie. Ona
jednak zatrzymata sig, 1 zwrocita do Sir Filipa:

— Czy nie bylby pan tak uprzejmy i odnalazt Skittlesa, a potem prosit go, by odwiozt Waleri¢ do domu? Przyjechata
sama, ale jest tak zdenerwowana, ze nie mozna puszczac jej bez opieki.

— Naturalnie, naturalnie — rzekt Sir Filip, zotaw t¢ sprawe mnie, dziecko.

Smiertelnie blada, odptacita mu stabym usmiechem i pociagajac za soba Walerie, weszta na schody.

Tu spotkaty Skittlesa, spieszacego na dot. Zatrzymat si¢ raptownie 1 milczaco opart sig o Sciang. Janet przemowita do
niego tak jak do Sir Filipa, gtosem spokojnym 1 zrownowazonym.

— Chciatam prosi¢ pana, aby pan zaczekat na Waleri¢ i odwidzt ja do domu. Doznata silnego wstrzasu nerwowego 1
nie mozna zostawi¢ jej samej. Prosz¢ wigc zawota¢ auto putkownika Westa i pojecha¢ z nig razem.

— Dobrze naturalnie — odpart Skittles.

— Dzigkuje — szepneta Waleria.

— Niech pan na nig uwaza — dodata Janet ze stabym u§miechem, po czym poszta dale;.

Na gorze przy skrecie schodow czekal na nig drugi mezczyzna, peten powagi, a nawet smutku uktonit sig i
powiedziat przyttumionym gtosem.



— Zastanawiatem si¢ wiasnie, czy pragnie pani, abym odszedt z reszta gosci?

Podnoszac lekko brwi, spotkata si¢ z jego wzrokiem. — Tak — rzek}a i to jedno stowo, dumnie wypowiedziane,
wystarczyto.

On probowat przeczyé. — Jest pani tego pewna? Zostang,- b ile pani sobie zyczy.

— Zupehnie pewna — odparta Janet.

Jego oczy wyrazaly giebokie wspotczucie. — Kiedy wigc bede mogt si¢ z pania zobaczy¢? — zapytal.

— Jutro, odpowiedziata — po czym podajac mu r¢ke, z wielka uprzejmoscia dodata: — Dobranoc Lordzie Conister.
— Uklonit si¢ milczaco, jakby krolowej 1 zszedl na dot.



STRACONE KROLESTWO

Tej nocy Lady Varleigh pozostata w Starfields, bo tak jak méwila, nic nie moglo jej naktoni¢ do opuszczenia Janet.
Niestety nie bardzo mogta by¢ jej pomocna. Janet bowiem zachowata zupetlny spokoéj i rownowagg, tak ze sama
mogta wydawac polecenia.

Zaraz nastgpnego dnia, dom mial by¢ oprozniony z gosci, a ci co mogli, wyjechali tego samego wieczora. Janet po
usilnych naleganiach Lady Varleigh i jej pokojowej potozyta si¢ do t6zka, nie pozwolita jednak stanowczo, aby
ktokolwiek nocowat przy nie;.

— Naprawde nie ma potrzeby — odpowiedziata. — Wolg by¢ sama, lepiej odpoczne, prosze wigc, idZcie spac.
Lady Varleigh musiata si¢ wigc zadowoli¢ tym, Ze zajeta sasiedni pokdj, skad nadstuchiwata przez cata noc ptaczu
dziewczyny, ale nadaremnie.

Wczesnym rankiem zastala Janet ubrana juz 1 siedzaca przy otwartym oknie. Pokoj byt peten swiezego jesiennego
powietrza 1 Lady Varleigh domyslata sig, ze Janet siedzi juz tak od dluzszego czasu. Twarz jej jednak chociaz blada,
nie zdradzata zadnych wzruszen. USmiechem powitata przyjaciotke.

— Musiatam wstac¢, bo nie mogtam spa¢. — Obawiam sig, ze 1 pani Zle spata.

— Moja droga, o mnie nie mysl — zawotata Lady Varleigh. Janet podniosta si¢ z krzesta. — Wychodzg, rzekla. Nie,
niech pani

ni¢ 1dzie ze mna, to za mgczace dla pani. Niebawem wroce 1 bedg na wszystko gotowa.



W jej tonie brzmiata pewna stanowczo$¢, ktora nie dopuszczata zadnego sprzeciwu, Lady Varleigh milczaco wiec
patrzyla na Janet zbierajaca si¢ do wyjscia.

— Nie powiesz mi kochanie, dokad idziesz? — zapytata w ostatniej chwili.

— Na szczyt wzgodrza, gdzie stoi altana — odparta Janet. — To Jego ulubione miejsce i mam nadziejg, ze pozwola
mu tam spoczac.

Gtlos jej nie drzat, ale mowita powoli niskim tonem. Nagle zawrdcita od drzwi i pocalowata Lady Varleigh. — Pani
jest bardzo dobra dla mnie

— rzekta 1 szybko znowu odeszta.

Stonce jeszcze nie weszto wysoko, gdy wspinata sie waska §ciezka, wsrdd drzew sosnowych. Cien wydtuzat jej
postac, powietrze bylo jeszcze chtodne, nieco zamglone. Byla zadyszana zanim dotarta do altany, bo nie chciata
zwolni¢ kroku 1 dopiero gdy upadta na tawke, zdawato sig jej, ze dobiegta do konca. Siedziata z zalamanymi r¢koma,
bez ruchu.

Wokoto panowato milczenie, atmosfera tragedii zdawata si¢ ogarniac i to miejsce. Nie dolatywaly juz wesote
dzwigki od strony jeziora, ani zadna muzyka, ani gltos kochanka czekajacego na nia, by po raz pierwszy ja uscisnac.
Smiertelna cisza wisiala w powietrzu.

Siedziata bez ruchu przez dtugie chwile, ci¢zko oddychajac, a szare jej oczy spod dtugich rzgs trwozliwie spogladaty
wokot.

Nagle wstata 1 zatamujac rece oparta si¢ o altang, z ktorej roztaczat si¢ widok na dobra Starfields.

— Stracitam krolestwo — zawotata. W tej samej niemal chwili, gluche milczenie, przerwal radosny glos ptaka.
Usmiechnata si¢ 1 spojrzata w gore. Byt to glos raszki, ktora opodal siedziata na gatazce.

Ze $piewem ptaka minat grozny nastrdj, a cisza nie byta juz tak uciazliwa.

Raszka przeskakiwata z gatazki na gatazke, wydajac wesote dzwigki 1 Janet, idac zroszona trawa, odwrdcita twarz ku
wschodzacemu stoncu.

W p6t godziny pozniej schodzita ze wzgorza ku domowi. Ta sama ztowroga cisza zaskoczyta ja u progu, ale nie
wzdrygneta si¢ juz przed nia.

Lady Varleigh czekata na nig. — Na gorze jest dla ciebie $niadanie

— rzekta.



— Dzigkuje — odparta Janet — po czym wraz z przyjaciotka udata si¢ do swego pokoju by co$ niecos jednak zjesc.
Moja droga, odezwala si¢ wreszcie z cala serdecznos$cia Lady Varleigh: — Chcg, zebys si¢ teraz spakowata i
przeniosta do nas. Bgdzie to najlepsze, co zrobisz, tam nikt ci¢ nie bgdzie juz niepokoit.

— Wolg zosta¢ tutaj — odpowiedziata Janet. Pochylona nad nia Lady Varleigh, trzymata ja za reke.

— Wiem o tym kochanie, ale czy nie zechcesz przyjac¢ rady przyjaciotki 1 zrobi€ jej w ten sposob wielka
przyjemnos$c?

Janet spojrzata na nig. — Tak — rzekla po chwili — przyjade, jesli pani uwaza, ze bgdzie to dobrze, ale jest pewna
rzecz, ktora cheg przedtem zatatwic. Myslg, ze Buck si¢ tym zajmie. Czy moze mi pani utatwi¢ widzenie si¢ z nim
dzisiaj?

— Naturalnie dziecko — odparta Lady Varleigh. Ustepliwos¢ Janet zdziwita ja bardzo, a zarazem i sprawita wielka
ulge. Spodziewata si¢ bowiem sprzeciwu. Widoczne jednak byto, ze Janet nie myslata w tej chwili o sobie. Chociaz
ucieszyto to Lady, ale 1 zwigkszalo trochg niepokdj o dziewczyne.

— Wezmiesz ze soba dziecko, wszystkie dla siebie cenniejsze rzeczy, wszystkie podarki, ktore otrzymatas kiedys.
Janet zaprotestowata ruchem glowy. — Nie wydaje mi si¢, bym posiadata cos takiego, na czym specjalnie mi zalezy
— odparta spokojnie.

— Ach, taak? — zawotata Lady Varleigh.

To zapewnienie dziewczyny utatwiato jej znowu sytuacje, chociaz serce jej krwawito na widok jej obojetnosci. —
Czy ona zdaje sobie w peini sprawg z catej katastrofy — myslata? Czy tez jest zanadto zbolata, aby méc cokolwiek
odczuwac.

Jeszcze druga sprawa ciazyta jej na sercu. Po catej tragedii nie widziata juz Lorda Conister 1 sadzita, ze opuscit dom,
nie rozméwiwszy si¢ z Janet. Co to wigc moze znaczy¢? Czy pozostawi ja sama, pograzona w smutku?

Serce bolato na t¢ mysl. — Sama chyba p6jde do niego i powiem mu, co sadzg o jego postgpowaniu — mowita do
siebie Lady Verleigh.

Janet jednak, jak gdyby odczytujac jej mysli, odezwata sig:



— Widziatam wczoraj Lorda Conister przed jego wyjazdem, przyjdzie do mnie dzi$ rano. — Niech pani tak urzadzi,
aby$my mogli sami swobodnie porozmawia¢, dobrze?

— Naturalnie — moja droga.

— Dzigkuj¢ — rzekta znowu Janet. Jej chtodne stowa i powsciagliwos$¢ w dalszej rozmowie nie uspokoity Lady
Varleigh, widoczne jednak byto, ze Janet nie chciata dyskutowac na ten temat. Lady Varleigh wigc musiala przestaé
pytac.

— Musze¢ sama go ztapa¢ — mowita sobie. Jej zamiary jednak spetzty na niczym, Lord Conister przyszedt
niespodzianie, zanim miata czas urzeczywistni¢ swoje plany.

Za Lordem wszedl Burgess, oznajmiajac z ming wielce zaktopotana, ze przyszli reporterzy dziennikéw 1 w zaden
sposob nie chca ustapid.

— Niezno$ne stworzenia — zawolata Lady Varleigh zejde, aby si¢ z nimi rozprawic.

Janet i jej narzeczony zostali sami.

Podszedt do niej, gdy siedziata ze ztozonymi rekami, wpatrzona w okno.

— Moje biedne dziecko — rzekt. Lekko drgngla, po czym spokojnie wstata.,

— Bardzo uprzejmie z pana strony, ze przybyt pan tak wczesnie — odezwata si¢ powaznie.

Popatrzyt na jej blada twarzyczke 1 zaczerwienione oczy.

— Janet! — westchnat.

UsSmiechngla si¢ stabo. — Musimy jednak patrze¢ na rzeczy rozsadnie — rzekta. — Pan chyba zdaje sobie sprawe z
tego, ze migdzy nami nie moze juz by¢ mowy o matzenstwie.

Popatrzyt zdziwiony. Tego od niej nie oczekiwal. Pelen godnos$ci, odpowiedziat: — Stowo moje jest aktualne, moja
droga. Nie przyszedtem dzisiaj po to, aby$ mnie z niego zwolnila.

— Wiem o tym — rzekta. A on mowit dalej z cata powaga i uprzejmoscia. — Daleki jestem od tego. Przyszedtem
ofiarowac¢ ci moja pomoc i schronienie pod moim nazwiskiem, jak szybko tylko zechcesz.

— Moj Boze!— zawotata Janet odwracajac si¢ nagle od niego i podchodzac do okna. Patrzyt na nig niepewnym
wzrokiem. Czy zerwie?...



Po chwili méwit dalej. — Nie dziatam wcale pod wptywem impulsu. Rozwazylem najdoktadniej cata rzecz 1
doszedtem do przekonania, ze dla nas obojga bgdzie lepiej, gdy nie bedziemy zwlekac ze slubem. Zaraz potem
wyjedziemy. Obwiozg ci¢ naokoto Swiata. I do czasu kiedy wrocimy — powiedzmy za rok — bedziesz miata juz
ugruntowane stanowisko jako moja zona, tak ze mato kto bedzie pamigtal, kim bytas przedtem. To, Janet, wedlug
mnie, bedzie jedynym wyjsciem z tej trudnej sytuacji.

Mowil ze wzrastajacym podnieceniem, bo zdawat sobie sprawe z cigzkiej atmosfery. Pragnat unikna¢ sceny. I tak,
zle si¢ wszystko utozyto. Ma nadziej¢ moéwil — Ze ona potrafi oceni¢ wysitek, ktory czyni z mitosci dla niej i nie
bedzie mu utrudniata potozenia.

Janet tymczasem odeszla od okna 1 stata jeszcze zwrocona plecami do §wiatta z twarza ukryta w cieniu.

— Pan wigc dlatego chce przy$pieszy¢ $lub, abym jak najpredze; stracila swoja tozsamo$¢? — zapytata.
Odpowiedziat jej tagodnie, ale bardzo stanowczo. — Moja droga, zdaje mi sig, ze to najwazniejsze, tak dla ciebie jak
I dla mnie.

— Taaak? Aha! — mowita Janet drwigco. — Rzeczywiscie, ogromnie pan wspanialomyslny. Ale czy jest pan
pewny, ze nigdy by tego nie pozatowal?

— Myslg, ze ty na to nie pozwolisz?

— Z pewnoscia Hugo, nie dopuscitabym do tego, odparta z westchnieniem. Pomimo to uwazam, ze wyj$¢ za maz za
ciebie nie mogg. Ogromnie szlachetnie z twej strony, ze chciales tak nisko si¢ pochylié, ale ja nigdy na to nie
zgodzitabym sig.

Patrzyt na nig zdziwiony. — Czy moéwisz powaznie? — zapytal.

— Zupetnie — odparta.

— Nie miata$ jednak czasu jeszcze zastanowic si¢ nad tym. Nieszcze$cie to wstrzasneto ci¢ do glebi.

Powoli podeszta ku niemu, a on spostrzegt dziwny jej usmiech.

— Ze wszystkiego zdaje sobie doskonale sprawe — rzekta. Lord Conister stal bez ruchu. — Nie rozumiem ciebie —
odpowiedziat.

Zatrzymala si¢ przed nim prosta 1 smukta, badzo pewna siebie.

— Zaraz wytlumacz¢ — rzekta.



— Dwa dni temu prosit pan o moja rek¢. Gdyby pan byt wiedzial, co mnie spotka, czy bylby si¢ pan o§wiadczyl?
— Janet! To niedelikatne pytanie.

— Zadam panu wigc inne — odparta. Czy gdyby pan nie oswiadczyt si¢ owego wieczoru, bylby pan przyszedt
dzisiaj do mnie, ofiarujac mi schronienie pod swoim nazwiskiem?

— Janet! — westchnat znowu, po czym zapadito miedzy nimi gigbokie milczenie, ktore ona przerwata:

— Oto, dlaczego nie moge wyjs$¢ za pana.

— Mylisz sig, jezeli myslisz, ze cig nie kocham — odpowiedziat. Dziwny jej uSmiech znikl, a twarz przybrata
powazny 1 smutny

wyraz.

— Zdaje mi sig, ze oboje byliSmy na drodze do zakochania si¢. U Zadnego z nas uczucie nie byto dos¢ glebokie 1
cofnigcie si¢ nie bedzie trudne.

— Alez dziecko — rzekt z wigksza serdecznoscia niz do tej pory, co bedziesz robic?

— Nie wiem — odparta Janet.

Dotknat reka jej ramienia. — Zastandw sig jeszcze, zanim mi odmowisz. Nie decydu; teraz.

— Zadecydowalam juz — odrzekla. Jej szare oczy blyszczaly.

— Czyz pan nie widzi, ze to niemozliwe? Pan ze swoim pigknym nazwiskiem, tradycja rodowa ozeni¢ by si¢ miat z
corka — urwala, nie mogac wykrztusi¢ tego okropnego stowa. — Czy nie widzi pan?

— powtorzyta znowu — Ze to nie do pomyslenia?

— Zdaje mi sig, ze si¢ mylisz — odpart.

— O, nie! Nie! Pomyika jest z panskiej strony. Bedzie mi pan kiedy$ wdzigczny, ze nie wzigtam pana za stowo. Nie
mogtam jednak tego uczyni¢, nie mogtam. Niech pan zrozumie i wigcej nie nalega.

Mowita teraz z wigkszym przejeciem jak dotad 1 me¢zczyzna, patrzacy na jej odwrdcona twarz, naznaczona
tragizmem, byt gteboko wzruszony.

— Spytam cig, Janet, jeszcze o jedno — rzekl — ale prosz¢ namysl si¢ zanim odpowiesz, bo od tego wiele zalezy.
Czy jestes pewna, zupelnie pewna, ze mnie nie kochasz, trochg wigcej anizeli ci si¢ zdaje?



Oczy jej rozszerzyly sig. Przez chwilg miaty sploszony wyraz, ale wnet nabraty stanowczosci. UsSmiechngla sig
pobtazliwie.

— Zupehnie jestem pewna — rzekta, a mowita bez wahania — Ze nie kocham pana na tyle, aby w tych warunkach
poslubi¢ go.

— Aa?... okrazasz jednak moje pytanie. Badz szczera ze mna, Janet. To mi si¢ nalezy.

— Jestem zupelnie szczera — odpowiedziata — Powiedziatam panu to, co myslg. Wiem dobrze, Ze istnieje mitos¢,
ktorej nic na Swiecie nie moze zmienic. Ale, ale — patrzyta mu prosto w twarz — ani pan, ani ja nie zblizyliSmy si¢
nawet do niej. Pan jest na tyle wspaniatomyslny, ze przyszedt ztozy¢ mi ofiarg, ale to jest tylko ofiara 1 nie mogg jej
przyjac

— wtasnie dlatego, ze to czuje. GdybySmy si¢ oboje dostatecznie kochali, to co si¢ stato, nie miatoby zadnego
znaczenia. Nalezelibysmy do siebie wbrew wszystkiemu. Jednak mitos¢ nasza nie jest tego rodzaju. Nie warto
wigcej o tym mowic. Niczyja w tym wina. Umilklta 1 oboje w tej chwili jak gdyby oddalili sig od siebie, chociaz zadne
nie r uszyto si¢ z miejsca.

On wreszcie pierwszy przemowil z gtebokim westchnieniem:

— Moze tak 1 jest Janet, w kazdym razie muszg si¢ poddac twojej woli. Ale czy to twoje ostateczne postanowienie?
Nie chcesz jeszcze zastanowi¢ sig nad tym?

— Nic by z tego dobrego nie wynikto — odparta Janet.

Czynit w tej chwili wrazenie czlowieka, ktory nie ma wyjscia, spacerowal powolnym krokiem po pokoju, w
glebokim skupieniu.

— Czy to ma by¢ wigc nasze pozegnanie? —-zapytat, zblizajac si¢ do niej.

— Tak — odpowiedziata Janet krotko.

Wyciagnatl do niej reke, — Janet, czy uwazasz mnie za wielkiego nikczemnika?

Zdziwila ja pokora, jaka przebijata z tych stow. Pychg uwazata zawsze za jedna z jego charakterystycznych cech.
Uscisneta mu dion.

— Nie, uwazam tylko, ze jest pan, Lordzie Conister, bardzo madry. Trzymajac jej reke, gtowg sktonit nisko,
widziala, ze jest wzruszony.

— Czy mogg ci¢ pocatowa¢ — ten jeden raz, Janet, zanim odejdg?

— zapytat.



Czula, ze wzruszenie i ja ogarnia, wydato si¢ jej nagle, ze przestaje by¢ pania siebie. Przez mata chwilg byta bezsilna.
Ale tylko przez chwilg. Szybko cofngla si¢ wstecz.

— O nie, prosz¢ — niech pan tego nie robi — rzekta.

— Odmawiasz mi wigc nawet pocatunku?

— Tak, tak musz¢! — Ukryta oczy przed wzrokiem pelnym wymowki. — Prosze niech pan zrozumie, mowita
zalo$nie — 1 odejdzie, nie moge juz dhuze;.

Puscit jej reke, a ona trzgsac si¢ od stop do glowy, odwrocita sig, zakrywajac twarz dtonmi.

— Mam wig¢c naprawde odejs¢? — naprawdg?

Tk __ powtorzyta. Chee by¢ sama, musze by¢ sama. Na co pan czeka? Czy nie widzi pan, ze pragng, abys poszedt?
Nie miat wyjscia. Spojrzal na nig jeszcze raz z glgbokim zalem i skierowat si¢ ku drzwiom. — Do widzenia — rzekt.
— Do widzenia — powiedziata Janet. Odkryta twarz, aby si¢ don usémiechnac i chociaz opanowata si¢ w
nadzwyczajny sposob, bylo co§ w jej usmiechu, co go wstrzasneto niestychanie. Musi jednak zastosowac si¢ do jej
zyczenia 1 odejs¢, skoro si¢ tego domaga.

Pomimo ze uznat jej rozsadna decyzjg¢, ogarnat go dziwny zal. Gdyby ulegta, tnatzenstwo bytoby plama na jego
tarczy herbowej.

Uznatla, Ze u obojga z nich mitos¢ nie jest dos¢ gigboka. Chyba sam to wiedzial. Na dnie serca jednak, pod§wiadomie
odczuwal, chociaz nie chcial si¢ do tego przyznac, ze juz na bardzo bliskiej znajdowat si¢ drodze pokochania jej do
tego stopnia, iz nigdy nie potrafitby odejs¢.



OSTATNI WASAL

Janet byta sama.

Odetchngla drzaca piersia. Podeszta do okna, szeroko je otworzylta i oparta glowe o framugg, przymykajac oczy.
Zdawalo jej si¢ na chwilg, ze uleciato z niej Zycie.

Wreszcie ustyszata skrzypnigcie drzwiami 1 na nowo zebrata sity.

— Poszedt juz — rzekta— kazatam mu odej$¢, mowita monotonnie, bez wzruszenia, stwierdzajac po prostu tylko
fakt dla informacji Lady Varleigh.

Ale to nie jej gtos odpowiedziat. I Janet raptem zbudzila si¢ z letargu.

— Mam nadziejg, ze pani nie przeszkadzam? — rzekt Buck. Burgess mi powiedzial, ze pani pragnie si¢ ze mna
widzie¢. Pukalem, ale pani nie styszata.

Stat na srodku pokoju. Wyglad mial pospolity jak dawniej, ale wyzbyty wszelkiej sztucznosci. Szare oczy zmierzyty
si¢ z jej wzrokiem z cata otwarto$cia. Widoczne bylo, ze nie przyszedt do niej z kondolencjami.

— Chciatem spytac sig, czy nie mogg pani w czyms pomaoc.

— Dzigkuje, odpowiedziata. — Mam jedna, dwie sprawy, co do ktorych chciatam sig pana poradzi¢ jesli pan nie ma
nic przeciwko temu.

— Z radoscia uczyni¢ wszystko, co tylko w mej mocy — odpart Buck.

Wskazata na krzesto. — Prosze usias¢, cheg przede wszystkim podzigkowac panu za to, co pan dla mnie uczynit
WCZOraj.



— Niech pani tego nie robi — rzekt Buck. Stat obok krzesta, dopdki ona nie usiadta, po czym z powaga zajat miejsce
1 patrzyt na nig badawczo. Mowita z pewnym wysitkiem.

— Pan naturalnie wie, ze gdy zatrzymatam tych ludzi za drzwiami, nie miatam pojgcia o...

— Naturalnie, wiem — odpowiedziat.

Kurczowo ztozylta rece. —Nic mi nie powiedziano. Liczeg, ze od pana dowiem si¢ prawdy. Powie mi pan wszystko,
co wie?

— Z cala pewnoscia. — Nie byloby sensu co$ ukrywaé przed pania, ale istota 1 tak jest juz pani wiadoma. Bank
upadt.

— Beznadziejnie? — zapytata Janet.

— Nieodwotalnie — odrzekt Buck.

— Przez dhuzszy juz czas trzymat si¢ na szalbierskich podstawach. Pieniadze powierzone byty przywlaszczane,
rachunki falszowane. Robiono podziwu godne wysitki, droga szalonych spekulacji, aby tylko odzyskac¢ stracony
grunt, wynikiem jednak tego byto coraz wigksze zadtuzenie. Mowiono mi wigc, ze watpliwe jest, aby ktos z klientow
odzyskat chociaz par¢ groszy ze swoich pieni¢dzy.

— Czy pan byt klientem banku? — zapytala nagle Janet.

— To zdaje si¢ nie ma nic do rzeczy — odpart Buck.

— Obiecal mi pan jednak na wszystko odpowiadac¢, przypomniata mu.

Przyznat jej racje. — Miatem wigc troche pieniedzy w depozycie na 4 procent, ale nie byta to znaczna suma, nic,
czym by si¢ warto bylo martwic.

— Czy zlozyt ja pan w banku za namowa mego ojca? — nalegala.

— Tak — zdaje mi si¢ — odpowiadat powoli, obojetnie, jakby nie o niego chodzito. — Zdaje mi sig, Ze ojciec pani
nie zdawal sobie sprawy, iz krach wisi w powietrzu. Musialo to nastapi¢ predzej czy pdzniej, nie myslat jednak, ze
nastapi tak predko.

— Co to pomoze pociesza¢ mnie w ten sposob? — rzekla Janet z dziwnym odruchem niecierpliwosci w swojej
bezmiernej rozpaczy.

— Wierze w to, co mowi¢ — rzekl Buck. Wierzg, ze pan Wyngold mial nadzieje, niemal do ostatka, zatuszowania
wszystkiego, az do...

— Dokad? — pytata Janet, gdy urwat niespodzianie.

— Az dopdki nie wyjdzie pani za maz, odpart Buck.



— Ach! — zatamata rece z goraczkowym niemal gestem. — Dzigki Bogu wigc, ze stato si¢ to przedtem.

— Tak — potwierdzit Buck.

Patrzyla na niego przenikliwie, nieco podejrzliwie, ale on zdawat si¢ by¢ nieSwiadom jej uwagi. Jak zwykle zdawat
si¢ nie widzie¢ niczego po za tym, co wchodzito w zakres jego czynnosci.

Byto dla niej ulga, ze jest kto$, kto nie posiada dostatecznej wyobrazni, aby méc zajac si¢ psychologia tragedii, w
ktorej ona gra gldéwna role. Buck obiektywnie roztrzasat sprawe, tak jak gdyby ona byta tylko widzem, fakt ten za$
niewypowiedzianie utatwial jej sytuacje, mogta mowic z nim swobodniej anizeli z kim innym. Prostota jego
pogladéw wzbudzata w niej zaufanie, o ile nie szacunek.

— Niech pan mowi dalej, rzekta po chwili. Cheeg wiedzieé, jakie zarzadzenia sa wydane? Co bgdzie teraz?

— Narazie $ledztwo jest wszczete — rzekt Buck. Jutro po obiedzie tutaj bedzie sig toczy¢, ale pani obecnos$¢ nie jest
potrzebna.

— Ach! — popatrzyta nan z wdzigcznoscia.

— Czy pan tak urzadzit?

— Ja, poddatem mys$l — odpowiedziat Buck, ale nie byto zadnej dyskusji na ten temat. W ogéle bardzo byli
wyrozumiali.

— Dzigkuje — powtorzyta znowu Janet. — A pogrzeb? — zapytata — czy mozemy juz co$ postanowi¢?

— Tak mi si¢ zdaje — odparl Buck.

Wstata. Chociaz pozornie byta spokojna, nerwy nie pozwalaty jej pozosta¢ na miejscu. Buck podniost si¢ takze, ale
niecierpliwym ruchem kazata mu siedzie¢.

— Myslatam juz o pogrzebie 1 wiem naturalnie, ze moga by¢ trudnosci z tym, aby zostat pochowany na
poswigconym miejscu — moéwita wolno.

— Niech pani to mnie zostawi — przerwat Buck.

— Nie, rzekta stanowczo. — Chcg wlasnie powiedzie¢, ze wolg, aby na ten temat nie byto zadnych dysput ani
wykretow. Jedno jest miejsce w majatku, ktore oboje kochali§my — glos jej drzat troche, w jednej chwili jednak
opanowala wzruszenie. — Chciatabym, aby tam ojca pochowano, o ile to si¢ da zrobic.

— Bedzie zrobione — rzekt Buck. Powie mi pani tylko, gdzie ojciec ma by¢ pochowany.



Janet oparla si¢ o $ciang, nie§wiadomie niemal, szukajac podpory w ostabieniu, z ktorego ledwie zdawata sobie
sprawe¢. — Zna pan altang, pod drzewami, moja altang? — spytala.

— Znam.

Spuscita lekko glowg. — Bylam tam wczesnym rankiem naznaczytam wybrane miejsce, ktadac kamien pod glowe i
nogi. To byt nasz ulubiony zakatek. Watpie, aby mu kto§ odmowit 1 tego? Znowu glos jej zatamat si¢ w bolu.

— Zajmg si¢ tym wszystkim — rzekt Buck swoim lodowatym tonem — watpig, aby byty jakies trudnosci. Czy ma
pani jeszcze jakie$ zyczenie?

— Niech pan chwilg zaczeka — zawotata Janet. Odwrdcita si¢ don plecami i stala nieruchomo. Nie byt to niepokd;j
ani duchowe strapienie, ale nagle poczuta si¢ chora, okropnie chora.

Walczac z mdtosciami, odezwala si¢ nareszcie z wielkim wysitkiem.

— Nie nalegatam przedtem, aby go moc zobaczy¢, ale chciatabym, jezeli... jezeli... nie byta w stanie dokonczy¢, bo
zrobilo jej si¢ czarno w oczach, czula, ze pada.

— Nic mi nie jest — zdotala wyjakac.

— Wiem — odpowiedzial, ale pomimo to otoczyt ja ramieniem, ona za$§ z zamknigtymi oczyma, nie zdajac sobie
sprawy z tego co czyni oparta si¢ o niego. Odzyskujac przytomnos¢, wyprostowata sig, a Buck powiedziat:

— Co do tej ostatniej kwestii nie zdaje mi si¢, abym chcial nalega¢ na pani miejscu.

— Wigc to prawda, co méwita Waleria? Ona go widziala zaraz po $mierci.

— Tego nie wiem—odpart Buck, ale nie widz¢ zadnej potrzeby, aby pani tam szta i mam nadziejeg, ze ustucha pani
zyczliwej rady.

— Dobrze — odrzekta Janet, dziwiac si¢ sama swojej ulegtosci wobec zapatrywan Bucka.

— Czy to juz wszystko? — zapytat.

— Niezupehie, bardzo spokojnie spojrzata mu w oczy. — Bedzie naturalnie zebranie wierzycieli?

— Niewatpliwie — odpowiedzial Buck powaznie — Prawdopodobnie nie jedno.



— Spodziewatam si¢ tego. Poniewaz pan jest jednym z wierzycieli, mowi¢ to teraz panu, powtorz¢ pdzniej panu
Fothergillowi i innym, ktorzy sa w tej sprawie zainteresowani. Nie mam najmniejszego pojgcia do jakiego stopnia
jestem uprawniona do rozporzadzania majatkiem, ktory ojciec ofiarowat mi wczoraj. Wiem tylko, ze nie chce
jednego grosza z tego. Jego dugi sa teraz moimi i dopoki nie zostana zaptacone, zadnych pieniedzy nie bedg uwazata
za swoje.

— Przepraszam pania — rzekt Buck, ale mam nadziejg, ze pani zmieni pod tym wzgledem swoje zapatrywania.
Watpig zreszta, zeby pani pozwolili tego rodzaju zamiary urzeczywistnic.

— Niech pan nie bedzie niemadry, prosz¢ mi wierzy¢, ze tak postapig, jak powiedziatam.

Odwrdcita sig od niego z niecierpliwoscia.

Nawet w takich chwilach jest tak prozaiczny, tak banalny — myslata.

On tymczasem monotonnym gltosem mowil dalej: — W kazdym razie nie ma potrzeby decydowania si¢ teraz. Czy
jest jeszcze cos, co mogtbym dla pani zrobic?

— Nie, dzigkuje — odpowiedziata Janet, nie patrzac w jego strong. — Chce teraz by¢ sama.

Buck skierowat si¢ w tej chwili ku drzwiom i zal jej si¢ zrobito, ze go skrzywdzita. — Buck! — zawolata.
Przystanat, a ona dostrzegla staby btysk radosci w jego Zrenicach, niejako tzawy usmiech, ktory utkwit w jej pamigci,
tak ze pozniej nieraz miata go przed oczyma.

Wyciagneta do niego obydwie rece. — Do widzenia i serdecznie dzigkuje.

Pochylit si¢ nad jej r¢ka. — Do widzenia 1 niech pani pamicgta, ze jestem zawsze do jej ustug.

— Czyz bedzie go zawsze potrzebowala? — naigrawat si¢ w niej przekorny duch. Z u§miechem odpowiedziata: —
Bardzo to uprzejmie z pana strony. — Do widzenia wigc.

Styszata teraz, jak drzwi si¢ otworzyty i zamknety za nim. Ogarnglo ja pewne rozczarownie. Dobry z niego cztowiek
1 delikatny pod kazdym wzgledem, ale dlaczego taki beznadziejny idiota? Gdyby tak silne rami¢ Huga
podtrzymywalo ja, jakze innego doznataby wrazenia.



Przymkneta oczy, gdyz lekki dreszcz na sama te mysl przeszedt po jej skorze.

Odepchneta Huga i on juz nigdy, nigdy do niej nie wréci. Tego rodzaju mitos¢ nie jest dla niej, a czuta w tej chwili,
ze jedynie mito$¢ warta jest zachodu. Wszystko to, co niegdy$ cenita, bogactwo, przyjemnosci, pochlebstwa,
wszystko to lezato zdruzgotane. Stracita swoje krolestwo 1 wigcej jeszcze, bo ojciec, ktorego uwielbiata zostawit ja
opuszczona, ze zhanbionym nazwiskiem, a sam odszed} na wieki.

Jest sama — sama, tylko ten poczciwy idiota, ostatni wasal pozostat przy niej, ale to dlatego, ze za mato posiada
inicjatywy, aby zwr6ci¢ swe uczucia w inng strong, jej zas pozwoli¢ zatona¢. Zatamata rece, bolesnym ruchem. — O
Boze! — westchngla — daj mi umrze¢ takze!



TONACY OKRET

— Moja droga, nie moglam wroci¢ predzej, bo zatrzymaty mnie te szczekajace psy. W naszych czasach, nie mozna
ani urodzi¢ si¢, ani umrzec¢, ani za maz wyj$¢ lub rozwies¢ si¢ bez posrednictwa prasy. To po prostu nie do zniesienia.
Czy on juz poszedt? — Kiedy znowu przyjdzie?

— Pani ma na mysli Lorda Conister? Nigdy.

— Co0? — zawolala Lady Varleigh, po czym na widok twarzy Janet dodata — niech diabli go wezma. Spodziewatam
si¢ po nim tego, jest taki sam, jak oni wszyscy. Jeden na tysiac mezczyzn potrafi ratowacé kobiete, chociazby
wiedzial, ze sam zatonie.

— Zdaje mi sig, Ze pani jest niesprawiedliwa, odrzekta Janet.

— Czy tak? — zapytata niedowierzajaco Lady Varleigh. — Dotad nikogo nie skrzywdzitam i nie chciatabym tego
zrobi¢. Powiadasz, ze odszedt, dobrze wigc, ze si¢ go pozbylas, nigdy go nie lubitam.

Janet dziwnie si¢ rozeSmiata. — Tak, odszedl 1 wobec tego nie bedzie juz pani, droga Lady Varleigh, na herbacie
razem z krélem. Tak mi przykro.

— Ach nie méwmy juz o tym. Jestem przekonana, ze wyjdziesz zwycigsko ze wszystkich swoich ktopotow. Czy
jeszcze ktos odwiedzit cig dzisiaj?

— Tak, Buck — odparta Janet.

— Ach! Czarne oczy Lady Varleigh, wyrazaty zadowolenie. — ldealny mtodzian, ale gdziez on jest? Przypuszczam,
ze nie staratas$ si¢ 1 jego odepchnac?



— Naturalnie, ze kazalam mu odej$¢ — odparta Janet. Ale on wrdci znowu — zawsze powraca.

— Niech Bog go za to blogostawi — zawotata z zapatem Lady Varleigh. — No, kochanie, poszukajmy teraz Maryni,
trzeba, zeby zapakowala twoje rzeczy, wiesz jak zawsze pragnetam ci¢ miec u siebie.

— Jade wiagc — rzekta bardzo cicho Janet.

Wszystkiemu, co zarzadzita Lady Varleigh poddata si¢ bez wahania. Obojgtne jej byto czy pojedzie, czy tez zostanie.
Wszelka w niej inicjatywa zamarta. Zuzyta cata swoja sile, aby odepchna¢ Lorda Conister 1 teraz nic ja juz nie
obchodzito. W przysztosci bedzie musiata si¢ broni¢, ale na razie nie ma sity.

Mysli jej zwrocity sig ku ojcu, doznawata dziwnego uczucia, ze jego nieobecnos¢ jest tylko czasowa, kazdej wigc
niemal chwili oczekiwata jego powrotu. Dotad znata tylko przestrach, nie bol. Nie u§wiadomita sobie jeszcze
ostatecznego braku ojca. I chociaz wybrala juz miejsce na jego wieczny spoczynek, czula, ze go tam nigdy nie bedzie
1 to sprawiato jej ulge. W ziemi spocznie tylko jego ciato, ale on sam, ta ukochana przez nia istota, z ktora tak blisko
byta ztaczona — nigdy.

Nie byto to tradycyjne przekonanie religijne ani tez dziatanie w niej wiary. Rozum 1 instynkt odzywaty si¢ wspdlnie,
drwiac ze Smierci.

Dotad nie miata jeszcze czasu na rozmyslania 1 watpliwosci, ktore dopiero pdzniej, w bezsennych nocach zaczety ja
nawiedzac¢. Obecnie jeszcze uczucia jej tyczace si¢ $mierci ojca, byty zbyt Swieze. Byta pewna, Zze on nie moze by¢
daleko, pewna zupehie, ze jego mitosS¢ otaczaja stale 1 ze to obce zjawisko, jakim jest §mier¢, stanowi tylko pozorna
granicg miedzy nimi.

Widoczne byto, ze wszyscy spodziewali si¢ widzie¢ ja zupehie zdruzgotana przez bodl, ale procz jakiegos
odrgtwienia 1 ostabienia, jakiemu ulegta w obecno$ci Bucka, nie zdawata sobie z niczego sprawy. Rozum jej pojat
nikczemna prawdg, tyczaca sig banku, ale ona nie chciala o niej mysle¢. Pociagnigta przez wir wydarzen, nie
sprzeciwiala sig niczemu i nic nie robito na niej trwatego wrazenia. Mogta by¢ miotana losem, raniona, nie
odczuwata jednak bolu, poza ta jedna meczarnia, gdy narzeczony pozostawit ja sama 1 odszedt na zawsze. To na
chwilg zranilo ja okrutnie, teraz jednak nie miata czasu nawet na cierpienia. Bol, miat nadej$¢ poznie;.



W nieokreslony sposob przeczuwata, ze boles¢ i udrgka beda jej udziatem, ale zdawato sig, ze nic ja to nie obchodzi.
Mysl jej ustawicznie krazyta koto ojca, ktorego ominal przynajmniej ten okropny kataklizm i wszystkie strapienia,
jakie na nia czekaja.

Lady Varleigh wigc nie natrafiata na zadne protesty ze strony Janet i wystata o tym list do Bucka Wetherbya, ktory
wlasnie otrzymat go, wracajac ze Starfields. Czytal teraz, stojac na stopniach swego dworu. Ogorzata jego twarz nie
zdradzata zadnej emocji, w ogole pozbawiona byta jakiego$ wyrazu. Skonczywszy czytanie, otworzyl drzwi 1 na
samym progu spotkat si¢ ze Skittlesem, ktory jak zwykle wykrzywiony, szczerzacy zgby, dziwnie byt przy tym
zazenowany 1 zaczerwieniony.

— Jak si¢ masz? — zawotal do Bucka.

— Jak si¢ masz? — odpowiedzial starszy brat 1 przystanat, aby powiesi¢ czapkg.

Skittles zagadnat: — Byles w Starfields?

— Tak — odpart Buck.

— Co sig tam dzieje? — pytal Skittles.

— Jutro $ledztwo.

— Co Janet pocznie.

— Jedzie do Lady Varleigh — odparl Buck.

— Tak przypuszczatem — mowit Skittles. — Stuchaj Buck, chciatbym ci cos powiedziec.

— Teraz lunch — zauwazyt Buck.

— Wiem, a potem bedzie czas na co innego i tak zejdzie az do wieczora. Na pewno nie spieszysz si¢ tak do jedzenia,
aby$ mi nie mogt parg¢ minut ofiarowac?

Ton Skittlesa byt na wpot zartobliwy, na wpot przekonywajacy. Potozylt reke na ramieniu Bucka 1 skierowal go w
strong biblioteki. Gdy drzwi si¢ za nim zamkngetly, okazato sie, ze Skittlesowi trudno przychodzi zrzuci¢ swoj cigzar.
Z cala energia grzebat pogrzebaczem w kominku zanim zdecydowat si¢ na rozmowg.

Buck tymczasem, aby nie traci¢ czasu, wyjat fajke ktora miat zapali¢ po $niadaniu 1 zaczat ja z catym namaszczeniem
napelniac.

— Powiem ci... — rzekt nagle Skittles... Chciatem wtasnie powiedzieé ci, ze postanowitem nareszcie wstapic¢ do
Armii Indyjskiej.



Buck ledwie podnoszac swdj wzrok z ponad fajeczki, baknat:

— Myslatem, Ze tak zrobisz.

Skittles rozesmiat si¢ troche nieswojo. — Cieszysz sig, ze nie bedziesz juz mnie ogladal?

— Specjalnie nie — odpart Buck, ale myslg, ze bedziesz mogt tam wigcej dobrego zdziata¢ anizeli tutaj, nie nalezysz
za$ do tych, ktorzy teskniliby za domem.

— Sam nie jadg — rzekt Skittles 1 $miat si¢ znowu, podczas gdy wzrok jego brata przeniost si¢ z fajki na niego.
— Wiesz, moj kochany — mowit dalej Krzysztof— ostatnimi laty tracitem wlasciwie czas, ale miatem powod ku
temu. Badatem siebie.

— Jak to, nie znale$ siebie? — zapytat Buck.

— Nie, faktem jest, ze od dawna pragnatem jecha¢ do Indii, ale nie aby znalez¢ tam Zong. Postanowilem wigc o ile
si¢ wybiorg zabrac ja stad ze soba. Powiedziawszy to odzyskal pewnos¢ siebie.

— Chcesz si¢ wigc zeni¢? — pytat Buck.

Skittles usmiechnat si¢ — zgadles, moj drogi. Stalo sig to jednak tak nagle. W tych rzeczach zwykle si¢ tak dzieje.
Przypuszczam, ze nie bardzo ci¢ to dziwi?

— Kim jest ta wybrana?

— Nie domyslasz sig?

Brwi Bucka lekko podniosty sig. — Jezeli to jest panna Wyngold, zdaje mi si¢ zanadto jestes pewny siebie...
Skittles poruszyt si¢. — Panna Wyngold? Cztowieku, nie wiesz chyba, co méwisz. Zawsze ja podziwialem,
naturalnie, ale ona nigdy nie brala mnie na serio. Nigdy takze powaznie nie o$wiadczytem si¢ jej, wlasciwie
zartowaliSmy ze soba. Wiedziate$ chyba o tym.

— Nie jeste$ wigc usposobiony ofiarowac jej mitos¢, dac jej moznos¢ wyboru? — pytal Buck.

W jego mowie przebijata pewna ciekawos$¢, dalej jednak napelniat swoja fajeczke, jak gdyby ta rzecz byta o wiele
wigkszej wagi anizeli temat, na ktory rozmawiali.

Mtodszy brat spogladal na starszego z pewnym lekcewazeniem. Jego powolny sposob myslenia i rozumowania
nigdy nie wzbudzal u Skittlesa szacunku.



— Wecale nie jestem usposobiony — odpowiedziat. Zreszta okolicznos$ci nie sprzyjaja. Bog raczy wiedzied, jak jest
sytuowana biedna dziewczyna. Chcac jej pomde, mozna samemu zatonag.

— Mozna — powtorzyt Buck.

— Moze 1 nie — rzekt Skittles, ale na §wiecie kieruje wszystkim przypadek i nigdy nic nie wiadomo. Jak
powiedzialem, nie odnosiliémy si¢ do siebie powaznie i ona odmowitaby mi.

— Nie masz wigc zamiaru prébowac 1 teraz dac jej moznos¢ wyboru? — pytat Buck.

— Nie mam. Skittles zaczat si¢ niecierpliwi¢. — Mowisz tak do mnie, jak gdybym miat obowiazek w ten sposob
postapi¢. To ghupota. Zadnego obowiazku nie mam. Zreszta jestem zareczony z Waleria!

— A wigc to Waleria? — Buck spojrzat znowu na brata wzrokiem powaznym 1 myslacym.

Skittles drgnat. — Dlaczego nie miataby by¢ Waleria? To kochana dziewczyna i mnie kocha. Naturalnie u Westow
nie ma pienigdzy tak jak w naszej rodzinie, ale jak powiedziatem, przenosz¢ si¢ do Indii 1 bedzie nam dobrze.

— Co cig sklonito do oswiadczyn? — zapytal Buck.

Skittles zaczat si¢ Smia¢. — Wtasciwie to jej robota. Odprowadzalem ja wczoraj do domu, jak wiesz. Miata okropny
wstrzas nerwowy, biedactwo. Musialem ja utuli€ i pocieszy¢, a na koncu pocatowatem. Zdawata sig by¢ z tego
wczoraj rada, a dzisiaj rano, gdy wpadiem dowiedzie¢ sig, jak si¢ miewa, cala kwestig z tego zrobita, tak ze po prostu
musialem si¢ o§wiadczy¢ i zostatem przyjety. Skittles wyprostowat si¢ — no 1 obecnie zmuszony jestem ozenic si¢ z
najmilsza dziewczyna na swiecie — 1 nie mogg¢ powiedziec, ze tego zalujg.

— Bardzo si¢ ciesz¢, — rzekt Buck sztywno. — Mam nadzieje, ze potrafisz ja uszczesliwic¢ 1 sam bedziesz z nig
szczesliwy. Wyciagnat reke. — Moje gratulacje.

— Dzigkuj¢ — odpart Skittles 1 ufam, ze moje postanowienie spotyka si¢ z twoja aprobata?

— Najzupehiej — odpowiedziat Buck. Co méwia Westowie?

— Naturalnie pani rzucita mi si¢ na szyj¢. Wiedziatem, ze tak bedzie. Putkownik wypit dwie szklanki porteru, aby
uczci¢ to wydarzenie 1 sprawi¢ ulge podagrze. Dzi$ jestem proszony na obiad do nich,



postanowimy o wszystkim doktadnie i zaraz wnosz¢ podanie o przeniesienie.

— Zycze ci szcze$cia — rzekt Buck, patrzac na zegarek. — Co z lunchem?

— Wiasnie — rzekt Skittles — chcialem sig o to ciebie zapytac, ale powiedz mi najpierw, jak si¢ ma Janet?
Milczenie, ktoére teraz zapanowato, przerywane byto stukiem pogrzebacza. Buck grzebal nim w kominku.
Zgarnawszy ogien, odezwat sie:

— Wiasnie wrocitem ze Starfields, panna Wyngold zachowuje si¢ nadzwyczajnie. Jutro w domu bedzie miato
miejsce $ledztwo. Stang jako §wiadek, ona jest zwolniona z pytan, wobec tego wyjezdza dzisiaj do Varleighow.

— Ach! — wigc przychwycili cig¢ na S$wiadka? — pytat Skittles. Rad jestem, ze si¢ wymknalem. Ty rzeczywiscie
widziate§ wszystko?

— Rzeczywiscie widzialem — odrzekt Buck.

— Tym gorzej dla ciebie — zauwazyt Skittles, ale chodzmy juz na lunch. Nie bedziesz pewnie czekal na Bandy'ego.
Galopuje z Dafne.

— Naturalnie, nie musimy czeka¢ na niego.

Wesoty wyraz zjawit si¢ na twarzy Skittlesa. — Nie dziwilbym sig, gdyby teraz i on zargczyl sig¢. Dafne, sportsmenka
1 kiedys$ bedzie miata pieniadze po tym starym wuju. Nawet sam bytbym sig staral o nia, gdybym miat jakies$ szanse.
— Na twoim miejscu, trzymalbym si¢ juz obecnego planu — rzekt Buck.

— Naturalnie. — Wcale tez nie mam zamiaru od niego odstapi¢. Waleria jest §liczna i nie chcg jej na inng zamieniac.



BRACIA

Buck konczyt juz prawie obiad, siedzac tego wieczoru sam w stabo o$wietlonym stolowym pokoju, gdy zjawit si¢
Bandy. Cigzkim ruchem upadl na krzesto, wypowiadajac stowa powitania. Jan, stary lokaj, czekat milczaco na jakis$
znak z jego strony. Buck jadt dale;.

Bandy miat wyraz twarzy niezadowolony, odsunal wreszcie swoj talerz na bok 1 wyjatl papierosy.

— Mozna? — zapytat.

— Pal! — odpowiedzial Buck i konczac jedzenie, wyjat z kieszeni fajeczke.

Bandy tymczasem wstal 1 zaczat spacerowa¢ wszerz 1 wzdluz pokoju, podczas gdy Jan cicho zbieratl ze stotu.

Obaj bracia w obecnosci stuzacego milczeli, dopiero gdy ten cichutko wyszedt 1 zamknat za soba drzwi, Buck
odezwat si¢ pierwszy:

— Jezdziles dzisiaj konno?

— Nie — zawarczal Bandy.

Buck pociagnat parg razy fajke, po czym odezwat si¢ znowu: Do jutra rozpogodzisz si¢ — patrzyl na niego
przenikliwie — zal mi, ze jedziesz chlopcze.

Twarz Bandy'ego ztagodniata, jakby za dotknigciem r6zdzki czarodziejskiej. Usiadt koto Bucka na fotelu i chwycit
go za kolano.

— Powiem ci co§ — zamruczal — co tylko jedna jeszcze osoba na Swiecie bedzie wiedziata, o ile jest taka za jaka ja
mam. Bylem u Janet dzi$§ po obiedzie, wtasnie odjezdzata do Varleighow, ale bytem z nig sam na sam przez par¢
minut, prositem o jej reke.



Buck uscisnat mocno dton najmtodszego brata, nie odezwat si¢ jednak nic i palit dalej fajke.

Po chwili Bandy nieco drwiaco rzekt: Nigdy naturalnie nie mys$latem, ze mnie przyjmie, ale po tym, co si¢ stato,
czulem jakos, ze powinienem dac jej do poznania, iz wszystko to, co zaszlo nie ma dla mnie znaczenia. Datem jej to
dobrze do zrozumienia, ale pomimo to odmowita mi. Zrobita to w bardzo delikatny sposdb, ale to nie zmienia
sytuacji, ze czuj¢ si¢ troch¢ ztamany, sadzilem bowiem, ze moze wtasnie nadarza si¢ dla mnie lepsza okazja.

— Czy nie bedzisz probowal o§wiadczy€ si¢ jej jeszcze raz? — zapytat Buck, po chwili milczacego wspodiczucia.
Bandy zaprzeczyl. ,,Strata czasu" — powiedziala, a wie dobrze, co méwi. Zreszta—ciagnal dalej, silac sig na
wesolo$¢ — przeboleje to niewatpliwie. Dzigki Bogu, nie jestem takim ostem. Nie chciatem nigdy gwiazdki z nieba.
— Madrze robisz — rzekt Buck i pociagnat znowu fajeczke, po czym dtuzsza chwilg siedzieli w milczeniu.

Ogien z kominka rzucat Swiatto na twarz Bucka, ktore uwydatnialo pewne linie koto jego ust 1 oczu, nadajac mu
wyraz znuzenia. Zauwazyt to Bandy.

— Co ci jest? — zapytat.

— Czemu?

— Wygladasz taki zbolaly, czy stato si¢ co?

— Nic — rzekt Buck z u§miechem.

Bandy, zadowolony z odpowiedzi, zapatrzyt si¢ pochmurnie w ogien. — Ciekaw jestem, co ona zrobi teraz? — rzekt
powoli, jakby do siebie.

— Trudno powiedzie¢ — odpart Buck.

— Tak, ale co ty myslisz, ze ona zrobi, skoro nie chce wyj$¢ za maz a nie ma z czego zy¢<.

— Jest Lady Varleigh — dodat Buck.

— Ona nigdy jednak nie zechce by¢ u niej na tasce — zauwazyl Bandy.

— O ile ja znam, u nikogo nie zechce — dorzucil Buck.

— Bedzie musiata wigc wyjs$¢ za maz — argumentowat Bandy. Powiedzialem jej, ze wystapi¢ z wojska 1 pojade do
potudniowej Afryki,



gdzie bedg gospodarowal, o ile tylko ona mnie przyjmie, ale nie chciata mnie nawet stuchaé. Co ona jednak zrobi? —
Myslisz, ze wyjdzie za kapitana Friar'a?

— Nie — odpowiedziat Buck.

— Wigc co bedzie — Bandy urwat i nagle popatrzyt na brata. — Dlaczego, dlaczego, jakat si¢ oszotomiony
odkryciem, nie chcesz powiedzieé, ze przypuszczasz ze za ciebie wyjdzie za maz...

— Czy nie chce? — powtdrzyt Buck.

— Nie, ale ty, ty — ach, tak mi przykro zupehie zapomniatem

0 tobie — rzekt Bandy z pewna skrucha.

— MJj drogi chlopcze, nie miate§ o czym pamigta¢ — odpart Buck

I pochylajac si¢, uderzyt fajeczka nad kominkiem. — Powiedziates, ze wyleczysz si¢ z tego, przypuszczam, ze kazdy
z nas tak samo uczyni z czasem.

— Ty jednak nie — odparl Bandy.

— Nie wiem, czy mam si¢ z czego leczy¢ — odpowiedzial starszy brat w zamysleniu. Jezeli wcale si¢ nie ozenig, nie
bedzie to dla mnie kleska.

— Ty jestes taki dziwny, ze nigdy si¢ nie ozenisz. Skittles powiada, ze zanadto poddajesz si¢ losowi.

— Skittles musi najlepiej wiedzie¢ — mruknat Buck.

— Datem mu za to kopniaka — dorzucit Bandy. — Ty jestes$ lepszy od nas 1 on dobrze o tym wie.

— Tak myslisz? — zapytat Buck.

— Jestem o tym przekonany i Janet takze dobrze o tym wie, tylko ty nalezysz do dawnej epoki, zanadto wszystko
rozwazasz 1 to ja niecierpliwi. Gdybys$ tak przypuscit do niej szturm, moze akuratnie przyjetaby ci¢ tym bardziej, gdy
wszystko inne ja zawiedzie.

— Ciekawy jestem, czy naprawde — rzekl Buck.

— Nic ci nie przyjdzie z ciekawosci. — 1dz, probuj. — Bandy zapomniat o swojej wlasnej porazce 1 zapalat sig coraz
wigcej w przekonywaniu swego rywala.

— To by byt dopiero figiel, gdybys ja pomimo wszystko zdobyt. Trzeba jednak popracowac. Czekajac ciagle, nic nie
zdziatasz. Stale$ zawsze na samym koncu ogonka, nic dziwnego wigc, ze ludzie w ogble zapominaja o twoim
istnieniu. Postap troche¢ naprzdd cztowieku. Celuj, w kazdym razie staraj si¢ trafic.



Stowa te wywotaty u§miech na twarzy Bucka— ten mity wesoty usmiech, ktory tyle osob znato i lubito.

— Watpig chlopcze, czy trafie tym razem — rzekl, ale kiedy$ moze mi si¢ uda. Czy nie bedziesz si¢ czut wtedy
dotknigty?

— Dotknigty! — zawotal Bandy z widocznym oburzeniem. — Nie badz ostem Buck.

— Dzigkuj¢ za komplement — odpowiedziat ten ostatni, a uSmiech nie schodzit z jego twarzy, czyniac go niemal
przystojnym.

— Wszystko to bardzo poczciwe z twojej strony Bandy nie zapomng ci tego 1 bedg si¢ staral sam zmieni¢, moze to si¢
na cos przyda.

— Z pewnoscia — rzekt Bandy z entuzjazmem. Moze napijemy si¢ teraz czegos? Chciatbym ztozy¢ ci zyczenia.
— Zadzwon wigc 1 spytaj Jana, czy ma co$ do picia — odpart Buck.



ODMOWA

W dniu pogrzebu Normana Wyngolda wiat chtodny wiatr i Janet zdawato sig, ze caly Swiat okryt si¢ zatoba. Ciato jej
ojca spoczeto na miejscu ktore dlan wybrata i stary proboszcz z Bentbridge odczytat modlitwe odmawiana przy
grzebaniu umartych, podczas gdy Janet, stary pan Fothergill, Sir Filip, Lady Varleigh i1 Buck stali wokoto w
powaznym skupieniu.

W dali stuzba domowa 1 folwarczna, przejeta groza, tworzyta mata grupg.

Dziewczynie wydato sig, ze znalazla si¢ sama na pustyni tak byta zrozpaczona jej dusza.

Gdy ceremonia si¢ skonczyta, pierwsza pozegnata samotny grob 1 zeszta na dot, Sciezka, po ktdrej spacerowata
tydzien temu z Lordem Conister — owego wieczoru, kiedy wyznat jej swoja mitos¢, gdy trzymat ja w swych
ramionach, gdy pierwszy i ostatni raz pocatowat ja. I ciagle jeszcze, procz kompletnego odrgtwienia i ogromnego
znuzenia na duszy i ciele, nie czuta zadnego bolu.

Gdy Buck zblizywszy sig teraz, szedl koto niej, nie zwracala na niego najmniejszej uwagi. Weale nie dziwit ja ten
odruch, ani nie zastugiwat na wdzigcznos¢ z jej strony. Czyz nie byl zawsze przy niej? Gotow na jej wezwanie?
Podprowadzit ja w milczeniu do auta Varleighow 1 wtedy dopiero odezwat si¢: — Janet, najgorsze juz mingto 1 drugi
raz nie bedziesz juz musiala przechodzi¢ przez tg golgote.

Patrzyta na niego przez chwilg, jak gdyby nie rozumiejac jego stow,



po czym, zdajac sobie sprawe, ze ofiarowat jej co$, cb miato oznacza¢ pociechg, sktonita glowe na znak uznania.
Zarozumiale z jego strony pomyslata, ze zwraca si¢ do niej po imieniu. Zbyt btaha to jednak sprawa, by mysle¢ o
tym.

Tymczasem nadeszta Lady Varleigh, ktora ukradkiem, wycierajac tzy, serdecznym wzrokiem obejmowata Janet, a
po cichu tajata Sir Filipa za to, Zze miejsce w samochodzie ofiarowal proboszczowi.

— Tak mi przykro Buck, Ze si¢ juz nie zmiescisz z nami — chcialam, aby$ razem z nami jechat.

— Bardzo dzickuje, taskawej pani, ale i tak nie mogtbym skorzystac z jej uprzejmosci musze wracaé do domu.

— Buck si¢ zegna, nie powiesz mu, kochanie do widzenia? — rzekta Lady Varleigh, zwracajac si¢ do Janet.

— Przypuszczam, ze zobaczg pana niebawem — odpowiedziala ta ostatnia, wychylajac si¢ z auta i dziwiac si¢ sama
wypowiedzianym odruchowo stowom.

— Jutro bed¢ — odpart Buck.

— To dobrze — rzekta, wychylajac si¢ znowu, ale nie podajac mu reki. Uscisnal wige dton Lady Varleigh i pozegnat
trzech mezczyzn, po czym odszedt.

Swiat w tej chwili wydat si¢ Janet jeszcze bardziej smutny i ponury, chociaz Buck nie odgrywat w nim zadnej roli.
Po drodze odstawili na probostwo starego pastora, ktory postanowit powiedzie¢ Janet parg stow pociechy na
pozegnanie, ale gdy jej przestraszone oczy spojrzaly nan bolesnie, na nic nie mogt si¢ zdobyc.

— Niech Bog cig¢ ma w swej opiece, dziecko — to wszystko, co zdotal wykrztusi¢, a wspotczujace pociagnigcie
nosem przez Lady Varleigh — cata odpowiedzia jaka otrzymat. Janet spuscita tylko gtowe.

W Varleigh udali si¢ wszyscy do biblioteki wraz ze starym adwokatem, ktory twierdzil, ze ma uczyni¢ zeznanie
tyczace si¢ testamentu. Lady Varleigh jednak zwrdécita si¢ od razu do Janet.

— Ty nie potrzebujesz by¢ przy tym, kochanie, wszystko ci powtorze.

Kazdy wigc staral si¢ zaoszczedzi¢ jej przykrych wrazen i wzruszen. Bawilo ja to, Ze nikt nie zdaje sobie sprawy, ze
w ogole nie jest zdolna czu¢.



— Zdaje mi sig, ze wiem co pan Fothergill chce powiedzie¢ — rzekta Janet, uSmiechajac si¢ lekko. —
Prawdopodobnie powie nam, ze ojciec moj w tych warunkach nie miat prawa zapisywania mi majatku.

Adwokat uktonit si¢ nisko. — Niestety, o to wlasnie chodzi, rzek.

— Ale pieniadze ztozone w banku na pani imig i ofiarowane jej w dniu urodzin, uwazam za jej wtasnos¢. Moga tylko
byc¢ jeszcze jakie$ kwestie w sprawie podatku spadkowego. Te pieniadze jednak trzymane byty zupetnie osobno 1 nie
miaty nic wspdlnego z ostatnimi nieszczesliwymi transakcjami.

Janet stala z reka oparta o stot i przy tych stowach nagle wyprostowata sig, jak gdyby gotowa do walki. Pana
Fothergilla zmierzyta ptonacym wzrokiem.

— Czy pan przypuszcza, rzekta — ze dotknetabym sig tych pienigdzy —jednego grosza z nich — skadkolwiek one
by pochodzity? Zobowiazania mego ojca sa rowniez 1 moimi. Cokolwiek zrobit

— trzymata si¢ dumnie — jestem gotowa, za to odpowiadac, o ile to tylko bedzie w mej mocy.

Pan Fothergile zaprotestowatl — ale nikt przeciez tego od pani nie wymaga — odpart spokojnie.

— Pomimo to przyjmuj¢ odpowiedzialnos¢ za ojca na siebie. Oddychata szybko. Lady Varleigh otoczylta ja
ramieniem.

— Nie martw si¢ dziecko, rzekta serdecznie. — Nie ma ku temu zadnej potrzeby, trzeba brac rzeczy tak jak sa 1
wierzy¢ w najlepsze. Chodz teraz ze mna, napijemy si¢ razem herbaty.

Janet oparta si¢ temu zyczeniu. — Przebacz mi, Lady Varleigh

— rzekta — ale tym razem nie mogg pani postuchac¢, bo w tej sprawie nie moze by¢ nieporozumienia. Jeszcze raz
wigc powiadam wam wszystkim 1 gotowa jestem na to przysiac, Ze nie przyjme ani grosza z pieni¢dzy 1 majatku,
ktore otrzymatam. Wszystko co posiadam, pojdzie na sptaty dtugéw mego ojca.

— Moja droga — rzekta Lady Varleigh — wszystko ma swoje granice, musisz przeciez mysle¢ trochg o sobie i o
swojej przysztosci.

Janet zwrocita si¢ do niej. — Wlasnie ze mysl¢ tylko o sobie, o nikim innym — odparta i gtos jej lekko po raz
pierwszy zadrzal. — Czy nie widzi jednak pani, jak szalenie mi na tym zalezy, aby oczysci¢ imi¢ mego ojca. Jakze
moglabym zy¢ z tym okropnym kamieniem mtynskim.



— Czy nie zdaje sobie pani sprawy, ze to bedzie moim celem, wypetnieniem zycia?

— Mam dtug wobec siebie — mowita dalej Janet — mozliwe nawet, Ze ci, ktorzy stracili swoje pieniadze niewiele
sobie z tego robia, moim zadaniem jednak, bedzie zwrdci¢ im wszystko, co tylko bed¢ mogta.

Lady Varleigh tymczasem patrzyta to na Sir Filipa, to na pana Fothergiell'a, jak gdyby proszac ich o poparcie, az
wreszcie Sir Filip zrozumial 1 zwrocit si¢ do Janet.

— Moje drogie dziecko, rzekt — twoj sposdb myslenia zastuguje w pelni na uznanie i pochwale, postaram si¢ wigc
sam, aby to, co$ nam tu o§wiadczyta, doszto do publicznej wiadomosci, tak by nikt do ciebie nie miat pretens;ji.
Jestem przekonany, ze wszyscy moga zywic tylko gltebokie wspotczucie dla ciebie. Twoja sytuacja jest jak z tragedii.
— Z tragedii zyciowych — dodal pan Fothergill cichym glosem.

— Tak, tak — powtorzyt za nim Sir Filip, niechgtnie przyjmujac pomoc starego adwokata—i nikt z ludzi inaczej si¢
na to zapatrywac nie moze. Pomimo to...

— Filipie — zawotata Lady Varleigh — Janet idzie juz ze mna na gére na herbat¢. Chodz kochanie, miatas juz dosy¢
wszystkiego.

Janet ustapita tym razem, ale na odchodnym rzucila jeszcze parg stow stanowczych do pozostajacych panow:

— Proszg¢ wigc pamigtac, ze tak jak powiedziatam zrobig 1 nic nie zmieni moich zapatrywan—po czym znikla za
drzwiami, zostawiajac za soba trwozne milczenie.

— Tak, ona tak chce postapi¢ — rzucit Sir Filip.

— Wielka szkoda — odpart pan Fothergill.

— Moze jednak zmieni zapatrywania — dodat Sir Filip.

— Wydaje mi si¢ to nieprawdopodobne — odpowiedzial pan Fothergill.

— Co w takim razie pocznie bez pieniedzy? — rozmyslat gtosno Sir Filip.

— Niewatpliwie czas wszystko wyjasni — rzekt pan Fothergill. Lady Varleigh tymczasem na gorze w swoim pokoju
czekala, az

Janet odezwie si¢ pierwsza. Dziewczeg jednak zdawato si¢ by¢ nieobecne. Siedziata przed kominkiem pograzona w
rozmyslaniu.



— Jest list dla ciebie kochanie — odezwatla si¢ wreszcie Lady Varleigh, wreczajac koperte Janet.

Ta jednak bez zadnego zainteresowania przyjeta t¢ wiadomos$¢ i machinalnie otworzyta koperte.

Lady Varleigh nachylita si¢ ku niej, glaszczac ja po rgce. — Czy nie chcesz przeczytac listu, kochanie?

Janet wzdrygnela sig 1 spojrzata na papier z u§miechem.

— To od kapitana Friar — odpowiedziata.

— Ach! — westchneta Lady Varleigh. Spodziewatam sig, ze si¢ odezwie. Przeczytaj, a ja tymczasem parg rzeczy
sobie zalatwie.

Janet powstrzymata ja ruchem r¢ki. — Moze pani sama zechce przeczytac, to tylko nowa oferta matzenska.

— Moja droga — przerwata Lady Varleigh, ale Janet ciagneta dalej bez zadnego zainteresowania. — Bardzo to
poczciwie z jego strony, tym bardziej, ze datam mu kosza na balu. Prosi mnie teraz, abym si¢ jeszcze namyslita, jesli
jestem wolna. Naturalnie to niemozliwe. Naprawdg jednak to poczciwy chlopak, biorac pod uwage jego matke,
podziwiam jego odwagg.

— Kochanie, bgdac na twoim miejscu rozwazylabym jeszcze dobrze t¢ kwestig, — rzekta Lady Varleigh.

— Czemu? — zapytata Janet.

— Poniewaz z niego bytby bardzo dobry maz. Kocha ci¢ 1 zrobi, co bedzie mogt, aby cig uszczesliwic.

— Nie udatoby mu sig to 1 sam nie bytby szczesliwy.

— Ale ty mogtabys go uszczesliwic, Janet — rzekta Lady Varleigh. Janet pokrecita glowa. — Nie, zanadto mnie
bowiem kocha.

Popatrzyta na list trzymany w reku. Wyleczy sig z tego uczucia sam mi to powiedziat, ale gdybym za niego wyszta,
popsutabym mu zycie.

— Moja droga, dlaczego? — zawotata Lady Varleigh.

— Poniewaz go nie kocham — odparta Janet. Powiedziata to z calym spokojem i powaga, po czym pochylita si¢ i
rzucila list w ogien. Poczciwy z niego chtopak — powtorzyla raz jeszcze.

— Tak, tak — wzdychata Lady Varleigh. — Malo jest teraz takich. Wiesz, kto koto nas przejezdzat dzisiaj, czy moze
nie zauwazytas go?

Nikogo nie widziatam, odparta Janet

— Major Sterne i Audrey Wilmot. Wygladali bardzo soba zajeci.



Och Janet zastanow si¢ dobrze, zanim odmowisz tym razem. Wiem, ze Bandy nie mégt wchodzi¢ w gre, ale Jack
Friar co innego. Ma przysztos$¢ i nazwisko.

Janet wstata teraz petna ksiazgcej dumy i spojrzata przyjaciodtce w oczy.

— Droga Lady Varleigh — rzekta — bardzo pania prosze usunaé absolutnie ze swej mysli kwesti¢ mego
matzenstwa. Jest ono taka sama niemozliwoscia jak to, abym cokolwiek zatrzymata dla siebie z tego, co posiadam.
Zadnemu mezczyZnie nie sprzedam sie dlatego, aby zapewnié sobie byt. Nie kocham Jacka Friar, nie kocham majora
Sterne, mam nadziejg, ze ozeni si¢ z Audrey Wilmot 1 razem bada szczesliwi.

Lady Varleigh zauwazyta wyzwanie w szarych oczach dziewczyny i od razu postanowila zmieni¢ taktyke.

— Z tego co slyszg, jestem bardzo rada, bo bed¢ mogta teraz mie¢ ciebie, kochanie, przy sobie.

Usta Janet lekko drgnety.

— Jaka pani dobra! — zawotata. — Ale i to jest niemozliwe.

— Nie badz Smieszna! — rzekta Lady Varleigh. — Otrzymasz caty moj majatek po $mierci, mozesz go wigc troche
uzywac 1 za zycia.

Janet przyklekta nagle koto niej. — To takie podobne do pani! — westchngta i w glosie jej znac bylo wzruszenie. —
Ale droga Lady Varleigh, czyz nie rozumie pani, ze nigdy nie mogtabym si¢ na to zgodzic? I nawet gdyby pani
zapisata mi swdj majatek nie mogtabym go zatrzymac. Cokolwiek bym dostata, musiatoby pdj$¢ tam, gdzie
wszystko idzie — na sptacenie dlugéw ojca!

— Ach! — wykrzykneta Lady Varleigh, trzymajac Janet przytulona do siebie. — W takim razie jutro zmienig
testament, bo nie mam zadnej ochoty zapisywac na cele publiczne. Wystarczy im podatek spadkowy. To nie
przeszkadza jednak aby$ byta mi corka na reszte dni mego zycia. Tak pragnetam corki, Janet! Mysle, ze mi ja
zastapisz?

Janet tulita sig i §ciskata starsza przyjaciotke, ale w wyrazie jej twarzy znac¢ byto odmoweg. — Musz¢ sama zarobi¢ na
zycie — rzekla z glowa oparta o rami¢ Lady Varleigh.

— Nie badz niemadra, dziecinko! — odparta jej przyjacidtka.

— Czy nie uwaza pani, Ze nic innego nie zostaje mi do zrobienia? Nie mogg zy¢ z mitosierdzia!



— Moje dziecko, znacznie wigcej mi dasz anizeli otrzymasz — tagodnie odpowiedziata Lady Varleigh. — Dla
ciebie moze to bedzie przykre, ale pomys$l o mojej radosci!

Janet ulegta dziwnemu atakowi. Jakis$ szloch ugrzazt jej w gardle. — Sa rzeczy, ktorych nie mogg zrobi¢ nawet dla
pani — rzekta — dla pani, ktora tak kocham!

— No to nie méwmy juz o tym — odparta Lady Varleigh. — Mamy na to czas, jeste$ teraz taka zmeczona. Tu nikt
cig¢ nie bedzie przynajmniej niepokoit. Zostaw wszelka decyzje na pdzniej, gdy bedziesz si¢ czuta lepiej! Cokolwiek
si¢ stanie Pan Bog bedzie cig strzegt.

— Czy rzeczywiscie wierzy pani w to?

— Wierzg, jesli si¢ Mu w opiekg¢ oddamy — odparta Lady Yarleigh.



WALERIA

Na nastepny dzien wypadta niedziela. Lady Varleigh chetnie bytaby zatrzymata Janet w t6zku, bo zmegczony wzrok
dziewczgcia niepokoit ja, ale Janet nie chciata o tym styszec.

— Nie mogg jecha¢ do kosSciota, ale panstwo mna si¢ nie krgpujcie 1 o mnie nie myslcie. Czuj¢ si¢ zupetnie dobrze i
napiszg tymczasem do kapitana Friar'a — mowita Janet.

— Zostatabym z toba, gdyby nie Sir Filip — odparta Lady Varleigh — on jednak twierdzi, ze sam nie pojedzie.

— Nie widzg jednak powodu dlaczego droga pani nie miataby mu towarzyszy¢. Zapewniam pania, zZe czuje si¢
dobrze, a muszg ten list napisac.

— Ach! — westchneta Lady Varleigh — Gdyby tak matka Jacka chciata powtornie wyjs¢ za maz lub umrzec!

— Niechze pani nie zartuje — rzekta Janet — na nic by to nie wptyngto.

Lady Varleigh westchngla znowu 1 odeszta. Zrozumiala teraz, ze Janet zamierza uja¢ swoj los we wilasne dtonie 1 to
ja zaniepokoito.

Janet usiadta do listu. Chociaz wczorajszy chtod dawat si¢ odczuwac jeszcze, stonce rzucato swe zlote blaski. Siadta
wigc przy otwartym oknie z teczka na kolanach. Pragneta krotko zatatwic sig z Jackiem, ale brakto jej odpowiednich
stow. Nie dlatego, aby wahata si¢ co do raz powzigtej decyzji, nie mogta jednak skupi¢ swoich mysli 1
skoncentrowac¢ uwagi.

— ,,Tak niewielu juz z nich zostato!" Wykrzyknik Lady Varleigh utkwit jej w pamigci. Coz jej na tym mogto zaleze¢
1lu zostalo, skoro



wszystkim miata zamiar odméwi¢. Odepchneta Lorda Conister. Wydato sig jej, ze to juz tak dawno temu. Bandy
takze dostal kosza, biedny chtopak — zabolato go to! C6z innego pozostato jej do zrobienia? Powinien byt o tym
wiedzie¢, ze nigdy nie zamierzala go poslubic.

A inni... Jack Friar napisal, ofiarujac jej matzenstwo, poniewaz ja kochat, ale Jack byt wojskowym i nie wchodzit w
rachubg. Major Sterne szukat pociechy tam, gdzie od dawna serce go ciagnglo 1 rada jest z tego, ze Audrey Wilmot
bedzie szczesliwa wsrdd drobiu 1 §winek! Lekki u§miech pojawit si¢ na jej ustach. Biedak ze swoimi indykami,
kurami 1 produkcja jaj! Lubita go bardzo, ale cieszyla sig, ze nie prosit jej by dzielita z nim zycie.

Wszyscy jej wielbiciele sa wigc juz poza nia, zostali tylko dwa;j: Jeden to Skittles, a drugi — Buck! Dziwito ja, ze
dotad Skittles do niej nie przyszedt. Oczekiwala go 1 sama przed soba przyznawala si¢, ze nie tatwo przyszioby jej
mu odmowic.

Skittles bowiem ze swoja pociagajaca postacia, swoja Smiatoscia 1 wdzigkiem zawsze robil wrazenie na kobietach.
Zawsze tez pozostawal na wyjatkowych prawach 1 trudno jej przychodzito utrzymaé go na dystans. Dlaczego lubita
go 1 jego dzikos¢ podobala sig jej? W glebi duszy miata przekonanie, ze mégltby ja zdoby¢ 1 opanowac, gdyby tylko
zechcial.

Stracita jednak swoje krolestwo, a on nie przychodzit. Zaktopotata si¢ tym powaznie 1 Sciagneta brwi. Przyjdzie
jednak z pewnoscia! Ona przeciez pozostala soba, a jej przeciez pragnat! Przypominatla sobie jak razem tanczyli, jak
ja hipnotyzowal swoim wzrokiem, jak bez stow mowit jej o mitosci.

— Pewna jestem, ze mnie pragnal, a jednak —jednak dlaczego nie przyszedt?

Podparta reka brode, pograzajac si¢ w dalszym rozmyslaniu. — On jednak przyjdzie! Pewnie dzisiaj! A gdy
przyjdzie — gdy przyjdzie, tak jak innym, bedzie musiata i jemu odmoéwic!... Nie mogtaby w zadnym razie poslubi¢
go, chyba, chyba — Ze nie chciatby odejsc.

Uczuta jak serce mocniej jej zabito 1 krew uderzyta do twarzy. Tak, moze nie zechce odejs¢. To bytoby podobne do
niego. Co wigc wtedy ona pocznie? — Dziwne uczucie bezsilnosci ogarnglo ja. Wiedziata w tej



chwili, ze jezeli Skittles zechce bedzie mogt zdoby¢ ja swoja mitoscia. Potrafita da¢ kosza wszystkim, ale nie
Skittlesowi!

Ktos$ zapukat do drzwi i lokaj oznajmil, ze przyjechata panna West.

Janet szybko przerwata swoje rozmyslania. Odtozyta pioro i teczke na bok. Jack musi poczeka¢ na odpowiedz. —
Pros! — rzekta do lokaja.

— Po chwili w drzwiach ukazata si¢ Waleria, wahajaca 1 niepewna.

— Moge wej$¢? — zapytata.

— Naturalnie! — odparta znowu Janet i wyciagnela reke, ktora Waleria skwapliwie uécisnela.

— O Janet, Janet — wzdychata, obejmujac ja za szyje. — Chcialam zaraz ci¢ odwiedzi¢, ale nie pozwolono mi,
powiedziano, ze az po pogrzebie. Jakze si¢ masz, kochanie?

— Zupehnie dobrze — odparta Janet, catujac Walerig i delikatnie wyzwalajac si¢ z jej uscisku. — A ty, dobrze sig juz
czujesz?

O tak, tak! — zawotata Waleria. — Ciagle mys$latam o tobie, Janet. Nie masz chyba nic przeciwko temu, ze
przysztam?

— Bardzo jestem z tego zadowolona.

— Jakas ty dobra! Myslatam — myslatam...

— Co myslatas? — pytala Janet, dziwiac si¢ troche podnieceniu przyjaciotki.

— Myslatam, ze moze styszata§ — szepngla, ukrywajac twarz na piersiach Janet.

— O czym slyszatam? — zapytata ta ostatnia, nieco juz zacickawiona.

— Ach, kochanie nie wiem jak ci mam to powiedzie¢? — wykrztusita, drzac z lekka. Moze bedziesz si¢ na mnie
gniewala. Sama nie wiem. Nie mogtam jednak oprze¢ si¢ szczgsciu — nie mogtam!

Nagle 1 zupelnie niespodzianie prawda stangla przed oczyma Janet. Serce jej zabilo silnie 1 jakby potem zamarto.
— Nie umiem si¢ wypowiedzie¢ — szepnglta Waleria zato$nie. — Wydaje mi si¢, ze pozbawilam ci¢ czegos, co
prawnie nalezato do ciebie.

Janet jak automat postapita parg krokow naprzod 1 objeta serdecznie Walerig. — Niczego na $wiecie juz nie ma, co
by do mnie nalezato, ta mysl wigc niech ci¢ nie niepokoi.

Waleria wtuliwszy gtowke w ramiona Janet, cicho ptakata. — Nigdy



nie przypuszczatam, ze mi si¢ o§wiadczy — szepngta — chociaz od dawna go kochatam. Nie mogtam mu odmoéwic,
prawda Janet? A ty sama kazata§ nam razem jecha¢ do domu tego wieczoru!

— Naturalnie, ze ja, zawsze bowiem pragnetam, abyscie si¢ pobrali. Ogromnie sig cieszg, ogromnie!

— Janet, jestes$ tego pewna? Oczy Walerii, zalane 1zami patrzyly na nia. A tymczasem zacieniony i tajemniczy wzrok
Janet, kryjac jej uczucie, mierzyt goscia.

— Nie przypuszczata$ chyba, Walerio, ze kocham si¢ w Skittlesie? — rzekta obojetnie.

— Naturalnie, ze nie, nigdy nie widziatam ci¢ zakochanej. Tylko uwazatam, ze on powinien zwrdci¢ si¢ do ciebie,
poniewaz, ach poniewaz — rozumiesz Janet, przywyktam do tej mysli, Ze on stara si¢ o ciebie.

— Nigdy nie braliSmy siebie powaznie.

— Taka jestem rada z tego — rzekta Waleria. — Pojedziemy wigc do Indii. Co za rozkosz! Zaczynam zaraz
przygotowywac wyprawg, aby slub mogt si¢ odbyc¢ jak najpredzej. Wyobraz sobie Janet nigdy nie myslatam, ze tak
predko wyjde za maz. Jak to niczego nie mozna przewidziec.

— Rzeczywiscie — rzekta Janet.

Waleria obejmujac ja, czynita sobie wyrzuty: — Jaka ja jestem wstretna, nienawidze siebie. Weale nie powinnam
byla przychodzi¢, ale tak chciatam ciebie zobaczy¢. Kochanie, czy nie opowiesz mi teraz o sobie?

— Nie wydaje mi sig, abym miata co§ do opowiadania — rzekta Janet, cofajac si¢ mysla do ostatnich dni.

— Ach, jak mi ciebie zal, moja droga. Gdy mysl¢ o tobie, tzy same cisna mi si¢ do oczu!

— Przestan, Walerio, mysl o Skittlesie 1 badz szczesliwa. Serdecznie pragng twego szczescia. Wiesz o tym, prawda?
— Jestes taka kochana 1 dobra. Ja jestem tak szczes$liwa, jak tylko by¢ mozna.

— Cieszy mnie to bardzo — odparta Janet Serce jej bito juz zupetnie normalnie i tajala siebie za przelotna swoja
stabo$¢. Tak jak gdyby naprawdg zalezalo jej na Skittlesie!...



Siadfa teraz kolo Walerii na otomanie, gotowa stucha¢ zwierzen dziewczgcego serca. Nie bylo to dla niej nawet
zadnym przymusem.

W ogoble wszystko teraz wydawalo jej si¢ ani fatwe ani trudne. Byla jak ten rozbity okret, osiadly na mieliznie,
narazony na miotajace wody oceanu.

Wizyta Walerii trwala krotko, gdyz obiecata w domu, ze wnet bedzie z powrotem. O ile jednak Janet pozwoli,
nicbawem, odwiedzi ja znowu. Mowila to wszystko z zar6zowionymi policzkami, promieniejaca zadowoleniem.
— Powiedz Skittlesowi — rzekta Janet — Ze przesylam mu najszczersze gratulacje i uwazam go za bardzo
szczesliwego czlowieka.

— Naprawde? — szepneta Waleria. — Mnie si¢ wydaje, ze cate szczgscie lezy po mojej stronie. On taki
nadzwyczajny, czy nie mam racji?

— Zupehnie wyjatkowy, odparta Janet, odprowadzajac Spieszaca si¢ Walerig na dot.



BUCK

Jesienne stonce tak ja zachwycato, ze zupehie nie§wiadomie zatrzymata si¢ w progu po odejsciu goscia. Mysl o ojcu
z cala natarczywos$cia nawiedzita ja z powrotem.

Pierwotne uczucie ulgi, ktérego doznawata, bo uniknat wszystkich przykrych konsekwencji, zastapito bolesne
uczucie straty. Cala silq kochajacego serca tesknita do ojca, budzita si¢ powoli z letargu 1 uSwiadamiata sobie
tragedie.

Stojac tak teraz samotnie, zastanawiata si¢ nad tym, co miato stanowi¢ jej megke przez szereg dni 1 nocy, jak ojciec si¢
czuje, gdzie si¢ znajduje? Pragngla wiadomosci o nim. Uprzytomnienie tego, ze umart nie pomagato jej w niczym,
nie sprawiato zadnej ulgi. Czymze bowiem byta $mier¢ jak nie inng forma zycia, wedle nauki kosciota 1 wedle jej
instynktu wewngetrznego, ktory t¢ nauke potwierdzat? Watpliwosci pod tym wzgledem, drgczace tyle miliondw od
poczatku Swiata, dawaty si¢ 1 jej odczuwac.

Zdawala sobie sprawe jedynie z tgsknoty, ktora ogarne¢ta ja w miejsce otgpienia 1 przed ktora pragneta uciec.

Po wyjsciu Walerii nawiedzito ja uczucie zupetnego opuszczenia. Caty Swiat zdawat si¢ od niej uciekaé, zostawiajac
ja sama, pograzona w rozpaczy, nie mogaca pojac jeszcze ogromu swego nieszczescia. Uswiadamiata sobie coraz
wigcej strate 1 pustke wokoto.

Nagle, z dala za drzewami ustyszata kroki 1 cofngta sie wstecz. Obawiala si¢ wizyty jakiego$ przygodnego goscia,
ktory przyszediby po to aby wykrztusi¢ zdawkowe kondolencje.



Pomimo to, sama obecno$¢ istoty ludzkiej w poblizu byta dla niej w tej chwili dziwna pociecha.

Zanim si¢ wychylita ze swojego zakatka, chcac zobaczy¢, kto nadchodzi, rozpoznata w miarowych, stanowczych
krokach kogo$ dobrze sobie znanego 1 lekka zmarszczka ukazata si¢ na jej czole. Kt6z by to mogt by¢ inny jak nie
Buck?

W gruncie rzeczy jednak rada byta, ze go widzi. Zapomni przynajmniej 0 Swoim cierpieniu.

Zdecydowata si¢ nie unika¢ go 1 gdy wytonit si¢ na zakrecie, zza drzew wyszta mu na spotkanie.

Od razu spostrzegla, jak twarz Bucka rozjasnita si¢ na jej widok. Odpowiedziata mu usmiechem, podajac reke.
Pomimo jego wad, mozna mu przynajmniej zaufac¢, myslata — i1 by¢ pewna, zZe nie bedzie sig silit na banalne stowa
pociechy.

— Czy pani sama? — zapytal.

— Tak, pojechali do kosciota. Niech pan wejdzie, chce z panem pomowi¢ o wielu rzeczach.

— I ja rowniez, specjalnie do pani przyszedtem.

Prowadzita do swego pokoju, a Buck kroczyt za nia 1 znowu przyszto jej na mysl, ze chodzi jak pies za noga swej
pani. Buck tymczasem zamknal cicho drzwi 1 stanal przy niej. Nagle wydato jej sig, ze jego milczenie jest znaczace.
Odwrocila si¢ 1 nieco szorstko odezwata:

— Chcg panu powtorzy¢ znowu to, o czym pan juz wie, zrzekam si¢ wszystkiego na rzecz dlugéw mego ojca.

— Wszystkiego? — zapytal Buck.

— Oczy jego z powaga patrzyly na nia, jak gdyby chcialy ja zrozumie¢. Ona za$ spogladata z pewna duma i nie
pozbawiong zuchwatos$ci rezerwa.

— Wszystkiego — powtorzyta. — Wedtug mnie, nie mam innego wyjscia. Cokolwiek posiadam teraz lub bede
posiadata w przysztosci, uzyje na sptacenie dtugow.

— Aha! — rzekt Buck.

— Czy pan nie postapitby tak samo? — zagadneta.

— Nie wiem — odpart.

Zmarszczyla sig, zniecierpliwiona. — Wydaje mi sig, ze pan nigdy nie starat si¢ wnikna¢ w czyjas sytuacje — rzekila.



— Przeciwnie, usitowalem nieraz — odpowiedzial. Mowit jak zwykle tagodnie. Niecierpliwos¢ jej nigdy nie robita
na nim wrazenia.

— Uwazam, ze postepuje pani bardzo szlachetnie — dodat po chwili z pewnym wahaniem.

— Jest to jedyna rzecz, jaka mi zostata do zrobienia — odpowiedziata Janet. — Powinni$cie wszyscy tym sposobem
przynajmniej co$ odzyskaé z catej tej ruiny.

— Nie powiedzialam tego, chcac pana dotknac, ale naturalnie i pan zalicza si¢ do tych poszkodowanych.

— Dzigkuje pani — rzekt Buck. — Pani wigc mysli, ze ja naprawde bralbym udziat w tym odzyskiwaniu?

— Nie miatby pan innego wyjscia — odpowiedziata.

— O Janet! — westchnat.

Co$ wzruszyto ja w jego tonie. Stata bardzo spokojnie. Buck milczat 1 dopiero po dobrej chwili, ona ocknawszy sie,
z nowa arogancja przemowita: — Co pan zrobi, to panska rzecz i sprawa matej wagi. Chce jedynie, aby pan
zrozumiat, ze to jest jedyna droga, ktéra zamierzam poj$¢ i ze licze na pomoc pana, gdy bede jej potrzebowala.

— Zawsze shuzg soba, o ile mi tylko pani pozwoli — odpart Buck. Zmarszczylta si¢ znowu. — Czy byt z natury tak
ghupi, czy tez

naumyslnie przekregcat jej stowa? — Mialam na mysli tylko interesy

— dopowiedziala.

— I ja tak tez zrozumialem — rzekt Buck, po czym znowu zamilkl, czekajac, peten powagi, co ona powie.

— Lady Varleigh jest wigcej jak dobra— zacze¢ta Janet — ofiarowata mi dozgonna goscing u siebie, ale naturalnie
nie przyjetam je;j.

— Dlaczego? — zapytat Buck.

— Jak to? Mam wigc zy¢ z czyjej$ taski?

— Uwazam, ze taska bylaby z pani strony, gdyby si¢ zgodzita zamieszka¢ z Lady Varleigh.

Zdziwila ja ta odpowiedz. Raz w zyciu wydat jej si¢ oryginalny, nie watpita bowiem, ze moéwi szczerze.

— Jak pan to rozumie? — zapytata.

— Bardzo po prostu, czyz nie widzi pani, jak bardzo Lady Va rleigh kocha pania?

— Ach tak... wigc... — urwata widzac pr6znos¢ swoich usitowan, by



przekona¢ Bucka. Jego poglady sa zawsze ekscentryczne i nie mozna ich bra¢ pod uwagg.

On ciagnat tymczasem dalej. — Dla Lady Varleigh bedzie to rado$¢ na pozniejsze lata, mie¢ pania przy sobie.
Pewnie, Ze to nie jest los, ktorego by pani mogta pragna¢, ale skoro wierzymy, ze Bog w ogoéle kieruje naszymi
sprawami, musimy przyzna¢ czasem, ze Jego droga jest lepsza anizeli nasza. Niechaj wigc pani uwaza, ze to jest
droga, ktéra Bog wybrat dla niej 1 postara si¢ nia pojs$¢, chociaz tymczasowo.

Byla zdziwiona, po prostu oszolomiona jego zuchwalstwem. Zeby Buck $miat moéwié jej kazanie! Przez chwile nie
mogta znalez¢ stéw odpowiedzi, po czym zapytata ozigble: — Pan wigc chce wskaza¢ mi mdj obowiazek?

Zwrocit sig do niej tak nagle, ze si¢ az zmieszata.

— Nie — rzekt — nie mysle o obowiazku w tej chwili. Czlowiek sam tylko moze pod tym wzgledem decydowac.
Myslg jedynie o pani

— o pani, ktora ciagle wybiera najcigzsza drogg, a mogtaby unikna¢ tylu przykrosci, gdyby tylko chciata, gdyby
chciala! Glos jego drzat glebokim uczuciem.

— Co pan znowu ma na mysli? — zapytala Janet.

Zrobit nagly ruch, jak gdyby walczac ze soba. Spostrzegla, ze drzy.

— Jakze mam pani powiedzie¢, co ja mysl¢ — rzekl — kiedy wiem, ze pani nie bgdzie stuchata. Jestem ostatnim na
swiecie, czyz nie, od ktorego przyjelaby pani jakas radg¢. Mimo to, powtarzam Janet, gdybys tylko chciata postuchac
mnie raz jeden, a nie potgpia¢ zawczasu

— znowu glos jego lekko drzatl, przerwat, aby si¢ opanowac, az wreszcie z przesadnym juz spokojem méwit dalej:
— Wiem, zZe jestem glupcem, mialem zamiar zupetnie inaczej si¢ wyrazi¢. Niech mnie pani uwolni przynajmniej od
zarzutu jakobym krytykowat jej czyny! Pragnatem tylko ofiarowac pani dwie rzeczy do wyboru. Jezeli pania
obrazitem, prosz¢ mi wybaczyc!

Janet patrzyta na niego badawczo, zupetnie nie zdziwiona jego stowami.

— Jakaz jest alternatywa, o ktorej pan wspominal? — zapytata wreszcie — chyba nie to, abym zawsze mieszkala z
Lady Varleigh?

— Nie — odpart Buck. Wyprostowat si¢ znowu, a ona czula, ze przechodzi przez probeg ognia.



— Trudno mi bardzo jest wyrazi¢ ci to, Janet, co mam na mysli 1 proszeg, aby pani nie przypuszczata ani przez chwilg,
ze chce ja obrazi¢. Sadze, ze wie pani o tym dobrze, jak ja kochatem bez nadziei zdobycia jej kiedykolwiek. Nie —
prosze wystucha¢ mnie do konca, ten jedyny raz! Nigdy wigcej nie begde mowil pani o mitosci bez jej zezwolenia.
Wiem, ze jestem dzisiaj rownie daleko od mozliwosci zdobycia ciebie, Janet, jak bytem dawniej. Z chwila jednak,
kiedy cate to nieszczescie spadto na pania, mysle, ze moze pani zgodzi si¢ zawrze¢ ze mng pewne przymierze i nadac
mi ten wielki przywilej bez narazenia siebie na najmniejsze upokorzenie. Ciekaw jestem, czy zgaduje pani do czego
zmierzam? Proszg jedynie o taske stuzenia ci Janet 1 to bedzie wszystkim, czego kiedykolwiek domagatbym si¢ — a
co byloby 1 tak czyms$ wigcej, anizeli mogtem si¢ spodziewac. Pragnieniem moim jest broni¢ pania przed $wiatem,
zabezpieczy¢ przed nastepstwami tego okropnego nieszczescia, ktore ja dotknglo.

Mowit z wielka powaga 1 bez zadnego podniecenia. W jego stowach i tonie byta pewna dostojnos¢, ktora
oddzialywata na Janet. Wbrew swej woli, niemal z pewnym uszanowaniem stuchata go. Chociaz tak pospolity,
jednak byt on inny od reszty; pokorniejszy, a mimo to bardziej stanowczy. Nie mogla go zby¢ krotko jak tamtych 1
nie mogta takze czuc si¢ obrazona.

— Czy ofiarowuje mi pan wigc malzentwo? — zagadneta. Zauwazyla jak zacisnat kurczowo rece, styszac z jej ust to
pytanie.

— Tak, o ile pani zechce znizy¢ si¢ do tego stopnia, aby mnie przyja¢ — odpowiedziat spokojnie. — Przysiggam
Bogu takze, ze nigdy nie dalbym powodu, aby pani mogta zalowac tego kroku. Pani za$ przysiggam, ze prawo
stuzenia jej 1 opiekowania si¢ nig bedzie wszystkim czego bede zadat.

Ogarneto ja wzruszenie, ktorego nie byta w stanie wytlumaczy¢. Byt ghupi, bezsensowny, ale szczeros$¢ i1 prostota
stanowity jego wdzigk. Nalezat niezaprzeczenie do dawnego pokolenia, a zblizat si¢ do najwyzszych szczytow
idealizmu. Patrzyta na niego z dobrocia, z jaka patrzy si¢ na fantazje catkiem oderwane u sympatycznego dziecka.
Nigdy go tak nie lubita jak w tej chwili, tego byta pewna.

— Jak to poczciwie z twojej strony Buck! — rzekta i podata mu reke. Nie moge naturalnie zgodzi¢ si¢ na twoja
propozycjg, ale postapites



ogromnie szlachetnie, dzigkuj¢ ci za t¢ dobra intencje¢. O ile pan mnie zna, to wie dobrze ze nie nalez¢ do 0sob, ktore
potrafia przyjmowac, nic w zamian nie dajac.

— Przeciwnie, da pani duzo — odpart Buck. — Nie chce pani zniewaza¢ przypuszczeniem, ze tego rodzaju ofiara
przysztaby pani tatwo, §miatem tylko sadzi¢, ze potrafi si¢ pani na nig zdoby¢. Widzg, ze si¢ pomylitem, nigdy juz o
tym nie wspomng.

Cofneta reke z gestem pewnej niecheci. — Panski punkt widzenia jest zawsze taki dziwny, kazdy bylby wiedziat od
razu, ze tego rodzaju propozycja musi by¢ odrzucona i wcale bytby sie z tym nie wyrywal.

— Tak, odpart Buck — a wyraz bolu widniat na jego ogorzatej twarzy — to byta jednak moja jedyna okazja, ostatnia
nadzieja. Nie powtorze juz nigdy swojej prosby 1 mysle, ze uda si¢ pani przebaczy¢ mi, chociaz nie cheg, aby pani
zapomniatla.

— Co pan przez to chce powiedziec¢?

Usmiechnat si¢. — Chcialbym, aby pani zawsze pamigtata, ze jestem gotow do jej ustug, ze zawsze jestem w jej
poblizu.

Czuta si¢ znowu wzruszona jego zapewnieniem 1 w tej chwili dziwny ogarnat ja zal. Gdyby nie byt tak beznadziejnie
nudny. Zmigkla jednak wobec jego smutnego wyrazu.

— Nigdy nie zapomng pana dobroci — rzekta — mam nadziejg, ze niebawem spotka pan osobg odpowiedniejsza ode
mnie. Z nig pan si¢ ozeni 1 ona pana uszczesliwi.

Usmiech znikt z jego twarzy, odpowiedzial bardzo spokojnie. —Nikogo na §wiecie nie ma dla mnie, poza toba Janet
1 nigdy nie bedzie.

— Co za nonsens — zawotata.

— Trudno, z takiej gliny jestem juz ulepiony — odpart pokornie.

— Ale nie moze mnie pan za to wini¢ — rzekta Janet.

— O nic panig nie winitbym nigdy, odpowiedziat Buck. — Prosz¢ mi teraz jednak powiedzie¢, co pani ma zamiar
robi¢?

Pierwszy raz ustyszata skierowane wprost do niej pytanie na ten temat, nie okazata jednak zadnego zmieszania.

— Wyszukam sobie jaka$ prace, rzekla.

— Tak, wiem — odpart tagodnie — ale jaka?

— Chcialabym dostac sig gdzies jako sekretarka, wtasciwie jednak nie miatam jeszcze czasu pomysle¢ nad rodzajem
zajecia.



— Powiadomi mnie pani o decyzji?

— Po co? — zapytala Janet.

— Dlatego, abym mogt pani by¢ ewentualnie pomocnym.

— W czym?

— Nie wiem sam — rzekl. Moze jednak co$ bede mogt zrobi¢, niech mi pani da okazje do sprobowania.
Wyciagnela don reke, ale tym razem byl to ruch pozegnania. —Jesli bede potrzebowata pomocy, zgtosze si¢ do pana
— rzekla.

Uscisnat serdecznie jej reke 1 nachylajac sig lekko ku niej, drzacym gtosem mowil: — Janet, jezeli bedziesz kiedy
chora lub smutna, opuszczona, samotna przyslij po mnie, powiadom mnie 0 tym.

Spotkata jego btagalny wzrok. Te nalegania niepokoily ja. Czyz moze potrzebowac kiedy pomocy Bucka? — Co za
niedorzeczna mysl! Byta oburzona, ze stawia ja w tak niemitej sytuacji.

Przez par¢ sekund milczata, po czym nagle uwolnita reke z uscisku. — Ach, co za sens o tym mowi¢ — rzekta. Nie
mogeg obiecywac tego, czego nie zrobig.

Cofnat si¢. — Nie bede juz dluzej pania nudzit. Prosz¢ mi przebaczy¢, jesli powiedzialem za wiele. Jestem
niespokojny o pania, ale wiem, ze tego nie nalezy wyrazac. Pragnie pani, abym juz poszedt?

— Zdaje mi sig, ze nie mamy juz nic do omowienia — odparta Janet.

— Obiecala wigc pani przystac¢ po mnie, jesli bgdg jej potrzebny, to musi mi wystarczy¢. Zwrocit sie¢ do drzwi. —
Czy dotrzyma pani przynajmniej tego przyrzeczenia?

— Dotrzymujg tego, co obiecuje¢ — odpowiedziata z duma. Pod$wiadomie spodziewata sig, ze Buck jeszcze
usprawiedliwi sig, ale

ciche skrzypnigcie drzwi oznajmito jej, ze odszedt. Z gltebokim westchnieniem usiadia przy biurku.

Rozmowa z Buckiem wyczerpala ja, a uczucie bolu z podwojna sita ogarnglo ja znowu. Czuta, ze musi zrobi¢ co$
szalonego, aby uwolni¢ si¢ od tych okropnych mysli, zanim one ja opanuja. Nawiedzila ja mysl, aby zawota¢ Bucka,
niech wroci 1 nie zostawia jej samej. Zwalczylta t¢ che¢, zaciskajac do bolu rece. Wszystko, wszystko, byle nie to.
Wezwatla na pomoc swoja dumg, byle opanowac ten nagty strach, ktory ja naszedt. I chociaz udato si¢ jej zwalczy¢
pokuse wezwania Bucka, smutek jej nie opuszczatl. Dane jej teraz bedzie wstyd 1 cierpienie, jakich dotad nie



znata. Musi jednak wypi¢ kielich goryczy do dna. Nikt jej od tego nie uwolni. Ojciec odszedt od niej raz na zawsze.
Przerazona ta Swiadomoscia zerwata si¢ z krzesta, zalamujac rece. Ojciec przeciez nie moze by¢ z dala od niej... Ta
ukochana istota, wokoto ktorej koncentrowaly si¢ wszystkie najserdeczniejsze jej mysli, nie mogta jej tak opuscic,
zostawiajac tylko spuscizn¢ hanby i wstydu. To chyba jaki$ straszny, fantastyczny sen...

— O, Boze! — jekneta. Czy ja oszalatam? Nie ustyszata zadnej odpowiedzi, gluche milczenie panowato wokoto.
Odepchngta wszystkich, a teraz jest sama — sama...

Spacerujac wszerz 1 wzdtuz pokoju, czula si¢ jak w wigziennej celi.

— Muszg si¢ stad wydosta¢ — mowita goraczkowo. Oszalej¢ inaczej. Kolana jej drzatly, gdzies w glebi palacy si¢
ogien, zdawat sig ja pochtania¢. Boles¢ 1 wstyd wydaty jej si¢ nie do zniesienia. W mdzgu styszata niezrozumiaty
ironiczny glos:

— Janet Wyngold — corka bankiera, najwickszego oszusta obecnej doby. Oto jego corka — jego corka chce
zarabiac€ na zycie, ale kto przyjmie corke Normana Wyngolda... Byla bliska szalenstwa.

— Grzechy 0jcoOw spadna na ich dzieci — i1 wtedy nowa mysl ozywila jej dusze. Podeszta do okna 1 wznoszac swoja
blada, zmgczona twarz ku fagodnemu niebieskiemu sklepieniu, wyszeptala pierwsza moze w swoim zyciu, gteboka
modlitwe:

— O Boze, niechaj tak bedzie! Niechaj tak bedzie. — Ukarz mnie, a jemu odpus¢ winy! Nagle doznata po tym ulgi.
Ogarnat ja niemal spokdj. Okrutne uczucie wstydu opuscito ja, mingla rozpacz.

— On jest bezpieczny — szepngta do siebie. — On jest bezpieczny i czula, Ze nie jest juz sama, ze zyskata nowe sity.
Powroca jeszcze niezawodnie udregka 1 boles¢ serca, temu nikt nie zapobiegnie, ale zlaczenie si¢ z Bogiem ukoito ja
1 dziwnie pocieszyto.



